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Villam
A muvészet felszabaditasa

Az épitémuvészetnek tudvalevéen legremekebb és legtokéletesebb alkotasai a kézépkor
gigantikus ddmjai. Szellemi és testi erd 6riasi munkaja épilt be a démok falaba — mivészek
tervezték és épitették meg Sket. Egy emberélet tartama nem is volt elég ahhoz, hogy befejezzék —
a mavész, aki épitette, f1abdl vagy tanitvanyabol 6nmagahoz hasonlé mavészt nevelt, hogy
folytathassa a munkat, mikor 6 kidél majd.

De hogy tudtak megcsinalni?

Az a vallasos er6, ami a kézépkort eltoltotte, 6sztonszeriien megtalalta az egyetlen lehetséges
modot.

Ha ma kimondod ezt a szo6t: »szabadkémuves«, Kovacs ur rend6rért kiabal, és a destruktiv
zsidokat kezdi emlegetni. Kovacs ur ugyanis nem tudja, hogy ez a sz6 honnan szarmazik.
Felvilagositjuk Kovacs urat, hogy szabadkémuveseknek azokat a domépité mestereket nevezték,
akik egy ilyen mu felépitése céljabol Osszealltak, és letelepedtek azzal az elhatarozassal: hogy addig
nem mennek el onnan, mig a mtvet fel nem épitik, akkor se, ha szaz évig tart. Es a sétét
kozépkor hatalmasai, akik minden emberi jogot elnyomtak, ezeknek a mestereknek dndillo
antondmidt adtak — a »szabad« sz6 a kémuves el6tt azt jelenti, hogy a domépité mesterek nem
tartoztak semmiféle hatdsag és kozigazgatas torvényei ala: kiilon, sajat céljaiknak megfelel6
torvénytk, alkotmanyuk volt, cselekedeteikért csak annak tartoztak felelni s a maguk kebelébdl
valasztott biraknak, akikben megbizhattak, mert megértették Sket, egyébként senkinek. Szabadok
voltak, s hogy vissza nem éltek szabadsagukkal, bizonyitjak a démok — a mdvészt ngyanis, ha
Jelszabaditod, szabadsagat nem romboldsra, hanem épitésre fogja felbaszndlni. Epitésre, férfias munkara —
vagy e mesterek, e mivészek nem voltak talan férfiak? Férfiak voltak bizony, s méghozza a
legbatrabbak kozul valok: — ott fejezték be miviket, szédité magassagban, a torony tetején!

Ihyesféle privilégium kellene talan a szellemi mu alkotdjanak is, nem az a bizonyos »kedves
mester«-féle émelyg6s udvariassag és elnézé gyengédség...”
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Emlékezet

Ballai Laszlo: Horvatorszagi fiizet (11.)

A nap arany hintajat ismét Héliosz hajtja, Phéton odavan mar ez es6felhSkkel egytitt — ez Zengg.
Szallasom a dombtetén, labam el6tt a varos, amely szinte belecsiszik a tengerbe, mintegy a
latéhataron hullamtorlaszként kiemelkedve. A kozeli szigetek hatalmas, remeg6 hullimként
egyesitik a foldi vizeket az égiekkel. Emeletnyi magassagban siralyok — rikoltozasukkal ram
koszonve — a hegygerincen atfivoé szeleken vitorlaznak, sokszor egyhelyben lebegnek.
Mutatvanyukat a villas farkd fecskék is értik.

Vacsorazni igyekezve Zengg f6terén 6rommel fedezem fel Jurisics Miklos — ,horvat
hadvezér” — mellszobrat. Egy biiszt alig jelent tobbet valami ballusztradnal, ha nem tudjuk
elhelyezni a mi torténelminkben, amely nem egyéb, mint a mi szabadsagunk. Az orszagutakon
széltében-hosszaban hirdetett Meduza étteremben a haltalon romlott kagylot szolgaltak fel. A t4;
azonban karpotol az elveszett élményért. Ez az éji csillagszoro-varos mint elfektetett karacsonyfa
hever el6ttem. Mellette kibontasra varé ajandékdoboz, a Nehaj, az uszkok kal6zok négyszog
alakd vara. A fa torzse a volgy kanyarulatat kévetd féut, égéi az utcai lampak.

Mirél irhatnék Zenggben, ahol 6nmagamba ttkéztem? Az Odiisszeusz-6bolben — mar csak
igy hivom e metafizikus helyet, ahol megérkeztemkor kultikus kapcsolatba 1épek Thalasszaval —
beastam a parti kavicsagyba régi emlékeket idéz6 kempingszékemet, és betsztam az Adriaba
olyan mélyen, hogy megpillanthassam a Nehajt, majd a partra tekintve latom a széket, 6lében
utitaskammal és olyba tinik, hogy a parton is én tlok, mikozben a s6s habokban is én lebegek.

Alig egy-két turista merészkedett még a nyaralasra, a helyiek késziilnek a szezonra,
szorgalmasan javitjak az autépalyat, festegetnek és feltjitanak. Az Odisszeusz-0bolbe és a
varosba vezet6 1épcsékorlatot ujramazoltak. Az el6bbit miniumkékre, az utébbit fizoldre. Az
intézkedés mogott érezni a varosvezetés disztingvalt {zlését. Hazinénim konyhakertjét gyimgyom
veri fel. A cseresznyefa és az olajfak szomoraan emlékeznek tavalyi paradicsom-, paprika-,
padlizsan-, karalabé- és salataudvarholgyeikre. Nem merek rakérdezni, mi lehet az oka.
Szallasadoném tavaly emlitést tett id6s sziileirdl, hatha 6k gondoztak, hatha vasujjaival most ket
ragadta meg az id6. Annyi fajdalom utan mar nem kérdeziink, s6tét szarnyai ugyis jbol f6lénk és
masok folé szélesednek.

Olyan paras a levegd, és oly alacsonyak a felh6k, hogy tgy tinik, mintha a zenggi kik6ténél
egyenesen az ég kezdédne. Hirtelen a nap, amely szférai fatylakba burkolédzott, kinéz voros
szemével a firmamentumbdl, langszinG savot huzva a tengerre. Mellette hatalmas, sziirke medve
agaskodik, barmikor ravetheti magat. E képzetekbdl vagyunk. A vérmedvébdl turbanos vér-
dzsinn lesz, végul 6 nyeli el az égitestet, de tekergd kigyotestébdl még olykor kikandikal a remény.

Délben elautéztam Priznaig... Visszatuton mar 6t kilométerrdl latszik Zengg és a Nehaj.
Nemsokara otthon leszek, gondoltam. Megérkezve lesiettem az Odiisszeusz-6bolbe, kicsit banva,
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hogy ma nem én leszek a hazigazda, aki varja a vendégeket, de senki nem tartézkodott odalent.
Vagy mégis? Letaborozas kozben gyermekhangokat hallottam. Nem, siralyok beszélgettek. Vagy
elvaltoztatott kisgyermekek Ok, akiknek mar nem értjuk a nyelvét? Netan sajat lelkiink elfeledett
emlékei, amelyekre, mint idegenekre csodalkozunk? Nem sokaig élvezhettem a maganyt, mert
egymas utan megérkeztek a helyi férfiak, beugrottak vagy bemasztak a vizbe s a kédparaban
egymastol tiz-hisz méterre fennhangon beszélgetni kezdtek. Thalassza, mint gyogyfird6
elképzelhetetlen. Gyorsan bedsztam négyszaz méterre.

Mostani apartmanom panoramajat némileg elfedik a teraszrol agaskodo jukkak és a kert
gyumolcsfai, viszont a zuhanyfuilkébdl is latni a tengert, s6t a vécétlokérdl is, amely korilmény
végtelen lehetéségeket kinal a Joyce-epigonistaknak (egy Nabokov pl. mi mindent hozhatna ki
ebbdl). Az 6nellaté nyaralas legidegesitébb része a mosogatas, ezért kidolgoztam egy szabadalmat
egyedulalld férfiak részére. Ugyebar a f6tt ételt, mondjuk a marhaporkoltet, miutan kihlt,
labosban berakjak a hiitébe, ahol akar egy hétig is elall. Ennek anal6giajara a labas, amelyben a
porkoltet melegitettiik és a tanyér, amelybdl fogyasztottuk, szintén megmarad a frizsiderben, igy
csak egyszer kell mosogatni, az utazas végén.

Boreasz kegyetlentl fujt, nem lehetett Uszni, ezért a kornyék felfedezésére indultam. Zenggtdl
délre fekszik Sveti Juraj, melynek templomtornya és jachtkikot6je egy habok 6lelte
mészkédombra néz. A korzon tett sétamon majd fellokott a szél, amely orromba sodorta a
molon kialakitott grillétterem konyhajan stlé tintahal, stigér és sanpietro illatat. Utébbi az Adria
egyik legizletesebb és legjellemz&bb hala, holott nevét onnan kapta, hogy Szent Péter egy a
genezareti tobdl kifogott példanyanak szajabol el6huzott pénzzel torlesztette tartozasat az
adobehajtoknak. A torténet igazat a sanpietro oldalan talalhaté folt bizonyitja, amely az apostol
ujjanak nyoma. De j6 lenne most pirosra silt bérét ropogtatni — amelyrél mar eltiintek a szent
ujjlenyomatok, igy a blaszfémia kizarva — de még messze a vacsoraidd.

Sveti Juraj utan turisztikai tablakon négy templomot is jeleztek a hegynek fel. Hajtottam,
hajtottam, mar a tangert sem lehetett latni, amikor is az ut véget ért és egy két tanyabdl allo
helységben lyukadtam, ki, ahol egy piros inges legény baratsagosan integetett felém, mikézben
megfordultam ,,mivel az igaz utat nem lelém”. Lukovéval mar nagyobb szerencse kdszontott
ram. Kopar szirtek kozt szakad az at a egy félsziget altal védett 6bdlbe. Icipici sétany, jachtkikotd,
egyetlen egy grillbar, igazan alkalmas hely a metafizikai elmélkedésre. Mar csak azért is, mert a
templom (az udvaran parkoltam le) zarva. Alatta a tengerre néz6 temetd, az elhunytak visszatérd
szellemei élvezhetik a silt hal illatat. Gyonyord, kulturalt strandja a das lombu citrusféléknek
koszonhetben arnyékos (ami itt ritkasag) és padok varjak a furdézéket. Itt harmad olyan erés a
sz€l, mint Zenggben. A plazs felett egy masik temet6é bamulja az 6rék hullamokat, az ilyesmi csak
gyermekkorban furcsa — halottaink velunk vannak.

A régi faluban, ahol egykor halaszok nyomorogtak, most minden kényelemmel felszerelt
kétszintes nyaralok varjak a vikendez6 varosiakat. De j6 is lenne Lukovon, kézvetlentl a
tengerparton apartmant bérelni, nappal a hullamok ragyogasatol, éjjel pedig csobogasatol
réviletbe esni. Be is megyek egy helyre, amelyet harom csillagos apartman-haznak jelez a tabla. A
tulajdonos 6regasszony, miutan nagy nehezen megtalaltam, azzal fogad, hogy most nincs hely.
De, mondom, én egy honap mulva jonnék. Akkor a bungall6t ajanlja. Mindenesetre nézzem meg,.
Ez a hatvanas években épiilt haziko allhatott egykor maganyosan a kertben, amelyet gondosan
megmiuveltek. Szemem el6tt megjelentek a terméskével megerdsitett teraszok, a lugasba futtatott
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52616k, amelyek arnyékdban paradicsomot kényeztettek. Es a bungalléban nyaralt az egész csalad,
az oregasszony ¢s gyermeket, akik alig tudtak betelni azzal, hogy e vilagon nekik ennyi boldogsag
jutott. Mostanra a telek minden négyzetmétere a turizmus szolgalatara allt (az utolsé szabad
toldtertletet éppen most betonoztak le autobeallonak), a kis bungallé — amelybdl vagy az
el6terébdl még csak kilatas sem nyilt a tengerre — penészes falaival és betonozott
zuhanyfilkéjével ugyanakkor most csupan egy nyomortanyanak tint. Mégis mennyiért adnak ki?
Szemrebbenés nélkil elhangzott az 6tven eurds f6szezoni ar. ..

Zenggben felejthetetlen az alkonyat. A szomszéd apartmanba egy magyar par koltozott.
Naplementekor érkeztek haza. Kisiettem a teraszra, hogy le ne maradjak az égi csodarol. Ok
bementek tévét nézni a belsé szobajukba. Pedig hosszi percekre — mintha nem akarna megrazni
a lebuké naphintot — elallt a szél. Majd egész éjjel nem nyugodott. De akadt egyetlen tlicsok,
amely végig kitartott a viharban.

Stari Gradba lélegzetelallité szerpentin vezet. Nemhogy védékorlat nincs, sokszor az egy
nyomtavu ut mindkét oldalan szakadék. Egy temetés miatt dugd keletkezett a falucskaban. A
szembejovo tgyetlen helyi vezeté nem vallalta az elhaladast mellettem, holott kell6képpen
lehtizodtam. Erre mellettem termett két asszony, és engem iranyitott be egy keskeny
kapubejaroba, amelyet a vezet6iilésbdl nem lathaté oszlop védett. Ugy dolgoztak, mint a révészek
a kompon. Végil az egyikik elismeréen mutatta, hogy az autom fara mindossze két centiméterre
van a lépcs6tol. Visszatton egy éles kanyarban furgon jott szemben. Mindketten az irdatlan
mélység felett mandvereztiink — és megértettitk egymast. Az egyittmikodés vagy éppen
Osszefogas az ember legmélyebb 6sztoneibdl fakad, halalra van itélve az a tarsadalom, amelyben
ezt a kormanypropagandanak kell tanitania.

Thalassza reggel, bar csillapodtak hullamai, olyan hidegen fogadott, talan még tizenot fokos
sem volt, hogy elhataroztam, Krk-re kirandulok. Glavotokban az erd6 mélyén (imadom, amint a
lombok kozt atsejlik a tenger) Szent Krsevan kapolnajara bukkantam, amely a XI-XII. szazadban
épult, és egyike annak a két kereszt alaprajza kapolnanak, amely ebbdl a korszakbol fennmaradt
(a masik Ninben talalhat6, és fecskék fészkelnek benne). A pap, aki itt szolgalt, ugyanigy hallhatta
egykoron a tlicskok, szocskék és saskak muzsikajat — amelyet egytittesen tlicsokzenének neveznek
—, mint én most. O, id3, hovéa rohanunk eléled? A faluban, amely ide vezet, még létezik egy
harom haz altal hatarolt terecske, amely szintén a kézépkorbol maradt itt. Poljican lakodalmat
tltek a templom el6tti téren. El6szor a zenészek tintek fel — akik rend6rnek latszottak vilagos és
sotétkék formaruhajukban — csak utanuk az arnyas parkban csemegéz6 nasznép. Egy munkas
hosszt vascsoveket pakolt le egy teherautérél. Vidiman mehet a munka, ha megszolal a muzsika.
Krk varosaban mar felkésziiltek a foci vébére, a pincérek java valogatott mezt viselt. Néhany
turista is kovette a divatot. Kiléptem a Frangepan-var melletti kapun, hogy gyonyorkodjem a vilag
legnagyobb csodajaban. Utanam sietett egy turista holgy, korbenézett, majd latva, hogy itt nincs
semmi, visszafordult. Semmi, csak a tenger...

Az apartmanban becsapddott az ajt6. A minap a hazinéni lejott és ram szolt, hogy vigyazzak
jobban az ilyesmire. Ijedten rezzentem Gssze, vartam a letolast. Azutan rajottem, hogy
szallasadonoém nincs itthon. Most aztan durrogtathatnam az ajtot! Az egész orszag vébélazban
égett. Még a hazinéni is kitGizott egy horvat zaszlot. Sok auté motorhaztetejére is kifeszittették a
nemzeti lobogot (noha ez alighanem tlzveszélyes) és mindenki valogatott mezben pompazik.
Kutya hazafisag nem észrevenni, hogy minket 6ltztet magaba a nemzeti mez. Ha valaki igazan
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horvat akarna lenni itt Zenggben, az nem a tévékivetitén keresztil meredne bivolettel a
labdakergetSkre, hanem kimenne az irék parkjaba, és koszorut helyezne el a varosban sziiletett
horvat ir6k szobra el6tt, vagy — még inkabb — elolvasna a muveiket, és azokbdl idézne lelkesen.

Miutan Pagon a tenger csobbanasai kézepette elolvastam néhany fejezetet Ovidius
Atviltozisokiabol, egész délutin Uszasra alkalmas partszakaszt kerestem. A pagi strand ugyanis
nem bizonyult annak, de Racun (egy romankori templommal, patriciushazzal és értoronnyal
buszkélkedhetd fest6i falucska) zsebkenddnyi plazsa sem. Végul csupan a kétszaz kilométeres
visszaut megtétele utan — a zord idGjarasaval eliz6 — Zenggben ereszkedhettem a habokba az
Odisszeusz-6bolben. Legalabb két fokkal melegebb, tszhaté viz fogadott, alig tudtam betelni
vele. Bs kozben lement a nap. Mintha a tenger szeme nézett volna ram véresen, amig a ss
habok 6leltek. Es valoban megvakul a tenger, ha eltinik az égi fény. De még el6tte vilagoskékké
valtozik, és fodrozodo felszinén fényjatékot Giznek a biborszéltre festett felh6k. A kumulusok
gomolygd alakzatai a vetités révén szabalyos fény-téglalapokka alakultak, amelyek egymassal
derékszoget bezarva mintha egyenesen Néreusz pazar palotajat tették volna lathatova a halandok
szeme el6tt.

Olajos Istvan: A zsidok kiralysaga

Haromezer esztendével ezel6tt, Kr. e. 982-ben Izrael kiralysaga elérte zenitjét, és jollehet David
¢és Salamon uralkodasa még latszolag dics6ségesnek nevezhetd, a bukas magvai akkoriban mar
csirazni kezdtek, és a bibliai periddusok tablazatai altalaban ettdl az évtdl szamitjak az 4
korszakot, mely a sziikségszer hanyatlast és végil az orszag kettészakadasat hozta magaval.

A torténetet tulajdonképpen — ahogy mondani szokas — Adamnal és Fvanal kellene
kezdeniink, azzal, hogy hogyan veszitette el az ember 6rék életét az Ur tilalmanak megszegése
altal. Tekintstink azonban el ezuttal a vilag teremtése és a zsido népnek az Isten altal megigért
orszagba tortént bevonulasa kozott eltelt id6 taglalasatol, megelégedve annak megemlitésével,
hogy tovabbra is minden baj gyokere az Isten iranti engedetlenségben, a hitetlenségben, a
Teremt6tdl valod elfordulasban és a lazadozasban rejtezett. Mivel maga Mozes is kicsinyhitlinek és
dicsvagyonak bizonyult egy alkalommal a pusztai vandorlas soran, a Piszga (Nébo) hegyérol
szemlélhette meg csupan az 4j hazat, a tizenkét torzset Jézsué vezette be Kanaan foldjére Kr. e.
1460 koril. Az Urtdl szigora utasitasokat kapott, melyek lényegét az alibbi igeversekkel
toglalhatjuk Gssze: ,,El ne tavozzék e torvénynek kényve a te szadtol, hanem gondolkodjal arrél
¢jjel és nappal, hogy vigyazz és mindent gy cselekedjél, a mint irva van abban, mert akkor leszel
jO szerencsés a te utaidon és akkor boldogulsz. Avagy nem parancsoltam-é meg néked: légy bator
és erés? Ne félj, és ne rettegj, mert veled lesz az Ur, a te Istened mindenben, a miben jarsz” (J6zs
1, 8-9).

Mivel Jozsué megfogadta a parancsot, az igéret fodje meghdditasanak éraja ugyan révidnek,
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am mindenképpen sikeresnek mondhaté. Ismeretes, hogy az allandé zigolddasnak és
haborgasnak készonhetéen az Egyiptombdl elindulok kozil egyetlen lélek sem érhette meg a
Jordan folyon valo atkelést. Az 4j generacid azonban, tobbek kozott ebben is latvan az Isten
semmibe vételének kovetkezményeit, j6 Gton jart — legaldbbis egy ideig. Ezért az Ur folyamatosan
diadalra vezette, révid id6 elteltével minden torzs sajat félddel rendelkezett, a meghdditott
teriiletek lakossagat pedig maradéktalanul megsemmisitették, ahogy azt az Ur Mézesnek, Mézes
pedig Jozsuénak megparancsolta. Els6 hallasra meglep6nek tinhet Isten részérdl egy ilyen
rendelkezés, am amint hamarosan latni fogjuk, O ebben az esetben sem ftélt elhamarkodottan.
Mert éppen elég kisértés volt a hatarvidékeken megmaradt kanaanitak példaja, amiképpen azok
territoriumait felsorolva megtalaljuk a Birak konyve 1. fejezetében a 27. verstdl kezd6dben. Isten
azért nem pusztitotta el teljesen Sket, mert igy akarta gyermekeit probatétel elé allitani, vajon az
Uj kérnyezetben mennyire maradnak hiiségesek a Torvényhez. Bar Jozsué, konyvének 23. fejezete
szetint, 6va intett az Urral kétott szovetség megszegésétdl, a nép még ezeknek a konnyitett
teltételeknek sem volt képes megtelelni, megtetszett a kornyez6 népek 1éha és parazna életmaodja,
és €16 Istentiket elhagyva azok balvanyainak befolyasa ala kertltek.

Emez id6szakot tarja elénk a Birak konyve a maga véres és gyaszos valosagaban, szivderité
leirasokkal csak elvétve talalkozhatunk. Gedeon az Ur éltal t6bbszérésen megrostalt seregével
gy6zte le Midian fiait, akik akkoriban rendszeresen megjelentek a termények elrablasa céljabol. Az
ellenség Jezréel siksagan gytilekezett (késébb gorogil Eszdraelonnak hivtak, mindkét név
jelentése: ,,Isten vet”. Ez egyik része annak a tertletnek, melyet ma termékeny félholdnak
neveznek, és Als6-Egyiptomtdl egészen a Perzsa-6bolig terjed. Mivel korabban vajmi kevés
ellenallasba titkoéztek, mohon és elbizakodottan totték fel satraikat a széles volgyben. Matthew
Henry, a 17-18. szazadban élt brit nonkonformista lelkész, aki igen érdekes és terjedelmes
magyarazatot irt a Birak konyvéhez, j6 néhany ponton ramutat arra, milyen csodalatosan
készitette el6 az Ur népe megszabaditasat. Manassé foldjén tamasztott vezért Gedeon
személyében, pontosan ott és akkor, ahol és amikor a nagy létszamu horda a zsakmanyért
jelentkezett. Folyamatosan jeleket ad, hogy a félelmet eltizze. Henry ugy becsiili, hogy a hivasra
szazezres nagysagrendd hadnépnek kellett volna Osszegytlnie, ennek ellenére csak
harminckétezren érkeztek meg. A két probatétel kozil az elsé a batorsag probaja volt, aki
rettegett, az hazatérhetett, ezzel a lehetéséggel a megjelentek kétharmada élt is, vallalva inkabb az
ezzel jaré6 megszégyeniilést. Az Ur ugyanis gyava embernek nem veheti hasznat. Masodszor a
vizivassal szelektalt: csupan azok vehettek részt a harcban, akik a kényelmesen letelepedve
kortyolgato tobbséggel szemben gyorsan és kevés vizet ittak, majd indultak tovabb, hogy a kapott
kiildetést miel6bb teljesithessék. Ilyen a maradék seregbdl mindossze haromszaz akadt. Az arany
elkeserité — még inkabb az, ha arra gondolunk, vajon ma szazezer emberbdl hanyat tudna Isten
egy komoly feladatra felkérni?

A folytatas sem tekintheté kevésbé nyomasztonak, Gedeon hazatérvén a zsakmanyolt
aranyfiigedkbdl éfodot készittetett (ez eredetileg a f6pap egyik ruhadarabjanak neve volt, ebben
az esetben azonban egyfajta, feltehet6en teraffal, vagyis hazibalvannyal kiegészitett ékszert kell
értentink alatta). Az arany azutan népét és sajat csaladjat is a bin 6rvényébe vonta, atyaikhoz
hasonléan a csodalatos szabaditas ellenére 6k is halatlannak bizonyultak Istenhez, ami, legalabbis
részben, mindannyiuk romlasahoz vezetett. Akadnak ugyan olyan birak, akik helyet kaptak a
Zsidokhoz irt levél 11. fejezetében felsorolt hithésok kozott, am minden kétséget kizaréan az 6
palyajuk is botladozasokkal volt tele. A sajat leanyat az Urnak aldozatul felajanlé Jefte ma is
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rendkivil ellentmondasosan megitélt esete éppigy megdobbentd és elgondolkodtatd, mint
Samson jol ismert histériaja, akinek sziiletését az Ur angyala elére jelezte és nagy tetteket hajtott
végre, felel6tlensége és esztelensége miatt azonban Isten a filiszteusok kezébe adta. Ide sorolhato
a moabita Ruth torténete is, aki férje halalat kévetden elhagyta hazajat az Izrael foldjére
visszatéré anyosahoz csatlakozvan és Jehova parancsai szerint élte tovabb életét, amiért gazdag
jutalmat nyert téle. Bz az eset azonban tavolrdl sem volt jellemz6, sokkal inkabb a zsidé nép fiai
és leanyai hagytak el Isteniiket a poganyok igen megszeretett, az Ur szamara azonban
elfogadhatatlan szokasai kedvéért.

A Birak kényve ezzel a mondattal végzédik: ,,Ebben az id6ben nem volt kiraly Izraelben;
azért mindenki azt cselekedte, a mi jonak latszott az 6 szemei el6tt”. Gedeonnak a gy6zelem utian
telajanlottak ugyan az uralkodas lehet6ségét, am 6 ezt, a dics6séget Istennek atadva,
visszautasitotta. A szomszédos népektol azonban végul a kiralysag intézményét is megirigyelték.
Amikor Samuel proféta, a legutolsé és egyben a legnagyobb a birak kézott, megid6sodvén fiait
jelolte ki utédjaiul, a nép vénei igy szoltak hozza: ,,Imé te megvénhedtél, és fiaid nem jarnak
utaidon (ez mellesleg sajnos igaz is volt!); most azért valassz nékink kiralyt, a ki itéljen felettiink,
mint minden népnél szokas” (1Sam 8,5). Samuel az Ur elé vitte az tigyet, aki jol latta, hogy ez az
6haj is a Téle valo elfordulas részét képezi, mindazonaltal nem zarkézott el a kéréstol, de szigora
figyelmeztetést kiildott arra vonatkozoan, hogy mik lesznek a kiraly jogai. Ezek nem hangzottak
killonésebben biztatdan, a nép mégis ragaszkodott sajat akaratihoz, ezért az Ur kijelSlte Sault
uralkodéul.

Saul igéretesen kezdte meg regnalasat, am késébb az Ur parancsait mindinkabb figyelmen
kivil hagyva egyre mélyebbre stllyedt és végul dicstelen médon fejezte be életét. Utddja, David
ugyancsak végzetesnek tiné botladozasba kezdett, megtapasztalta azt, amit késébb Terentius igy
fogalmazott meg: ,,Aliud ex alio malum gignitur” (egyik baj sziili a masikat). A kozismert torténet
szerint el6bb parazna viszonyba bonyolodott Betsabéval, majd ezt megtetézve, blinét az asszony
fériének meggyilkoltatasaval kisérelte meg elpalastolni. Az Ur szine elStt azonban tetteit
természetesen nem titkolhatta el, és Natan proféta hamarosan meg is érkezett a judiciummal.
Saullal ellentétben Davidnak volt ereje vétkei megbanasara és a megtérésre, szivhez sz6l6 zsoltarai
ma is sokakat vezetnek az tidvGsség utjara. Fia, Salamon olyan csodalatos médon, az id6kézben
teljesen az Urhoz fordult atyja szellemében kezdhette palyafutasat, amilyen keveseknek adatott
meg. Istenhez bolcs és engedelmes szivért konyorgott, aki ezért raadasul megadta neki mindazt,
amit nem kért: gazdagsagot, hosszu életet és dicsGséget — amint ezt megirva talalhatjuk a Kiralyok
L. kényvének 3. részében. Mindemellett 6 nyerte el a templom felépitésének jogat is. Ugy
vélhetnénk, hogy ebbdl a helyzetb6l mar nincs visszaut — am mégis volt. Mert az ember barmikor
képes arra, hogy visszatérjen a blinbe, akar a megmosddott diszné a sarnak fertéjébe. Az 6
Osszeomlasat szamtalan, raadasul idegen orszagokbdl szarmazo felesége idézte el6, szivét az 6
isteneikhez és utalatos balvanyaikhoz hajlitvan. ValészinGsithets, hogy Salamon élete végén fejére
port és hamut szorva esdekelt tetteinek megbocsatasaért és ezzel sajat lelkét megmentette.
Bizonyiték lehet erre a Prédikator konyve, melyben minden evilagi tevékenységet hiabaval6sagnak
és szélkergetésnek nevez, majd végtl kijelenti: ,,az Istent féljed, és az & parancsolatit megtartsad;

‘7,

mert ez az embernek fédolgal” Isten {télete azonban mar készen allt, Juda és Izrael kilonvalt
egymastol, a valasztott nép pedig még az egymast koveté megszallasokbol és fogsagokbdl sem
tanult, végul, amikor eljott az igazi Kiraly, sajat Megvaltojat sem fogadta el, ezért szétszoratott,

szent varosat pedig a folddel tették egyenlévé a romaiak. Mindezek ellenére Isten végtelen
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szeretete — minden mas biindssel egyiitt — még ma is visszavarja 6ket, amint ez a bibliai
jovendolésekbdl egyértelmien kivilaglik.

Sulyosan tévednénk arra gondolvan, hogy ezek a régi torténetek rank szerencsére egyaltalan
nem vonatkoznak. Az engedelmesség hianya a mi életiinkre is alaposan ranyomja bélyegét, mi
azonban szégyelljiik az Ur akaratdt megtenni, mert hat mit szélndnak ehhez mésok, arrél nem is
beszélve, hogy a miénknél jobbat amugy sem lehet kitalalni. Ezért nem akarjuk bevallani, hogy
Istentdl elszakadt, vagy a ,,maga mddjan vallasos” vilagunk képtelen megkiizdeni ,,korunk
problémaival”. Pedig Krisztus csodalatos példat mutatott ezen a teriileten is, O, aki Atyjaval
egylényegti ugyan, mégis hajlandé volt alarendelni magat nemcsak Neki, hanem még foldi
sziileinek is (Lk 2,51). Igy aztin mi semmiféle szégyenkezni valét sem talalhatunk abban, ha
hasonléképpen cseleksztink. Isten még ma is hiv mindenkit az Ur Jézus szavaival: ,,]Gjjetek én
hozzam mindnyajan, a kik megfaradtatok és megterheltettetek, és én megnyugosztlak titeket” (Mt
11,28). Am mi mashol keressiik a megoldast, sajat balvanyainktél kériilvéve hordozzuk tovabb
terheinket, féliink és aggodalmaskodunk, csak nehogy a Teremt6 el6tt megalazkodnunk és Neki
engedelmeskedniink kelljen. Csak a lathatoéban bizunk, a lathatatlant elvetjiik, és kézben ,,certa
amittimus, dum incerta petimus” (mig a bizonytalan utan futkosunk, elveszitjik a biztosat) —
ahogyan Plautus mondotta, és a tékozl6 fithoz hasonléan egyre kézelebb kertiliink a moslékos
valyuhoz. Ehhez a bizonytalan evéalkalmatossaghoz korabban sajnos jomagam is csaknem
eljutottam, nem volt elég, hogy Isten akarata helyett a sajatomat kerestem, akkoriban igaznak vélt
bélesességeimet raadasul killonféle asztalok mellett fennen hirdettem. Az Ur azonban értem is
lehajolt és ebbél a lelki sotétséghdl kegyelmesen visszaterelt az O 6svényének vilagossagara. Pal
apostol Timoéteusnak irt masodik levelében a harmadik rész elején préfétai modon tarja elénk az
utols6 idSk tragédiajat. Az emberek pénzsovarak, szileikkel szemben engedetlenek, halatlanok,
szeretetlenek, felfuvalkodottak lesznek, akik inkabb az élvezeteket szeretik, mint Istent — és akkor
a felsorolasnak még csak egy részét idéztik. Ennyibdl is lathaté azonban, hogy haromezer év alatt
tulajdonképpen nem sok minden valtozott, mi is kiralyokat akarunk, akiknek uralma aztan sorban
romba dél. Am amig a kegyelmi id6 tart, az Ur benniinket is szolit, hogy a korabban J6zsué
konyvébdl idézett igeszakaszt szem el6tt tartva eljuthassunk az egyetlen valtozhatatlan, 616k életet
és boldogsagot biztosité mennyei kiralysag dics6séges orszagaba.

Ballai Laszl6: Angliai fiizet

Kolluder Oszkar baratom meghivasara Angliaba utaztam. Oszi 1999-t6l kezdve évekig kungfu
instruktorom volt. Minden tudasat megosztotta tanitvanyaival, és nem csupan vezette az edzést,
hanem maga is mindig végigcsinalta az Osszes gyakorlatot elhivatottsagat bizonyitva,
egyszersmind mércét is allitva elénk. Azutin nyolc éven 4t dolgozott Irorszaghan, ahol végiil
karosszéria lakatos szakmajaban talalta meg a szamitasat, ek6zben mesteri szintre fejlesztve
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harcmavészeti ismereteit is. Nyolc év elteltével ugy érezte, hazatérhet Magyarorszagba, hogy
onvédelmi iskolat alapitson, emellett reflexios gydgymasszazzsal foglalkozzon, vagy ha kell —
kilfoldi mahelyvezetdi praxisaval is, mint a legjobb ajanlélevéllel — szakmajaban helyezkedjen el.
Kapcsolatunk ekkor valt kozelibbé, mint iskolafenntarté felajanlhattam neki, hogy
tornaterminkben tanitson. Rogvest megalapitotta Oszifu interdiszciplinaris 6nvédelmi iskolajat,
amely egy kis, nyolc-tiz £6s csapattal be is indult. Igen am, de ez nem volt elegend6 a
megélhetéséhez, és nem hogy muihelyfénokként, de még lakatosként is csupan egy-két, szinte
megalazé ajanlatot kapott, vagy minimalbérért elmehetett volna futészalag mellett dolgozni. A
,»jobban teljesit6” Magyarorszagon egyszerien nem kellett a tapasztalt szakember. A
harcmavészetek terén pedig nem az 6nvédelmi képességek 1zzadsaggal valé végsékig fokozasa
vonzza az embereket, hanem azok a hangzatosan menedzselt iskolak, amelyek egy szisztéma
mentén ,,el6émenetelt”, 6veket, rojtokat-bojtokat, instruktori fokozatokat kinalnak. A magat mar
mesternek érzé tanitvanyok tobbsége évtizedek multan sem débben ra, hogy az els6 apacs
letitheti az utcan. Mindenesetre Oszi egy év elteltével Skéciaban talalt munkat, ahonnan azutan
Perterboroughba, Anglia egyik jelent6s iparvarosaba koltozott, ott berendezkedett, hazat vett,
amelyet sajat kezileg gyonyorden felgjitott. Itt latott hat engem vendégiil egy héten at a
legnagyobb szivélyességeel, mikézben azon tinédtem, minek koszonhetem e kedvességet.

Oszi arra kért, Lutonba foglaljak reptil6jegyet, ez esik kozel hozzajuk, meg is beszéltiik az
idépontot, be is Gtottem azt az internet kereséjébe. Hamarosan feltiint a képernyén a Wizzard
légitarsasag, amely mar 12.500 Ft-t6l hirdetett repiiléjegyet Londonba. Az retar 25.000, ami
paratlan kedvezmény. De mire a ,,Jegjobb ajanlattal” el6rukkolt a rendszer, az mar 46.000-be
kertlt. Tovabb a foglalashoz. Csomaggal utazom? Az Gjabb 20.000-be kertlt. Valami
utasbiztositast még automatikusan hozzaadtak és mar 74.000 Ft-omban volt a jegy. Ezt le is
emelték a bankszamlamrol, és emailben visszaigazoltak a foglalast, megk6szonve, hogy
megkotottem a sztorndbiztositast. De hol a jegy? Felhivtam az tgyfélszolgalatot, amely
tajékoztatott, hogy amennyiben nem az indulast megeléz6en 48 6ran belil jelentkezem be a
légitarsasag internetes feliiletén, vagy a reptl6téren allitatom ki a beszallokartyat, az , kiegészitd
szolgaltatas™ és tovabbi 30 eurd koltséget jelent. Ez a mozaik-arképzés, és az, hogy mérlegelési
lehetSség felkinalasa nélkiil belehtz magaba valamilyen automatizmus, egészen felhaborité. Es
akkor Ferihegy II-6t ezerszazalékosan leterhelte a Wizzard. Harom 6ran keresztil a legnagyobb
tomegben kiilonféle sorokban kellett araszolni. Ezek kozil a harmadik — ahol sok utasnak az
utolsé hivast kovetden elszakadt a cérnaja — a becsekkolast és a biztonsagi ellenérzést kévetd
utlevélvizsgalat volt.

Végre valahara meglattam Angliat. A kontinens felett végig strd felh6zet gomolygott, am
amint elértiik a Csatornat, kitisztult az ég és hétagra siitni kezdett a nap. Eddigi tapasztalataim
szerint ennek forditva kellett volna lennie. A szigetorszagban rengeteg szélerémuvet épitettek és
erdot telepitettek az elmult évtizedekben. Lutonban sokkal jobb id6 készontott ram, mint
Budapesten. 24 fokot mondtak, de a ragyogd napsuitésben 30 fok is lehetett a kifutopalyan. A
lépcsot kézzel huztak a géphez, és nem kellett buszozni, ugy alakitottak ki a kapukat, hogy
egyenesen belehessen sétalni rajtuk. Itt mar nem voltak tomegjelenetek, minden olajozottan és
gordilékenyen ment, csak a csomagra kellett varni egy kicsit. Oszi 6rommel fogadott: ,,J6 téged
itt latni”. Kicsit terhére volt a meleg, mint a legtdbb szigetorszagbelinek. Fin viszont élveztem, és
olyan érzés keritett hatalmaba, mintha egy mediterran orszagban jarnék.

Peterboroughba érkezve azonnal sétara indultunk a belvarosba. 900 éves normann stilusban
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épult katedralisa az angol gotika ritka példaja. Impozans, az oromparkanyig emelkedé harmas,
bélletes kapuval tagolt f6homlokzataval lenylig6z6 hatast tesz a latogatéra. A templom belsejében
az utas hatalmas normann pillérek kézott halad a f6hajohoz. A kérus festett famennyezete eredeti
szépségében fennmaradt. Az északi oldalhajoban két uralkodonét temettek el. Aragoniai Katalin,
»~Angliai kiralynéje” — mint azt a fekete marvanyba vésett arany felirat fennen hirdeti — a helyiek
nem csekély biiszkeségére ma is itt nyugszik. Stuart Maria f6ldi maradvanyait a fia, 1. Jakab
atvitette a Westminster székesegyhazba. Ha marmost a sirr6l a magasba emeljiik a tekintettinket,
gyonyora legyezéboltozatot latunk, amely az angol gotika egyik jellemzé maremeke. A
kozépkorban a katedralis mellett all6 hatalmas bencés kolostornak, amelyet nem a polgarhaboru,
hanem VIII. Henrik idején, a szerzetesrendek feloszlatasakor fosztottak ki, ma mar csak romjai
lathatok. A katedralishoz vezeté normann kapun keresztil atsétalunk a f6térre, amelyen egy
gotikus plébaniatemplom és a céhek haza all — egy kézépkori nyitott csarnok, rajta zart emelet —,
és hamisitatlan brit kisvarosi hangulat aradt el. A Nene foly6 partjan folytatva utunkat
teltigyeltem szamos lakéhajonak tiné csonakra. Ezeket long boatnak (hossza csénaknak)
nevezik, magyarazza Oszi, aruk 70.000 fonttdl kezdédik, valoban laknak rajtuk, de mozoghatnak
is veliik varosrol varosra, ahol kikotési illetéket kell fizetni utanuk. Sokan valasztjak ezt az
¢letformat, akar ugy is, hogy bérbe adjak a lakasukat és a kilénbozetbdl tartjak fenn magukat. De
bérelt csonakokkal, csillogé hata halak nyomaba szegédve is be lehet utazni Angliat.

Masnap a Lincolnshire-beli Burghley hazba, egy pazar gazdagsagi Erzsébet-korabeli, angol
reneszansz stilusu palotaba latogattunk, amelyet William Cecil, Burghley els6 lordja épittetett 1555
¢és 1587 kozott, aki 1. Erzsébet kincstarnokaként és féminisztereként mikodott (szemmel
lathatéan sajat vagyonanak gyarapitasa terén is) igen nagy eredménnyel. A birtokot Exeter earljei
orokolték, akik tovabb apoltak a koronahoz tGz6d6 szoros kapcesolatokat, hiszen 1. Erzsébet utan
I II. III. és IV. Gyorgy is vendégeskedett a ,,hazban”, mint azt a réluk elnevezett terem
bizonyitja. A csalad tagjai a XVIII. szazadban el6szeretettel utazgattak Italiaban, ahol hatalmas
mukincsvagyont vasaroltak fel. Az enteriérok jellemzéen barokk stilustak, mérhetetlentil
ténytzoéek, am a szines tapétaknak és a faburkolatoknak készonhetéen meglepben lakajosak. Az
angolok szeretnek panaszkodni a polgarhabort pusztitasairél, am val6jaban a naci
terrorbombazasok kivételével mit sem tapasztalhattak meg a hadaknak azon mindent letarol6
pusztitasbol, amelynek példaul Magyarorszag, mondjuk a Burghley haz felépitését kovet6en nem
sokkal kitort tizenot éves haborutdl fogva oly sokszor ki volt téve torténelme soran. Ennél fogva
nalunk egyetlen féuri kastélyaban sem lathaté a gazdagsagnak és a kincseknek az a hossza
évszazadokon at tart6 folyamatos gyarapodasa, amely itt elkapraztatja az utast. 1981-ben, a VL.
exeteri ear] halalat kévet6en Anglia egyik leggazdagabb csaladi vagyonanak 6rokoset levették a
vallukrol a haz és mikincsei fenntartasanak gondjat és arra egy jotékonysagi alapitvanyt hoztak
létre. Ezt az alapitvanyt 20 fontos belépdjeggyel tamogatja a latogatd (persze még tovabbi
Osszegeket is felajanlhat). Sz6 mi sz6, nem csupan a festmények és a kinai porcelanok allapota
kivald, de a legutolsé konyhai rézeszkoz is csillog-villog. A festménygaléria zome kevésbé ismert
XVIL. szazadi olasz mesterektél vald, én értékesebbnek érzem a butor-, a diszmatargy- és az
6ragydjteményt. Kilon emlitést érdemelnek a teremérok, akik nem a tarlatrél semmit nem tudé
nyugdijasok, vagy diakok, hanem a csalad tavolabbi rokonsagaba tartozé arholgyek és urak, akik
tokéletes targyismeretiiket a legnagyobb készséggel és udvariassaggal osztjak meg a latogatokkal.
Az alapitvany keretében komoly programszervezé és torzskézonség épité munka folyik. Nagy
¢let zajlik a parkban, ahol angol és franciakert egyarant talalhato, igen érdekesek az egy-egy fa
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koril gaznovényekbdl, féleg pipacsbol kialakitott kis szigetecskék. A Meglepetések kertjében régi
és Uj jatékok varjak a gyermekeket, akik fiirédhetnek a szokékatban, persze csak fiird6ruhaban
(amely a szuvenir tizletben is kaphato).

Kovetkezett London, a nagy csaloddas. 1986-ban tiz napot toltottem itt, a Victoria street egyik
mellékutcajabol kiindulva gyalogszerrel bejarva az egész varost. Ha most egy nagyobb eré — mint
Sztyopa Lihogyejevet a jaltai molora — hirtelen kitett volna ide, aligha ismerem fel, hol vagyok, de
Amerika vagy Ausztralia valamelyik cityjére tippeltem volna. 1986-ban London egy hatalmas
birodalmi févaros volt, jellegzetességét tekintve azonban angol, a varosképet, a Cityt kivéve
viktoridnus, téglavorés bérpalotak, a lakonegyedekben pedig fehér vagy voros terrace hazak
uraltak. Most a Victoria streeten, amely jelent6ségét tekintve a pesti belsé korutaknak felel meg,
csupa acél és iveg (hol kifelé, hol befelé d6l6) hatalmas irodahazak, valamint felhékarcolok
magasodnak, amelyek mellett eltorptil a Westminster katedralis (ide azel6tt be lehetett sétalni,
most 22 font belépti dijat szednek, amelynek ellenében kordonokkal terelve lehet sodrédni az
irdatlan tomegt turistamasszaval) vagy a parlament épilete. Mintha Budapesten a Kossuth-tér és
a nagykorat kozotti hazakat teljesen lebontottak volna, hogy helytiket modern magas éptiletekkel
zsufoljak tele, ugy falta fel Londont az elmult évtizedekben az ingatlanpiac. Még szembetlin6bb
volt a varos ,,megnovekedése” és arculatanak atvaltozasa a Westminster-hidtél a Towerig megtett
hajokazas soran. Hiaba magyaraztak a hajok elsé tisztjei, hogy a Westminster-hid korlatjat a krimi
haboraban hadizsakmanyként szerzett agyuakbol ontotték, Gjraépitették a bal parton a Globe
szinhazat, az Asszonyok hidjat a II. vilaghaboru alatt szinte kizarélag n6i munkasok épitették fel,
valamint — nem utolsé sorban torténészek okulasara —, hogy az angol zaszI6t csak akkor nevezik
,Union Jack”-nek, ha hadihajé orran lobog (egyébként ,,Union Flag”), a régi London
végérvényesen eltint, hogy a helyén egy New Yorkkal, Johannesburggal vagy Tokyéval vetekedd
nemzetk6zi metropolisz emelkedjék. Egyszersmind az is latszott, hogy London megtartotta
tékevonzo képességét, és a nemzetgazdasag mozgasban tartasa és fejlesztése érdekében a
konzervativnak mondott angolok, akiknek val6jaban az ereikben is business csorgedezik,
tradicioikat is habozas nélkil felaldozzak.

Utazasom negyedik napjat edzéssel kezdtiik Oszival. Magabiztosan késztilédtem lélekben,
hogy majd megmutathatom, milyen haladast értem el alléharcban, ami6ta ram hagyta az iskolat,
de arra sor sem kerilt. Mindjart a talajon kezdtiik, mert mesterem véleménye szerint egy igazi
kiizdelem, ha allva nem birnak egymassal az ellenfelek, pillanatokon belil a f6ldoén folytatodik, és
amint kijottink az egyik testkontroll poziciébol vagy kulcsolasboél, kezdédik a masik, a védekezés-
tamadasok végtelen sorozata. A tajékozatlan szemlélé puszta gylrkézésnek vélné az ilyesmit,
holott nagyon észnél kell lenni, hogy idejében észleljik az ellenfél szandékat és elharitsuk azt.
Mire befejeztiik és Oszi 6sszeallitotta az elkbvetkez6 edzésterviinket Onérzetem egy mély kut
fenekén hevert.

Ezt kévetéen Peterborough kornyékének legnevezetesebb latnivaléjat, Elton Hallt tekintettik
meg. A kastély el6zményei még a normann korba nydlnak, amelyben egy lakétornyot és egy
kapolnat épitettek a XII. szazadban, ezek azutan beépitésre keriiltek a XIX. szazadig
folyamatosan bévitett éptletegytittesbe, amely — Burghleyvel szemben valtozatossagaval
gyonyorkodtet. Az 1660 ota itt lakéd Proby csalad 10 font belépti dij ellenében, vezetett tara
keretében, betekintést enged a f6bb termekbe, amelyek kozil talan a kiapolna, az ebédls és a
konyvtarszoba emelkedik ki. A haz biiszkesége két LLeonardonak tulajdonitott képen tdl —
amelyek még a mester kévetéinek szinvonalat sem igen kozelitik meg, de a tarsasagban jol
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hangzik: ,,talan Leonardo” — VIII. Henrik angol nyelvi imakonyve, amelyet utolsé feleségétdl,
Katherine Parrtol kapott, akinek viszont 6 az eltoni uradalmat adomanyozta. A jol apolt
franciakertet és annak pavilonjat eskiivék megrendezésére ajanljak, és ugy tlnik, eme egykori
teudalis birtok is jol beilleszkedett napjaink kapitalista vérkeringésébe a rendezvényszervezésen
tul kereskedelmi és lakoingatlanok bérbeadasaval.

Az esti beszélgetéskor fény dertilt a szives vendéglatas titkara. Midén négy éve Oszi és
telesége, Viki ugy dontoéttek, hogy visszateleptilnek Magyarorszagra, mindenki — a legjobb
barataikat is beleértve — azzal fogadta Sket: ,,Minek jottetek hazar?”, vagy: ,,Hilyék vagytok, hogy
nem maradtatok kint.” Osziékhoz csupan Viki egyik baratnéje és jomagam fordultunk
tisztességgel és segit6készen. Igen siralmas jellemrajz ez hazank lakoéirol.

Az emberek mindent megtesznek a sikerért, a vagyoni gyarapodasért és az 6roklétért. Az
utobbi elérése maradéktalanul sikertilt Stonehenge épitéinek, akiknek a mavét otezer év multan is
csodalja az utékor. Még csodalatosabbnak latjuk e teljesitményt, ha figyelembe vessziik, hogy a
templomot végsé formajaban egymast kévetd, kiillonb6z6 népek hoztak 1étre. I.e. 3100 kortl
érkezett a Csatornan tulrdl az Gjkokori Windmill Hill-kultara népe, amely szarvasagancs-
szerszamaival asta ki a kb. 98 m atmér6jd, 6 m széles és 1,4-2 m mély arkot. A kidsott mészkoves
tormelékbdl az arok belsé oldalan toltést emeltek. Az északkeleti bejaratnal két kéoszlopot
allitottak fel, ezek egyike, az aldozokd fennmaradt. A toltés belsé oldalan 56 sekély lyukat astak,
és csaknem azonnal be is temették (Aubrey-lyukak). FeltételezhetS, hogy a staciokévek is ebben a
korszakban keriiltek helyiikre. Otszaz év multan elhagytak a teriiletet, amely elvadult. 1. e. 2100
koril a bronzkori harangedényes kultara népei Wales délnyugati részér6l, a 390 km-e fekvé
Preseli-hegységbdl mintegy 80, egyenként 4 tonna sulyd granulitoszlopot szallitottak a tertilet
kozepére, ahol ugy allitottak fel azokat, hogy két, bezaratlan koncentrikus kort formaljanak. A
bejaratnal felallitott granulitoszlopok a nyari napfordul6 idején a kézéppontbol nézve a napkelte
helyét jelzik. Ugyanebben az iranyban kiszélesitették a Sugarutat, és felallitottak a két sarokkovet.
(Késébb a két koncentrikus korben elhelyezett granulitkoveket eltavolitottak.) I. e. 2000 koril a
30 km-re északra talalhaté Marlborough Downs-bdl 9 m hosszu és 50 t sulya homokké
tomboket hoztak, amelyekbdl a patko alakban, illetve teljes korben all6, felil athidalt homokkd
harmasko6veket, triliteket is kialakitottak. A kilsé kérben 30 homokk6tomb all, ezeket felul
lezartak. Ebben a kérben helyezték el patké alakban az ot trilitet — amelyek két allo, és egy rajtuk
keresztbe fektetett vizszintes tombbdl allnak. Egy évszazaddal késébb mintegy 20 granulitkGvet
megfaragtak, és a patkén belul hozzavetSleg ovalis alakban helyezték Sket el. I. e. 1700 koril a
Wessex-kultura népessége folytatta Stonehenge épitését. A patkon beldl felvaltva granulitbol
faragott oszlopokat és obeliszkeket allitottak fel egymashoz kozel. A megmaradt kb. 60
megmunkalatlan granulitot a patké és a kor kézott helyezték el. A tengelyvonalban allt a mind
kozul legnagyobb granulitoszlop, amelyet tévesen oltarkének neveztek el. Kr. e. 1100 kortl a
Sugarutat keleti, majd délkeleti iranyban kb. 2780 m hossztusagban meghosszabbitottak az Avon
folyoig, ami azt jelzi, hogy Stonehenget még joval a Wessex-kultara eltiinése utan is hasznaltak.

De mire hasznaltdk? En templomnak neveztem, az Gjabb kutatisok, f6képp a csillagaszatiak
valamiféle komputert vagy csillagaszati 6rat latnak benne, hiszen a kévek elrendezése kozvetlen
kapcsolatba hozhaté a Nap a Hold és a bolygdk mozgasaval, illetve sztintelentl valtozo
konstellacioikkal. Ha igy van is, ez nem ellentmondas, hiszen a térténelem hajnalan, amikor a
szakralis és a profan tevékenységek még nem kiilontltek el egymastdl, a tudomanyosnak
nevezheté megfigyelések egyszersmind metafizikai jelentéséggel birtak és alighanem papi
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funkciéja személyek végezték Sket. A kozmikus jelenségekbdl a napi élet eseményeire
kovetkeztettek, a vallasos ritualékkal pedig a £6ldon tuli erbket igyekeztek befolyasolni. A legtjabb
régészeti kutatasok sem cafoljak a szakralis funkciot, hiszen azt a feltevést igazoljak, hogy az
emberek messze t6ldrél zarandokoltak Stonehenge-be, hogy sériiléseiket, betegségeiket az itteni
koévek varazsereje gyogyitsa meg. Ma évente egymillié turista keresi fel Stonehenge-t, ami nem
nagy szam, tekintve, hogy a London Eye-ra, a brit f6varos oriaskerekére naponta 15 ezren
szallnak fel. Stonehenge mint 6riaskerék — gondoljuk at e metaforat.

A megalitikus homalyba vesz6 teriilettel szemben szinte a valtozatlan kézépkor jelenik meg
el6ttiink Oxfordban. Az Oxfordi egyetem elsé irasos emlitése egy XII. szazadi feljegyzésben
talalhat6. Az egyetem legrégebbi részei, az Egyetemi (1249) a Balliol (1263) és a Merton
Kollégium (1264). Ezid6tt kezdték el Eurdpa-szerte leforditani a gorog filozéfusok irasait,
amelyek nem egyeztek a korabeli eurépai felfogassal (kiillonos tekintettel arra, hogy az egyhaz a
megel6z6 évtszazadokban ezek elégetésével foglalkozott). A tabuk ledontésére kész kutatod
szellem mindenestre kilencszaz éve gyokeret vert ehelytitt. A mult almaiba tiné kozépkori
diszletek kozott a lehet6 legmagasabb szinvonala egyetemi képzés, a j6v6 értelmiségének nevelése
tolyik. Ma is az oxfordi, Cambridge-i és az eatoni diploma a legértékesebb a vilagon. Az utas
tudja ezt, mégis szivesen maszik fel a Szz Szent Maria katedralis tornyaba, hogy almaiba
beleégesse az angol gotika és reneszansz olyan gyonyort emlékeit, mint a Mindenszentek
kollégiumanak kicsipkézett épiilete és a hagymakupolas Krisztus Egyhaza Katedralis. Utobbi
egyszerre egyetemi kapolna és katedralis. Eredetileg Szent Frideswide Kolostoranak temploma
volt, majd kés6bb ezt kibovitették és beépitették a Biborosi Kollégium épitiletegytittesébe. 1546
6ta az oxfordi egyhazmegye székesegyhazaként hasznaljak.

Szombati napon érkeztiink e helyre, mint a legtébb turista, bosszant6 hat, hogy négy neves
kollégium is zarva van. Mi lesz azokkal, akik nem lathatjak Harry Potter Oxfordjanak helyszineit?
Mert ilyen tara is 1étezik. A karvallottak alighanem angol zsebkendéjik stirG hasznalataba
menekilnek. Oszival a Magdalena kollégium sontésének teraszan elfogyasztottunk egy italt.
Mikézben a kis folyot belepd csonakok kavalkadjat néztik, furcsa, szortyogd hang iitétte meg a
filemet. Valami ciszternaban keletkezik vakuum, vagy egy allat adja ki ezt a hangot? Nem, a
szomszéd asztalnal 1l6 kamasz fit szivogatta meg az orrat, percenként korilbelil 6tszor. Szurds
tekintettel rameredtem, mire elévette a zsebkenddjét, amellyel gyengéden megérintette a
bagéles6jét, majd tovabb szipogott. Oszi tajékoztatott, hogy ez itt Angliaban altalanos szokas,
olyannyira, hogy az arciireggyulladas népbetegség, sokakat mtteni kell. Valéban itt mikodik a
vilag legfejlettebb egészségiigyi rendszere, amely még a betegbiztositottak papirzsebkend6
koltségeit is atvallalja ilyenforman.

Utolso sétamon Peterborough belvarosaban egy utcai babos mellett haladtam el, aki Michael
Jackson figurajat tancoltatta, a vilagsztar talan legismertebb szamara. J6 fél orat eltoltottem egy
konyvesboltban, de még visszatértemkor is tartott a midsor, immar egy masik rocksztar volt
soron. Az eléadast nem csak a gyermekek, de sziileik is tatott szajjal nézték. Az 6rok eléado-
muvészet géniusza ez, amellyel a show-giccset visszagyokerezteti a vasari hagyomanyba,
egyszersmind a stadionok szornyd elidegenedettségét kisoporve a kozvetlen emberi kontaktusok
vilagabol.
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Nandi Mihaly: Az eldobott kiralynd

Es nem a kartyaban, amikor Joker-kanasztira gyijt az ember és mar a magas lapok is
toloslegesek lehetnek. Mindazonaltal a hazard-analogia nem teljesen 1égbdl kapott. A
kozépkorban az uralkodohazak, amelyek legt6képpen a trénoérokos megsziletését ahitoztak, a
leanyutédokkal a lehet6 legértékesebb ttéseket igyekeztek megtenni, hogy orszaguk tertiletét és
tekintélyét gyarapitsak. A hazassagi jatszmaban kiemelkedéen a Habsburgok bizonyultak a
legsikeresebbnek, hiszen I. Miksa els6 felesége révén megszerezte a gazdag burgundiai
tartomanyokat (fgy Németalféldet), a masodik révén a Milandi hercegséget (Sfrorza Bianca kezét
Hunyadi Matyas is igyekezett elnyerni Corvin Janos szamara — ha e frigy létrejon, mashogy alakul
a magyar torténelem), fiat Aragoniai Johannaval megnédsitve pedig egyenesen a Spanyol
Birodalmat biztositotta a csalad szamara.

Az angliai gotika fenséges pompajatél megszédiilt utas a peterboroughi katedralisban egyszer
csak Aragoniai Johanna huganak, Katalinnak a sirjara bukkan. ,,Angliai kiralynéje”, hirdeti a
tekete marvanyba vésett arany felirat (az angol ,,queen” sz6 nem tesz kiillonbséget kiralyné és
kiralyné kozott), a helyiek nem csekély buszkeségére. Ha marmost kiilhonban munkat talalt
ismerdseimet azzal fogadja a honi torpelelkiiség, hogy , . konnytd maguknak ott Angliaban”, akkor
elképzelhetjiik, a maga koraban micsoda irigység 6vezhetett egy kiralyn6t. Pedig az, hogy
Aragoéniai Katalin nem a tobbi brit uralkodé mellett nyugszik (még az ugyancsak Peterborough-
ban eltemetett Stuart Mariat is atvitette a fia, I. Jakab a Westminster székesegyhazba), valami
végzetes kirekesztettségre utal.

Azt a kartyacsomagot, amely Aragoéniai Ferdinand és Kasztiliai Izabella 1485-ben sziiletett,
legkisebb gyermekének sorsat meghatarozta — miutan szigordan vallasos édesanyja figyelme
mellett humanista miveltségre, latin nyelvtudasra tett szert, valamint megtanult zenélni, tancolni,
rajzolni, sz6ni, fonni és f6zni, s mind e képességek birtokaban mar eljegyezhették a walesi
herceggel — Angliaban keverték.

A kiralyi menyasszony és kisérete 1501. oktober 2-an érkezett meg az angliai Plymouthba. Az
oromteli fogadtatasbol arra kévetkeztethetett, hogy mar alig varjak. Es valoban, VIL Henrik —
Artur herceggel — rezidenciajabol Hampshire-be sietett elé. A kiraly még mintha kivancsibb is lett
volna ra, mint jévenddbelije. No persze azért, hogy meggy6z6djon arrdl, a menyasszony valoban
olyan egészséges és szép-e, mint ahogyan azt hiresztelték (mert ha nem az, egy visszas jatszmaval
még idejében el lehet haritani a bajt.) Katalin végitil komornajaval — a spanyol etikett pastjan —
vivott hosszas kiizdelem utan fellebbentve fatylat, teljes mértékben eloszlatta leend6 apodsa
kétségeit. Hofehér bérével, tojasdad arcaval és vorosesszoke hajaval igazan elbajolo jelenségnek
tant, talan csak kis termetére lehetett volna némi panasz, ha vele egykora vélegénye nem
alacsonyabb nala is egy fejjel. Bizony az uralkodénak sajat koraszilott fianak egészségét és
alkalmassagat kellett volna vizsgalgatnia, akinek testi fogyatékossagait a kitiné neveltetés aligha
ellensulyozta. 1501. november 14-én a Szent Pal-székesegyhazban tartott eskiivén Katalint Henrik
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yorki herceg (a késébbi VIII. Henrik) kisérte az oltarhoz, 6 mar ekkor jéval magasabb és
er6teljesebb volt hat évvel id6sebb batyjanal, aki a naszéjszakat sem tudta elhalni. Artar néhany
honappal késébb jarvanyos betegségben — amelyet egyébként felesége atvészelt — varatlanul
elhunyt.

E szerencsétlen fordulat, amely a hozomany elvesztésével és a — meger6sodott
Franciaorszaggal szemben kovacsolt — spanyol szovetség megingasaval fenyegetett, nem szerepelt
VII. Henrik terveiben. Felmertlt tehat, hogy Katalint jegyezzék el Artar 6eesével, Henrikkel. A
targyalasok tobb mint egy évig elhtzoédtak, ezalatt VII. Henrik Ferdinandtol varta, hogy eltartsa a
lanyat. Katalin kezdetben ellenezte a hazassagot, de mivel mar ,,nem ért annyit”, mint néhany
ével azel6tt (VII. Henrik is tapogatézni kezdett egy esetleges befolyasosabb feleség irant), apja
kész helyzet elé allitotta. 1503 februarjaban meghalt Henrik felesége, Yorki Erzsébet, és felmertilt,
hogy a kiraly netan Katalint venné feleségtil. Ezt az Otletet azonban mar Ferdinand is hevesen
ellenezte. A hazassagi szerz6déseket végil 1503. junius 23-an irtak ala, azonban a frigyhez papai
engedély kellett, mivel a ségorndi viszony a leanytestvéri viszonnyal volt egyenértékli az egyhazi
értelmezésben. 1504 oktoberében meghalt Katalin anyja, Izabella kiralynd, apjat spanyolorszagi
hatalmanak biztositasa foglalta le (Kasztilia felett mint lanya, Johanna régense gyakorolta a
hatalmat).

Aragoéniai Katalin Angliaban, Ludlow-ban a kiilvilagtol elzarva élt, és varta, miként dontenek
majd felette. 1505 nyaran Henrik walesi herceg bet6ltotte a tizennegyedik életévét, és apja
dinasztikus érdekl6dése az Eurdpa j6 részét birtokl6 Habsburgok felé iranyult, akik Szép Filop
révén a spanyol tron varomanyosai voltak. 1505. junius 27-én VII. Henrik formalisan is
telbontotta fia és Katalin eljegyzését. Az 6zvegy csak a legsziikségesebb Osszeget kapta meg az
ellatasahoz. Nélkiilozései kozepette Onpusztitd vallasossagba menekdilt. A papa szolitotta fel
Henrik herceget, hogy akadalyozza ezt meg. Azonban a Katalin irant gyengéd érzelmeket taplald
tronorokosnek sem volt oromteli élete, VII. Henrik kiraly szinte a vilagtdl elzartan nevelte fiat,
minden napirendi pontjat pontosan megszabva. 1506 januarjaban Szép Fulop és Johanna
Angliaba érkezett, amikor is Katalin talalkozhatott a ségoraval (am a névérével elkertlték
egymast). 15006. januar 31-én VII. Henrik és Szép Fulop megkototték a windsori egyezményt, az
Aragoniai Ferdinanddal szembeni katonai szévetséget, valamint hazassagi szerz6déseket irtak ala,
amelyek értelmében VII. Henrik feleségiil veszi Fulop hugat, Ausztriai Margitot, Henrik walesi
herceg Ful6p legid6sebb lanyanak, Eleonora infansnének a vélegénye lesz, Karoly infanst pedig
eljegyzik VII. Henrik kisebbik lanyaval, Mariaval. 1506 aprilisaban Katalin levelet irt apjanak,
amiben a segitségét kéri, mivel az angol kiraly nem gondoskodik réla. Katalin végil szembesitette
a meglepett VII. Henriket azon elhatarozasaval, hogy a fiaval valé hazassagat
visszafordithatatlannak tekinti.

Szép Fulop hamarosan meghalt, Johanna pedig csaknem teljesen elvesztette a jozan eszét. Ez
azonban nem gatolta meg VII. Henriket abban, hogy most az 6 kezére palyazzon. Amde ehhez
Ferdinand aldasa kellett volna. Az aragdn kiraly anyagilag jobb helyzetbe kertilésekor pénzt
killdétt Katalin hozomanyanak gyarapitasara. Uj kévetét pedig azzal az utasitassal latta el, hogy
minél hamarabb kosse meg Katalin hazassagat, vagy a hozomannyal egyiitt vigye haza
Spanyolorszagba. Katalin 1509. marcius 9-én irt levelében arrél szamol be atyjanak, hogy nem
birja tovabb VII. Henrik sanyargatasat és haza kivan térni Spanyolorszagba. A spanyol kévet mar
intézkedett Katalin javainak elszallitasarol, amikor 1509. aprilis 21-én meghalt VII. Henrik kiraly.



Marczius Tizenétodike (2018/7-8 szam)

1509. junius 11-én VIII. Henrik, az 0j kiraly feleségiil vette Aragoniai Katalint. Katalin sz{izi
menyasszonyi ruhaba 6ltézve vonult az oltarhoz. Még ezen a napon Katalint is kiralynévé
koronaztak. Morus Tamas igy irt az 0j kiraly uralkodasanak kezdeteirdl: ,,Ez a nap
rabszolgasagunk vége, szabadsagunknak forrasa; a szomorusag vége, kezdete az 6romnek.”

A magat boldognak érz6é Katalin, noha a kor szokasainak megfeleléen kiilon udvartartasban
élt, gyakran maga f6z6tt a kiralynak és 6rommel varrta az ingeit. A kiralyi par elsé gyermeke
azonban 1510. januar 31-én halva sziletett. Hét héttel kés6bb Katalin ismét teherbe esett és
1511. januar elsején megsziletett a kis Henrik, aki mind6ssze 6tvenkét napot élt. VIII. Henrik
Franciaorszag meghdditasara indult, és tavollétében régenssé nevezte ki Katalint. Thomas Wolsey
teltnéséig 6 volt a leghtségesebb bizalmasa. Katalin természetesen partolta a spanyol-angol
szovetséget a franciak ellen. A kiralyné mindazonaltal nem gyakorolt kiil6nésebb politikai
befolyast urara, hiszen feltétel nélkil teljesitette akaratat, Ferdinand intette is arra, hogy timogassa
nagyobb mértékben. A kiralyné még Henrik Franciaorszagba indulasa el6tt teherbe esett, de
oktéberben elvetélt. Katalin régenssége alatt a skot kiraly IV. Jakab felkelt az angol uralom ellen.
Katalin batorit6 és buzdité beszédeket intézett a kapitanyokhoz. A skot sereget hamar leverték és
a csatamezOn a skot kiraly is elesett. Ek6zben Henrik is kisebb gy6zelmeket aratott
Franciaorszagban, amelyeket Katalin lelkesen tidvozolt.

Henrik egy évre ra 6sszetlizésbe kertlt Ferdinanddal és hazassagi targyalasokat kezdett
testvére Maria és a francia kiraly, XII. Lajos kozott. 1514. augusztus 13-an megkototték a
tavhazassagot és Katalin is Doverba utazott Mariaval, hogy ott bucsit vegyen téle és elinduljon
Franciaorszagba. A beteges francia kiraly és a tizennyolc éves fiatal hercegné hazassagat nem
nézték j6 szemmel a Habsburgok. 1515. januar elsején meghalt Lajos, és Maria 6sszehazasodott a
Henrik bizalmasai ko6zé tartozé Charles Brandonnal, Suffolk hercegével. Thomas Wolsey
csillagzata ekkoriban emelkedett fel, azonban még ekkor is Katalin volt Henrik legf6bb
bizalmasa, és a kiralyné is j6 kapcsolatot apolt a biborossal. 1515 februarjaban fidgyermeket
hozott a vilagra, aki azonban nem sokaig élt. 1515 majusaban a kiralyné ismét varandos lett, és
1516. februar 18-an egészséges lanygyermeknek adott életet, aki a Maria nevet kapta. A hercegné
szuletésével uj kilpolitikai kilatasok is nyiltak VIII. Henrik el6tt.

1516. januar 23-an meghalt Katalin édesapja Aragoniai Ferdinand, de halalhirét a szilésig
elhallgattak el6le. Katalin a terhességek kovetkeztében egyre inkabb elhizott, am kedvességével és
tanultsagaval ellensulyozta csokkend testi vonzerejét. A humanizmus hiveként tamogatta az
egyetemeket, legféképpen a cambridge-i Queen’s College-ot. Hatasara a felsébb néi kérokben
elterjedt az olvasas, a latintanulas és a tudomanyos muavel6dés igénye. Noha egyre inkabb
elhatalmasodott rajta vallasi buzgalma, mint a kiralyn6i ideal megtestesitéjét, rendkivili tisztelet
ovezte. 1518-ban ismét teherbe esett, igy felsejlett egy esetleges fiaorokos gondolata. Még ebben
az évben megkezd6dtek az el6késziletek Maria és a csecsemd francia dauphin hazassaganak
el6készitésére. A szerz6dés el6készitése Wolsey biboros nevéhez fliz6dik, aki ebben az idében
lett a kiraly legf6bb bizalmasa. November 18-an azonban Katalin halott lanyt hozott a vilagra. A
kiralynak ekkor sziiletett fia Bessie Blounttol, aki a Henry FitzZRoy nevet kapta. Henrik elismerte a
fattya gyermeket.

1519-ben Katalin unokadccesét, Karolyt német-rémai csaszarra valasztottak, ami atalakitotta
Eurépa politikai képét és Maria hazassagi kilatasai is megvaltoztak. 1520-ban a francia és az angol
kiraly talalkozot szervezett, amit Katalin nem tamogatott és inkabb, szarmazasanal fogva spanyol-
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angol sz6vetséget szeretett volna. 1520. majus 26-an sor kertlt Karoly és Henrik talalkozasara,
mely felvetette Maria és Karoly eljegyzésének gondolatat. Maria 1521-ben 6lt6tte be az 6todik
¢életévét és mar elkezddédtek a targyalasok V. Karoly koveteivel az esetleges hazassagrol. Henrik és
Katalin terve az volt, hogy lanyuk és Katalin unokadccsének gyermeke fog uralkodni Angliaban, s
ezzel helyre all, majd az utddlas kérdése. Henrik ekkor végeztette ki Edward Staffordot,
Buckingham hercegét, akirdl azt rebesgették, hogy tokéletes uralkodo lehetne. 1522-ben V.
Karoly és VIII. Henrik k6z6s hadjaratot inditott 1. Ferenc francia kiraly ellen, amely még
szorosabbra fizte a spanyol-angol viszonyt. 1522 juniusaban a csaszar ismét Angliaba latogatott,
ahol Katalinnal is talalkozott, illetve j6venddébelijével a hatéves Mariaval. (VIII. Henrik szeret6je
ezid6tt Mary Boleyn volt.) 1525. februar 24-én Pavianal a csaszar donté gy6zelmet aratott a
franciak felett, ami hatalmas erélelépést jelentett a leendé hazassag kérdésében. V. Karoly a
spanyol teriiletek elégedetlensége miatt azonban 1525 majusaban felbontotta az eljegyzést
Mariaval és feleségiil vette Katalin testvérének, Marianak a lanyat, I1zabellat, amellyel a portugal
tron biztositotta. VIII. Henrik a feleségét okolta a zatonyra futott spanyol szovetség miatt, és —
fra6rokosre mar nem szamitva — Henry FitzZRoy-t Richmond hercegévé tette. Hamarosan,
bosszantasképpen Ludlowba kuldte feleségét. 1526 tavaszan VIII. Henrik megismerkedett Boleyn
Annaval, Katalin udvarhélgyével.

A kiraly és Anna heves szerelemre lobbant egymas irant. Egy évvel kés6bb VIII. Henrikben
megfogalmazddott a valas gondolata. Ekkor kezd6dott az 6 jatszmaja Aragoniai Katalin ellen.
Egyhazi személyektdl tajékozodva arra jutott, hogy formalisan nem a valas a megoldas — mivel
azzal elismerné a hazassag érvényességét —, hanem a frigy semmissé nyilvanitasa. Mozes
Harmadik konyvében ugyanis {rva vagyon: ,,Ha pedig elveszi valaki az 6 fidtestvérének feleségét:
vérfert6zés az; az 6 fiutestvérének szemérmét fedte fel, magtalanok legyenek.” Nyilvanval6 tehat
Isten biintetése. Csakis Anna hozhat vilagra egészséges fiu utdédot.

1527-ben Wolsey biboros hivatalbdl vizsgalatot inditott a kiraly hazassagaval kapcsolatban,
amelyrol Katalint nem tajékoztatta. VIII. Henrik keresetét az egyhaz azonban egyértelmt
elutasitassal fogadta, mivel Mézes Otddik kényvében az 4ll, hogy az elhunyt fivér gyermektelen
ozvegyét, a fivér testvérének kotelessége feleségtl vennie. Raadasul VII. Kelemen papa, a
megszallt Romaban V. Karoly csaszar hatalmaban allt. A kiraly ekkor az angol piispoki kar elé
utalta az eljarast, am John Fisher, rochesteri plispok nem egyezett bele a hazassag felbontasaba.

A kiralyné, a spanyol kovet révén értesilt a hata mogott zajlo eseményekrol és ellenlépésként
levélben kérte V. Karolyt, tamogassa abban, hogy tgyét ne Angliaban, hanem Rémaba targyaljak.
Végiil a kiraly személyesen is kozolte Katalinnal szandékait, nem téve emlitést Annarol, aki miatt
azonban a kiralynén végtelen kétségbeesés és banat uralkodott el, mégsem volt hajlandé arra,
hogy visszavonuljon az udvartol. Kijelentette, hogy testét Artir herceg sohasem ismerte, és
Wolseyt okolta a kiraly elhibazott dontéséért. Wolsey ekkor kovetet kildott Rémaba a masodik
hazassaghoz sziikséges felmentésért. 1527 decemberében a kiraly felmentést kapott, ami azonban
semmit sem ért, hiszen els6 hazassaga érvényben maradt. 1528 elején angol-francia szévetség
szuletett Karoly ellen, ennek kovetkeztében Katalin helyzete folyamatosan romlott. 1528
juniusaban Henrik megirta Az igazsdg tiikre cimt értekezését, amelyben kifejtette, hogy Katalinnal
kotott hazassagaval Isten torvényei ellen vétett. Ugyanekkor Wolseynak sikertilt elérnie, hogy a
papa Campeggio biboros személyében kivizsgalja az tigyet Angliaban.

Campeggio 1528. oktober 7-én érkezett meg Londonba. Noha VIII. Henrik bizakodva
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fogadta a legatust, a kozvélemény Katalin oldalan allt (mig Boleyn Anna népszertisége
tfolyamatosan csokkent). A kiraly elzarkozott attol a lehet6ségtdl, hogy a papa 4j diszpenzaciot
adjon ki a Katalinnal ko6tott hazassagarol. A kiralyné haromszor talalkozott a biborossal. A
beszélgetések soran eskii alatt vallotta, hogy érintetlentil ment hozza Artar herceghez, igy kitartott
amellett, hogy 6nmagat a kiraly igaz és toérvényes hitvesének tekinti. Felmertlt azonban, hogy az
1503-as papai kinyilatkoztatas szerint Artur és Katalin hazassaga ,,nem minden kétséget
kizarélag” kertlt elhalasra. A kiralynét megprobaltak befolyasolni azzal, hogyha a kiraly ellen
merényletet kvetnének el, annak hatterében csakis ¢ allhatna.

1529. majus végén kezd6dott meg a per. Katalin kezdettdl fogva ellenezte tigyének angliai
targyalasat és levélben folyamodott a papahoz, hogy azt helyezze a Kuria illetéségébe. Az elsé
tlés 1529. majus 31-én vette kezdetét, Blackfriarsban. A kiralyt és a kiralynét, junius 18-ra idézték
be. Katalin tinnepélyesen azt vallotta, hogy érintetleniil ment hozza Henrik kiralyhoz, valamint,
hogy nem ismeri el a torvényszék fennhatdsagat és tgyét csakis Romaban targyalhatjak. A
legatusok felkérték a kiralynét, hogy harom nap mulva térjen vissza, hogy ismertessék vele
dontéstket. 1529. junius 21-én, héttdén, zajlott le az uralkodopar kozott a jelenet, amelyet
Shakespeare is megirt. VIII. Henrik mindenek el6tt arra jatszott, hogy keresztényi lelkiismerete
nem hagyta nyugodni, ezért kellett az elmult években szamos nyilatkozatot tennie a hazassag
ellen. (Ek6zben a hallgatésag soraiban ott iilt Boleyn Anna is.) Elmondta, hogy pispékei mind
alairtak azt a beadvanyt, mely kivizsgalasra bocsatja hazassaganak kérdését. (Fisher piispok
tiltakozott.) Aragoéniai Katalin ekkor férje labai elé vetette magat.

— Felség, konyorgok onnek, hogy mindama szerelem kedvéért, amely valaha kozottink volt,
hadd kapjak igazsagot és jogot, szanjon meg engem és legyen részvéttel irantam, mert én
szerencsétlen asszony vagyok és idegen, nem az 6n birodalmaban sztlettem. Nincs itt baratom,
és még kevésbé partatlan biram. Onhéz kényorgok, aki az igazsagszolgaltatas feje ebben az
orszagban. Tanim az Isten és az egész vilag, hogy én onnek igaz, alazatos, és engedelmes felesége
voltam, mindenkor az 6n akarata és kedve szerint val6, mindig szives 6romest megbékéltem
minden dologgal, melyben 6n gyonyoriiségét vagy dévaj 6romét lelte. Szerettem mindenkit, akit
on szeretett, csakis az 6n kedvéért, okkal vagy a nélkiil, ha barataim, vagy ha ellenségeim voltak
is. T6bb gyermeket is adtam 6nnek, noha Istennek ugy tetszett, hogy elszoélitsa Sket e vilagbol.
Es amikor elsé alkalommal vett engem maganak, Isten engem gy segélien, igaz hajadon voltam,
kit férfi nem érintett. Lelkiismeretére bizom, gy igaz-e ez vagy sem.

A kiraly szétlan maradt és a késébbiekben sem cafolta meg e szavakat. Katalin ezutan folallt,
meghajolt férje el6tt, majd lassan elhagyta a termet. A térvényszéki ajtonallé tObbszor is
megprobalta visszahivni, hasztalan. Az épiilet el6tt varakozo tomeg éljenzéssel fogadta a kiralynét,
aki Greenwichbe utazott, ahonnan Wolsey unszolasara sem tért vissza. Junius 25-én a targyalas
tolytatodott, most mar Katalin nélkil, akit Fisher ptspok szenvedélyesen védett. Kiulonb6z6
tantk vallottak, hogy a kiralyné és Artur herceg elhaltak naszéjszakajukat. Wolsey sikertelentiil
probalta bebizonyitani, hogy a beteljestilést igazold véres lepedét elkildték Katalin sziileinek. A
torvényszék junius 28-an fejezte be mikodését. Kézben a spanyol diplomacia ellenlépésekkel
gatolta VIII. Henrik jatszmajat. Campeggio igy kihirdette, hogy a papa akaratabdl az tgyet
Roémaban targyaljak tovabb. Az id6koézben protestans hitre tért Boleyn-csaladhoz kozel allo
lelkész, Thomas Cranmer, azt javasolta a kiralynak, hogy tereljék az tigyet teoldgiai ttra.

VIIIL. Henrik a torvényszék csédje miatt — kapva a parlament kovetelésén — bortonbe vetette
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Wolseyt és perbe fogta, azonban kegyence 1530. november 29-én meghalt, igy elkeriilte a
vérpadot. Cranmer teoldgiai elképzelése cs6d6t mondott és megtort az egyetemek ellenallasan.
Igy a kiraly és a kiralyné kozott egy kimondatlan egyezség jott létre, mely szerint az tigyben mar
tényleg csak a papa mondhat itéletet. VII. Kelemen azonban halogatta a dontést, majd 1531
januarjaban megtiltotta a kiraly masodik hazassagat és minden, eme 4j frigybdl sziileté gyermeket
torvénytelennek itélt. VIII. Henrik erre hazassagat a parlament helybenhagyo hatarozatara
tamaszkodva, 6nhatalmulag feloldotta, megsziintette a papanak az angol egyhaz f6lotti hatalmat
¢és magara ruhaztatta a szupremaciat. 1531 juliusaban a kiraly bucsu nélkil elhagyta Windsort és
tobbé nem talalkozott Katalinnal. A kiralynét tébb fénemes is megprébalta rabirni allaspontja
megvaltoztatasara, azonban hiaba. VIII. Henrik ekkor kijelentette, hogy a papat mar nem tartja
megfelel6 személynek a dontés meghozatalaban, és elrendelte, hogy a kiralyné koltozzon el az
udvarbol. VIII. Henrik eldobta magatél Aragoniai Katalint. 1531 decemberében Boleyn Anna
mar nyiltan szidalmazhatta kiralynét és spanyol udvarholgyeit. Katalin egészsége erésen
megromlott. Nem csupan a valasi procedura viselte meg lelkileg, hanem az is, hogy férje nem unt
ra Annara, mint a korabbi szeretdbire.

A kiraly a parlamenttel és Thomas Cranmerrel kicsikarta a — Wolsey sorsan megrettent —
prelatusok beleegyezését abba, hogy minden egyhazi intézkedéshez az uralkodé engedélye legyen
szitkséges. Warham érsek halala utan Henrik Cranmert nevezte ki az angol egyhaz fejének. Még
ebben az évben parancsba adta Katalinnak, hogy szolgaltassa vissza a koronazasi ékszereket.
1533. januar 25-én Anna és Henrik 6sszehazasodott, melyrél Katalin aprilisban értesilt. Ezzel
megszodlitasa is Ozvegy Hercegné lett, illetve cimei is a korabbi allapot szerint 4lltak vissza.
Cranmer Katalint ismét egyhazi birésag elé hivta, ahol nem jelent meg. 1533. majus 23-an a
canterbury érsek hivatalosan is érvénytelenitette Aragoniai Katalin és VIII. Henrik hazassagat.

1533. jalius 11-én a papa bullajaban kimondta, hogy Katalin és Henrik hazassaga érvényes és
nem engedélyezi a kiraly Gjabb hazassagat, és e frigybdl sziiletett gyermekei mind torvénytelenek
lesznek. Boleyn Anna lanyanak (a késébbi I. Erzsébetnek) vilagra jovetelével, 1533. szeptember 7.
utan Katalin és lanya Maria immar végleg elvesztették kiralyi statuszukat. A papa 1534
marciusaban megerdsitette korabbi bullajat. Valaszul VIII. Henrik 1534. november 3-an az angol
egyhaz és papsag védelmezG6iévé és legtébb fejévé nyilvanitotta magat. Katalinnak és
udvartartasanak is eskiit kellett tennie az Erzsébet 6roklését biztositdé 6rokosodési torvényre,
azonban az eldobott kiralyné ezt visszautasitotta, erre udvartartasabol sokakat elkildtek, hivei
kozul nem egyet kivégeztek. Ekkorra egészségligyi allapota rendkivil megromlott, és a kiraly egy
francia kévetnek irt levelében maga emlitette meg, hogy Katalinnak mar nem sok van hatra.
Szerencsétlen sorsu felesége 1536. januar 7-én hunyta le a szemét.

Aragoéniai Katalin eldobtak mint nét, de nem dobhattak el mint egy elhasznalt kartyalapot,
mert nem adta be a derekat, nem ismerte el hazassaga érvénytelenitését és nem vonult
kolostorba. Sok modern elemz6 — kozottiik holgyek — szerint nem volt
,Jkompromisszumkészsége” és nem ismerte fel a ,,realpolitikai” lehet6ségeit. Am ha rendelkezett
volna e — nem utolsésorban bulvarirdi — képességekkel, akkor ma nem ismernénk a nevét. O
ugyanis nem pusztan a csalad vagy a hazassag, de egyenesen a néi erény hésnéje lett. Mit
veszithetett volna, amikor mar semmije sem maradt? — kérdezik a térpék. Es az a semmi a
buszkeségen tul (amellyel még egy VIII. Henrik is rendelkezett): a hit, a szeretet és az erkolcs.
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Dull Etnd: Aki mindent megtehet

Merthogy a kiraly, VIII. Henrik mindent megtehetett, és ezt els6sorban apjanak koszonhette, aki
megszilarditotta a Tudor-haz uralmat. VII. Henrik kortltekintd, széles latokort kiraly volt. Még
legendas fukarsaga is javara valt az orszagnak, hiszen tele kincstart hagyott a fiara. Tudataban volt
annak, hogy a szazéves haboriban Franciaorszag nemcsak visszanyerte erejét, de a kontinens
legerésebb orszagava nétte ki magat, amelyre az angol befolyas tobbé nem terjed ki. Ezért olyan
szovetségeseket keresett, akikkel az 6nbizalomtdl duzzadé és Anglia ellen bosszat szomjazé
franciakat sakkban tarthatja, igy az egységessé valt Spanyolorszaggal. 1501-ben Arthur walesi
herceget Osszehazasitotta Aragoniai Katalinnal, Aragoniai Ferdinand és Kasztiliai Izabella
lanyaval. Am a trén6rokés a mézeshetek utan varatlanul elhunyt. VII. Henrik ekkor a kisebbik
tiat, Henriket allitotta Arthur helyére. Az egyhaz nem tiltotta, hogy 6zvegyek elhalalozott férjik
tivérével kossenek ujabb lazassagot, de II. Gyula papa jokora illetéket vetett ki az Gjabb frigy
engedélyezésének fejében.

VIII. Henrik 1509-ben ért 1épett tronra. Tizennyolc éves, jovagasu, de zabolatlan és onfejt
ifja volt, aki imadta a pompat és a néket. Megtehette, hogy kivégezteti Richard Empsont és
Edmund Dudleyt, VII. Henrik két gytGlolt adoszakértéjét és maga mellé emeli egy ipswichi
mészaros pappa szentelt fiat, a lincolni esperest, Thomas Wolseyt. A kévetkezé mintegy husz
esztendében Wolsey minden eszkozzel VIII. Henriket szolgalta. A kortarsak gytlolték a parvend,
uborkafara felkapaszkodott ,,hentest”, aki valoban a XVI. szazadban gyakori tipus, az
elvilagiasodott, alszent, cinikus f6pap mintapéldanyat testesitette meg. Lordkancellarsaga mellé
York és Durham jol fizet érsekségét is megszerezte maganak, ezenkivil 6 volt St. Albans apatja
¢és a vele hasonsz6ri papa angliai kévete. Ily médon hatalmas vagyont haracsolt 6ssze maganak,
és uralkodoi pompaval neveltette fel torvénytelen, de a nyilvanossag el6tt sem szégyellt fiat.
Wolsey azonban nagyformatumu allamférfianak bizonyult, aki VIII. Henrik stirl botlasait ugy
tudta korrigalni, hogy azokbol egyszersmind az orszag szamara elény szarmazzék.

A lovan pompazo, draga ruhakban szépelgé VIII. Henrik tigyesen amitotta el a
kozvéleményt. Apja, a csendes szavu, szikar VII. Henrik annak idején, Bosworth-nél kardjaval
vagott maganak utat III. Richardig, és mar méterekre kozelitette meg, amikor katonai megolték a
véreskezl kiralyt. VII. Henrik mégis békés polgaremberként élt az angolok emlékezetében.
Harciasnak beallitott fia ugyanakkor szivesen kapkodott t6re utan, de messze elkertlte a csatak
strgjét. Bar maga vezetett egy r6vid hadjaratot Franciaorszagba, Wolsey ugy intézte, hogy
kenyérad6 gazdaja soha ne keriilhessen életveszélybe. Az tgyes lordkancellar kimédolta, hogy
Henrik t6bbszor is személyesen talalkozzon szévetségesével, V. Karoly csaszarral és ellenfelével,
I. Ferenc francia kirallyal. Az angol tertletnek szamité Calais mellett 1520-ban kertlt sor az egyik
ilyen megbeszélésre. A ragyogé ruhakrol a helyet azota is Field of Cloth-of-Goldnak, Aranyruha-
mezoének nevezik. VIII. Henrik tehat megtehette, hogy rettenthetetlen katonakiralynak lattassa
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magat.

VIII. Henrik megtehette, hogy legendakat koltson férfiassagarol. Fiatal koraban és
hazasemberként is szamos szerelmi kalandba keveredett, raadasul hat izben nésilt. Azonban mar
masodik felesége, Boleyn Anna panaszkodott arra, hogy a negyvenes éveinek elején jaré Henrik
szinte teljes mértékben impotens. Sok-sok szeretdje és feleségei egylittesen is alig ajandékoztak
meg gyermekkel. Ebbéli dithe és frusztraltsaiga miatt konyortelen bosszut allt a n6kon: két
feleségét is kivégeztette. Alakja azonban nem sokaig maradt férfias. Hihetetlen falanksaga miatt
koran elhizott, derékb6sége meghaladta a 130 centimétert. A torkos kiraly hordohasaval se tlni,
se allni nem tudott.

Megtehette, hogy a szellem taplalékai iranti étvagyat is maradéktalanul kielégitse. Békezten
partolta a mivészeteket. Maga i1s muzsikalt, lanton kisérte 6nmagat, amint kellemes hangjan sajat
szerzeményeit énekelte. Képzett teologus, veszedelmes hitvitazé hirében allt, kitinéen felépitett
vitairatokat irt, amelyek nyomtatasban is megjelentek.

VIII. Henrik megtehette, hogy kényvet irjon Luther Marton ellen. Szellemi faradozasaiért a
rémai papa a ,,Hit védnoke” cimmel ruhdzta fel. Am amikor az egyhazf6 nem engedélyezte, hogy
elvaljon elsé feleségétdl, Aragoniai Katalintol, érdeklédése a reformacio felé fordult. Hitvitakat
szervezett, s a protestans tudosok véleményét fogadta el: a Biblia tiltja a fivér 6zvegyével kotott
hazassagot, a papai dontéstél fuggetlentl az ilyen hazassag érvénytelen. VIII. Henrik megtehette,
hogy a kérdésben Osszehivja a parlamentet, amely hét évig tlésezett, és hivé katolikus tagjai
sajnaltak az egyhaznak fizetett adot, és a valas kérdésében a kiralyt tamogattak Romaval szemben,
de mindenekel6tt a papista fertézést megtestesité Wolsey biboros fejét kovetelték. Az uralkodoé el
is csapta és bortonbe vetette hGt emberét, aki azonban 1530-ban meghalt, igy elkertlte, hogy
arulasért birésag elé allitsak.

VIII. Henrik megtehette, hogy hazassagat — a parlament helybenhagyo6 hatarozatara
tamaszkodva — 6nhatalmulag felbontsa, megsziintesse a papanak az angol egyhaz f6lotti hatalmat
¢és magara ruhaztassa a szupremaciat. Egyuttal kimondatta a parlamenttel, hogy a vallasi dogmak
értelmezése, nemkiilonben a liturgia szabalyozasa 6t illetik meg mint az 4j anglikan egyhaz fejét,
majd lefoglalt szamos egyhazi birtokot és kisajatitotta tobb kolostor tulajdonat. Anglia Roma-
ellenes kozvéleménye szivesen fogadta az 6nallé nemzeti, keresztény egyhaz megalapitasat, a
prédaéhes parlament engedelmesen helyben hagyta a kiraly rendelkezéseit, a Wolsey sorsan
megdoébbent papsag pedig nem mert kiallni a hite mellett.

VIII. Henrik megtehette, hogy Waleset, amelyet 6 maga osztott fel grofsagokra, kilonosebb
ellenkezés nélkil besorolja az angol kormany iranyitasa ala. Az angol-walesi nemesség viszonylag
elégedett volt sorsaval. Trorszagot azonban, amely a rézsak habordja 6ta tulajdonképpen
megszabadult az angol fennhatdsagtol, mar nehezebb volt betérni. VIII. Henrik ,,irorszég
kiralyanak™ nyilvanitotta magat (utédaira hagyva a bajt). Az ir vezet6k grofi és bardi ranggal valo
telruhazasa alig jelentett karpotlast az ir nyelv és szokasok megnyirbalasaért. A Koronaval
szembeni elégedetlenség hamarosan keveredett a protestans reformacioval elleni felziadulassal,
amely azutan egy sor lazadast szitott.

VIII. Henrik megtehette, hogy maradéktalanul kiélje kegyetlenségét. Apja, aki a rézsak
harcanak utojatékaként jelentGs tisztogatast végzett, gyakran osztott kegyelmet. Ezt VIII.
Henrikt6l hiaba varta barki is. S6t. Ha udvarabdl valaki birdsag elé kertlt, és ,,csupan” bortonnel
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sujtottak, éppen a kiraly biralta feltl az ,,enyhe” itéletet, ragaszkodva a kivégzéshez. Uralkodasa
alatt 72 ezer halalos itéletet hoztak, masik kegyence, Thomas Cromwell — egy szegkovacs fia, akit
tékancellari tisztségbe emelt —, szintén a vesztShelyen végezte életét.

VIII. Henrik megtehette, és meg is tette, amit akart. Hanyatott maganélete dacara egy
szlletett zsarnoknak ez maga a boldogsag.

A reformalt Anglia

Gyakran kévetjiik el azt a hibat, hogy visszafelé olvassuk a torténelmet, és a kévetkezménybdl
feltételezziilk magat az el6zményt, nem létez6 ok-okozati Gsszefiiggéseket felallitva és figyelmen
kiviil hagyva az események valédi lancolatat. Pedig Luther Marton nem csupan ifju szerzetesként,
de még wittenbergi hittételeinek kozreadasakor is felhaborodva utasitotta volna vissza, hogy a
romai papa hatalmat elutasitva 6nall6 keresztény egyhaz létrehozasara torekedne. Maga VIII.
Henrik pedig, olyan teolégusok segitségével, mint Morus Tamas és Thomas Wolsey biboros, az
Assertio Septem Sacramentorum (A hét szentség védelme), egy Luther-ellenes teologiai értekezés
irasaba fogott, amelyet 1521-ben jelentetett meg. Mavének elismeréseképpen a romai papa a Fidei
defensor (a Hit védnoke) cimmel ruhdzta fel. (A cimet azota is buszkén viselik az angol kiralyok.)

A kiraly — aki egyébként a legkevésbé sem a hitbeli buzgdsagardl hiresult el —, alighanem
ismerte a reformacié angliai elé6futara, John Wyclif nézeteit. A teolégus 1330 kortl, valahol
Yorkshire-ben sztletett, Oxfordban képezte magat, és kés6bb — vilaghirnévre emelkedve — itt is
tanitott. 1384-ben bekovetkezett halala utan a katolikus hierarchiat tAimado tanait a csehorszagi
huszitizmus elevenitette ¢l és fejlesztette tovabb, igy jutottak el a wyclifita eszmék
Magyarorszagra is. Wyclif azt fejtegette, hogy a kiralyi hatalom fuggetlen a Rémaban székel6
papasagtol. Az egyhaz dologi javai a kiralyi hatalomtél szarmaznak, tehat utébbi tulajdonat
képezik. Az egyhaz szolgainak amugy is apostoli szegénységben kellene élniiik. Angolra forditotta
a Bibliat, hogy megtorje az egyhaz latin nyelvre éptilé kulturalis hegemoniajat. Tagadta, hogy az
oltariszentség tartalmazza Jézus vérét és testét. XI. Gergely papa tobbszor is eretneknek
nyilvanitotta Wyclifet, s6t letartoztatasi parancsot adott ki ellene. Erre szinte az egész angol
tarsadalom megmozdult Wyclif védelmében, noha nyilvanval6, hogy a f6papasag nem
rokonszenvezett az e vilagi aszketizmus gondolataval.

Hédité Vilmos, majd II. Henrik és Becket 6ta megfigyelhetd az évszazadokon at lappango
ellentét a papasag és Anglia kozott. Ha ebbdl a konfliktusbol tobbnyire Roma keriilt is ki
gyOztesen — mint az Janos kiraly esetében tortént —, Anglia hitélete egyre vékonyabb szalakkal
kapcsolodott az 6rok varoshoz. A modern értelemben vett nacionalizmus — amely itt sziiletett
meg — még az egyhaznagyokat sem hagyhatta érintetlentil. Oxford, Cambridge és a VI. Henrik
idejében alapitott Eton szellemét eredetiség, 6nallésag és elvi magabiztossag jellemezte. A
szigetorszagbeli professzorok nem tekingettek Roma felé eszmei utmutatasért, sét katedrat adtak
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mindazon jelentés gondolkodénak, akikre Gjszert eszméik miatt a kontinensen uldoztetés vart.

A kor sajatos ellentmondasat jelentette, hogy a szazados dogmak és a tekintélytisztelet legfébb
klerikus sz6sz06161, a papakkal az élen, Eurépa-szerte a hét f6binben fetrengtek. (Gondoljunk
csak a Vatikanba szamos gyermeke élén bevonulé Borgia Sandorra.) A papokat a XV. szazadban
kézhelyszertien kévérnek és kapzsinak abrazoliak a festk. Es éppen Sk nyilvanitottak
hittagad6knak az eretnekeket, akik pedig a vallasalapitok hitbéli tisztasaga utan sévarogtak. A
protestans szektak papjai a Bibliat anyanyelven kinaltak a hivéknek, és azt hirdették, hogy Isten
szolgainak éppugy meg kell hazasodniuk, mint barki masnak. Tagadtak, hogy a mise alatt a kenyér
és a bor atlényegtilésének csodaja lezajlédhatna az oltaron. Eurépat a XVI. szazadban a
protestans reformaci6 alapjaiban razta meg, leszakitva a romai katolikus dogma kot6£ékjérdl
Eszak-Eurépat és Angliat, Svajcot és Németorszag j6 részét. A mozgalom nem éllt meg vallasi
kérdéseknél, nyomaban mindentitt megsziletett az 4j hitnek megfelelé egyhazi, majd politikai
szervezet, rovidesen kiviragoztak a demokracia eszméi, ezekbdl id6vel kisarjadt a liberalizmus, a
radikalizmus és a szocializmus szamos valtozata. Kialakult az abszoluat és az alkotmanyos
monarhia: az Gjkori allam két sziiléje. A feudalis allamhatalom, amely legf6bb tamaszanak tartotta
a katolikus klérust, sokaig felforgatd, veszélyes jelenségnek tekintette a protestantizmus
legmérsékeltebb valtozatat is. A ,,masként gondolkod6™ teologusok azonban eszmei szovetséget
kerestek és talaltak a vilagi hatalom hivatalnokaival. A gondolat, hogy — a papa helyett — az
Istentdl felkent uralkodé az egyhaz tgyeiben is a legfelsébb foldi bird, akinek akaratabol
haramlottak az e vilagi javak az egyhazakra, alkalmasnak bizonyult a kapcsolatfelvételre. William
Tyndale 1528-ban jelentette meg a Keresgtény ember engedelmessége cimi konyvét. Ebben azt
fejtegette, hogy feljebbvaldjanak minden korilmények kozott passziv engedelmességgel tartozik a
keresztény alattvalo, kivéve az Isten elleni vétség kényszerének esetét. Ilyenkor a keresztény
ember martiromsagot vallal, de az uralkodé és kormanyzata elleni aktiv ,,neheztelését” nem
juttathatja kifejezésre. Tyndale a katolicizmust tartotta a legftébb btnnek.

Tyndale konyvérsl VIII. Henrik lelkesedéssel nyilatkozott: ,,Ez a konyv valé nekem és az
Osszes tObbi kiralynak.” Marmost a kiraly elhunyt batyja 6zvegyét, Aragoniai Katalint vette n6til,
de nem sztletett fidgyermekik. Henrik elhatarozta, hogy elvalik, és hazassagot kot a kenti Boleyn
Annaval, akibe id6kézben beleszeretett. Szandékat azzal tamasztotta ala, Istennek nem tetszo,
hogy batyja 6zvegyével éljen hazassagban, és felkérte a papat, hogy mentesitse 1503-ban tett
hazastarsi htiség-eskije alol. VII. Kelemen, a firenzei Medici csalad agyafurt és gatlastalan feje
azonban nem tehetett eleget a kérésének. Vonakodasanak korantsem elvi akadalya volt:
egyszerten rettegett V. Karoly német-romai csaszartol, Aragoniai Katalin unokadccsétél, aki
Italiat is megszallasa alatt tartotta és barmikor elmozdithatta volna 6t Szent Péter tronusardl. A
papa tehat kormonfont érveivel hét évig htizta-halasztotta a valaszt. VIII. Henrik ekkor raébredt,
hogy a megoldas a reformacioban rejlik. Hitvitakat szervezett, s a protestans tudosok allaspontjara
helyezkedett: a Biblia tiltja a fivér 6zvegyével kotott hazassagot, és a papai dontéstdl fiiggetlentiil
az ilyen hazassag érvénytelen.

1529-ben Henrik 6sszehivta a parlamentet, és bar tovabbra is bizott abban, hogy diplomaciai
uton rabirhatja a papat valasa szentesitésére, megkezdte az el6készileteket az egyhaz angliai
szervezetének atalakitasara. A parlament hét éven at iilésezett — ez 6nmagaban is figyelemre
méltd —, és szamos jelentSs torvényt készitett elé. A fels6hazban 49 egyhazi és 51 vilagi
téméltosag fogalt helyet. Az alsbhazban a vidéki féldesurak és a varosok kildottei — szamos
jogasz — képviselték a vagyonos kézéposztalyt. Bar hivé katolikusok voltak, sajnaltak a Rémanak
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fizetett adot, és megnehezteltek a kiraly valasanak tigyében habozé papara. Mindenekel6tt
azonban Réma képvisel6jét, a papista ferté szimbolumat, Wolsey biborost gytlolték. Henrik
bortonbe vetette htt emberét — aki hamarosan meghalt —, cserébe viszont azt kévetelte, hogy a
parlament itélje pénzbiintetésre az angol egyhazat, amiért Wolseyval egylittmikodott. Torvények
sztlettek, amelyek korlatoztak a papai jogkort Angliaban. Miutan Henrik megtudta, hogy Boleyn
Anna az 6 gyermekét varja, menten feleségiil vette. Canterbury érsekének kinevezte az idds,
nemrég még hazitanitoskodasbol él6 Thomas Cranmert, aki cserébe érvénytelennek nyilvanitotta
Henrik hazassagat, és kihirdette a kiraly Boleyn Annaval kotott frigyét. (Henrik legnagyobb
elkeseredésére az Uj kiralyné leanygyermeknek, a majdani I. Erzsébetnek adott életet.)

A ,,reformator” elérte céljat, am a szakitas folyamatat nem tudta, nem is akarta leallitani.
1533-ban a parlament torvényt hagyott j6va, amely szerint Anglia kiralya — Krisztus utan — az
orszag egyhazanak feje (Act of Supremacy). A torvény tiltotta a papa sz6 puszta emlitését s,
helyette Roma plspokét kellett hasznalni. ,,Isten azt akarja, hogy a kiralynak, ne pedig Roma
puspokének engedelmeskedjetek” — hirdették Sampsonnak, Chichester puspokének a jelszavat
orszagszerte. Hatalmas propagandaval méltattak szoban és irasban VIII. Henrik dics6ségét. A
parlament hazaarulénak mindsitette, ha valaki Henrik cimeinek jogossagaban kételkedett. Sok
katolikus f6pap és f6ar ugyanis vonakodott Henriket az angol egyhaz fejéil elismerni. Henrik
Titkos Tanacsa erre dodonai eskiiszoveget (Oath of Supremacy) fogalmazott meg, amelyet
minden angol tisztvisel6vel, s6t jelesebb maganszemélyekkel is elmondattak. Némi
zavarodottsaggal ugyan, de az eskliszéveg tekervényeit alig érté tobbség letette az eskiit. A
papasag elleni propaganda-hadjaratot a lakossag lelkesen fogadta. A visszavonultan él6 Morus
Tamas, a korabbi lordkancellar, vagy John Fisher, Rochester plispoke és még néhanyan azonban
vonakodtak az eskii letételére. Oket 1535-ben kivégezték. A kovetkezs évben meghalt az
engesztelhetetlen Aragoniai Katalin. Lanya, Maria — tamasz nélktl maradva — letette az eskiit.

A kontinens katolikus uralkodoi débbenten figyelték Henrik 1épéseit, de nem kételkedtek
tetteinek jogosultsagaban. Még V. Karoly is, akit vezet6é angol katolikusokon kivil bajba jutott
rokona, Maria hercegnd is invazi6éért ostromolt, jobbnak latta, ha nem avatkozik a magabiztos
Henrik beligyeibe. Angliaban a ,.felilr6]” végrehajtott, de az alattvalok egyetértésével talalkozo
egyhazszakadas elsopr6 gy6zelmet aratott. A katolikusok csak éjjel, titokban, maganhazaknal
imadkozhattak a hagyomanyos médon. Masfeldl a protestans szektak zémét VIII. Henrik
tovabbra is tldoztette, elfogott vezetSiket pedig maglyara kildte.

Az egyhazi tigyek at- meg atsz6tték a szigetorszag kil- és belpolitikajat. VIII. Henrik egy
szegkovacs fiat, Thomas Cromwell vilagi tgyvédet nevezte ki helyettesévé. A Wolsey
szolgalataban felemelkedd, mindenre kaphaté Cromwell egyhazi kérdésekben az egyhaznagyok
tolé magasodott. Parancsara a kiraly nevében biztosok indultak a rendhazakba és templomokba.
Nem volt nehéz rendellenességre bukkanniuk, elég volt egy zsirosabb darab hust talalniuk, és az
adott rendhazra rasiitotték a blinds falanksag bélyegét. A Parlament alsbhazaban ezeket a
jelentéseket rendszeresen és nagy atéléssel felolvastak. A rendhazak ellen hivatalosan szervezett
hisztériakampany vette kezdetét. Kiiszobonallé bezaratasuk miatt féleg Fszak-Anglia lakossiga
haborgott, hiszen e kietlen tajon a kolostoroknak a gyégyitasban és az utasok elszallasolasaban
kiemelkedd szerep jutott. 1536-ban Lincolnshire fellazadt. VIII. Henrik targyalasra hivta a
mozgalom vezetdit, majd kivégeztette Sket. A lakosok nagy része azonban tdvozolte a
szerzetesrendek feloszlatasat, mert ugy vélte, ezaltal csokkennek az adoterhek. A fedél nélkiil
maradt papok életuk végéig kartéritést kaptak, amire béven volt fedezet, hiszen Anglia
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kolostorainak Gsszes javai jovatétel nélkil a kincstarra szalltak. A fiskus pedig eladta azokat a
vidéki tehet6s nemeseknek, akik igy olcson jutottak értékes, j6l gondozott birtokokhoz. Bel6lik
valt tehat a papistak legf6bb ellenfele, hiszen a vagyonatol és hatalmatol megfosztott katolicizmus
ezentul csakis ennek a rétegnek a karara szerezhette volna vissza elvesztett pozicioit.

A katolicizmus elleni hajsza egyre fokozodott. Az udvar kortl csoportosuld protestans
egyetemi teologusok hivatalosan tagadtak meg a csodak 1étét, csalasnak, hamisitvanynak nevezték
a szentek ereklyéit, és bezarattak a kegyhelyeket. A zarandokok évszazadok alatt 6sszehordott
ajandékai szintén a kiralyi kincstarba vandoroltak. Kilonésen jelent6s szerzemény volt a
Canterburyben talalhaté Szent Tamas kegyhely kincse, amelyet 300 éven keresztll gyarapitott az
Eurépabdl és Angliabol 6z6nlé zarandoksereg. Egy rendkiviili jogaszbizottsag kihirdette, hogy
Becket Tamas annak idején rutul elarulta kiralyat, II. Henriket a papanak. Csontjait kiastak és
maglyara vetették. A serlegeket, diszes arany- és eztistholmikat hisz szekér szallitotta Londonba.

VIII. Henrik mozgalmas uralkodasanak eseményei a legkevésbé sem tiukrozik a kévetkezetes
allamférfiai logikat. 1538-ban megriadt a francia kiraly, I. Ferenc és V. Karoly német-rémai
csaszar atmeneti szovetségétol. Orszaga ellen iranyuld katolikus invaziotol tartott, és azokhoz a
protestans német hercegekhez probalt kozeledni, akiket csaszaruk elleni lazadasukért egyébként
mélyen és 6szintén elitélt. Ekkor mar nem ¢élt Boleyn Anna. A kiralynét — akit igaztalanul
ragalmaztak meg el6tte hazassagtorésért — haroméves viszony utan kivégeztette. Harmadik
felesége, Jane Seymour fiut szilt neki, de néhany nappal a sztilés utan gyermekagyi laz ragadta el.
Ekkor lutheranus feleség kovetkezett, Annat, a cléves-i herceg lanyat Cromwell javaslatara
valasztotta néul. A negyedik kiralyné azonban fizikailag taszitotta Henriket, emiatt éktelen haragra
gerjedt a hazassag kovacsa, Cromwell ellen. A kiraly f6emberét egyébként is osztatlan ellenszenv
vette koril. Henrik ugy vélte, hogy Cromwell mar elvégezte a piszkos munkat, az angliai
katolicizmus megsemmisitését, és az & népszeriségének sem art, ha megszabadul rossz
szellemétdl. 1540-ben tehat lelkiismeretfurdalas nélkil lefejeztette Cromwellt, és eretnekségért
maglyara kildte egyik protestans tanacsaddjat. A Parlamentet rakényszeritette a hatszakaszos
torvény (Act of the Six Articles) kibocsatasara, amely a hagyomanyos katolikus tanokhoz valé
hivatalos visszatérést jelentette. Hogy nyomatékot adjon e palfordulasnak, Henrik parancsara
Osszefogdostak és kivégezték a protestans hithez ragaszkodo lelkészeket. Az angol tarsadalom
lélegzetvisszafojtva figyelte Henrik amokfutasat. A katolikus tabor nem mert fellélegezni, a
protestans vezérkar tanacstalanul hallgatott. Az orszag népén rettegés lett arra. Henrik ekkor mar
lefejeztette 6todik feleségét is, a gyonyort Katherine Howardot, akit — Henrik birai szerint —
ugyancsak hazassagtorésen értek. A hatodik feleség, Katherine Parr katolikus féur protestans
Ozvegye volt. Immar senki sem sejthette tehat, hogy VIII. Henrik mely hitet koveti.

Ilyen korulmények kézott mindenki Cranmert6l, Canterbury protestans érsekétdl varta az
eszmei zlrzavarbol kivezet6 utbaigazitast. A derék fépap, akit sokaig azzal vadoltak, hogy Henrik
zsoldjaban allt a nevezetes valasvitaban, bator tettre szanta el magat. Kijelentette, hogy hajlando
onként a Towerbe vonulni, és hitérél akar a kiraly birdsaga el6tt is szamot adni. VIII. Henriket
meglepte Cranmer hésies 1épése. A kiraly igy felelt Cranmer ajanlatara: ,,Micsoda egyugytség,
6nként bortonbe menni. Csak ellenfeleidnek hasznalnal ezzel. Mihelyst fogoly vagy, fél tucat
hamis tanu is jelentkezne, aki ellened vallana, hogy elitéljenek... Nem, nem. Jobban szeretlek
annal, mintsem megengedjem ellenfeleidnek, hogy végezzenek veled.”

Cranmer érsek végképp nem tudta, mitévé legyen. A kiraly tobbé nem hallgatott senkire,
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javaslatokkal pedig nem mert el6hozakodni egyetlen tanacsosa sem. 1546 nyaran Lincolnshire-
ben egy protestans nemesur feleségét azért égették meg, mert — Wyclifre hivatkozva — tagadta a
bor és kenyér atlényeguilését, ezzel pedig megsértette a hatszakaszos torvényt. Roviddel a nagy
hirveréssel beharangozott eset utan Henrik egy nyilvanos lakoman kézolte Cranmer érsekkel: azt
tfontolgatja, hogy megtiltja a misézést és hivatalosan eltorli az atlényegiilés tanat.

Norfolk hercege és Surrey earlje megelégelte VIII. Henrik kévetkezetlentl csapongd
politikajat. Miel6tt azonban a két katolikus f6ur szervezkedni kezdhetett volna, a buzgon

lgykodd besugok feljelentették Sket. Surreyt lefejezték, és mar Norfolk kivégzése volt soron,
amikor 1547. januar 27-én VIII. Henrik meghalt.

Tronjat a kilencéves VI. Edward 6rékolte. A kiskord herceg mellé Henrik még életében
régenstanacsot nevezett ki a titkos tanics protestans vezetSibSl. Ugy tint tehat, hogy legalabb a
protestans tabor fellélegezhet. Cranmer érsek Somerset hercegével, a kiraly nagybatyjaval latott
neki, hogy rendezze a vallasi anarchia kérdését. Fletbe 1éptették az Altalanos imakonyvet (Book
of Gommon Prayer), amely lefektette az 0j, protestans liturgia alapjait. Az egyhaz nyelve az angol
lett, és szandékosan kétértelmi fordulattal kitktattak az 4tlényegiilés tanat is. Az Altaldnos
imakonyv azonban mego6rizte VIII. Henrik felemas, skizofrén vallasossagat, és 1ényegében
anyanyelven kanonizalta a katolikus hitelveket. A csekély valtozassal szamos elvhi protestans
nem elégedett meg, ugyanakkor sok hitht katolikust felhaborodott miatta. Devonban és
Cornwallban katolikus felkelésekre is sor kertlt. Norfolkban Robert Kett protestans hivei
lazadtak fel, 6ket azonban a k6zos foldek bekeritése tuzelte. A mozgalmat John Dudley, Warwick
earlje verte le, aki a siker révén nagy befolyasra tett szert. R6videsen megbuktatta Somerset
kormanyat, Somerset herceget pedig kivégeztette. Ezutan felvette a Northumberland hercege
cimet, és tildozni kezdte a katolikusokat. 1552-ben kiadta az el6z6nél joval radikalisabb Masodik
altalanos imakonyvet (Second Book of Common Prayer).

Az orszagos kozhangulat ekkorra mar mélyponton volt. A protestantizmus angliai hiveinek
tomegeit egyre inkabb felhaboritottak az évtizedek o6ta kuszalodo fejlemények: a hitélet
megtisztitasat célz6 mozgalmuk kisajatitasa, a kolostori birtokok nemesi tulajdonba kertilése és
azokon a bérl6k korabbinal is nagymérviibb sanyargatasa. A koznyugalmat felkavarta az
orokkévalonak tartott templomi ritusok megsziintetése, hogy ujra és ujra atszabalyoztak a misék
rendjét. VIIL. Henrik halalaval egyre tobben merték nyiltan is szova tenni sérelmeiket. Minden
reménysugar VI. Edwardra vetilt, amde a rendkiviil értelmes uralkodépalanta 1553-ban, tizenot
éves koraban tid6vészben e hunyt. Ezzel az anglikan reformacié legelkeseredettebb ellensége,
Aragoéniai Katalin leanya, Maria kertlt a tronra, noha a titkos tanacs mar haldokl6 6cese, VI
Edward kifejezett kérésére le akarta tartoztatni, és nagyhatalmu hatalmu rokona, V. Karoly
csaszar is figyelmeztette Mariat, hogy ne kisérelje meg a tron megszerzését, de hasztalan. Kidertiilt,
hogy nagyon sok katolikus maradt még Angliaban, akik Maria hivé szavara 6sszesereglettek, és
arra kényszeritették a londoni polgarmester, hogy nyissa meg a varost kiralyné elétt. Az o6riasi
tomeg hatasara Northumberland hercege is beadta a derekat, és térdre borult Maria el6tt. Hiaba
tette, Maria vérpadra kiildte. Halalra itélte Cranmert is, de a népszerl agg érseket nem merte
kivégeztetni

V. Karoly fia, Filop, Spanyolorszag bigott tronorokose 1554 nyaran feleségtil vette Mariat.
Ezzel V. Karoly stratégiailag bekeritette legnagyobb rivalisat, az egyébként szintén katolikus
Franciaorszagot. Maria végre felszabadultan lathatott neki r6vid, de alig felejthet életmtvének,
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amellyel kivivta maganak a Véres melléknevet. Anglia rekatolizaciéjara azonban minden buzgalma
ellenére sem volt méd. Hiaba lobogtak a maglyak, hiaba allitotta vissza a papa jogait Maria, hiaba
probalta 4j életre kelteni a kolostori szerzeteket, Angliat mar természetes nemzeti érdekek
kototték a protestantizmushoz. Az alséhaz képvisel6i ugyanakkor anyagilag is elkotelezettek
voltak a protestantizmus tigye mellett, hiszen a konfiskalt egyhazi javak és a veltk jaré politikai
hatalom a vidék nemességének kezére jutott. Igy azutin Maria vérengzései — bar a kiralyns
szandékai igazan nagyratoréek voltak — messze elmaradtak V. Karoly németalf6ldi inkviziciéjanak
alapossagatol. Maria és politikai torekvései légtires térbe kertltek, a kézvélemény elfordult téle.

Cranmer érsek Maria fogsagaban — frasban — nyolcszor katolizalt, de ugyanannyiszor vissza is
lépett. Lelki kinjait jellemzi, hogy minden alairas utan tdzbe tartotta jobb kezét. Van azonban egy
beszédes mozzanata az angol reformacié vilagnézetének, amely iranytiként segitheti az
eligazodast. Ez a mozzanat az angolok hagyomanyos idegengytlolete. Véres Maria mogott az
1550-es évek angol atlagembere a papat, a franciakat, a spanyolokat, egyszoval a gaz papistakat
vélte felfedezni. VIII. Henrik vérg6z6s uralmat még maguk a halalraitéltek sem tekinthették
volna idegen akarat megnyilvanulasanak. Mariaban viszont sajat birai is az Anglia vesztére tor6
idegen hoditot lattak.

Népszerttlenségét fokozta a VIII. Henrik idejében kezd6dé arforradalom és a nyomaban
kirobbané inflacié. A gyarmatokrdl hirteleniil Spanyolorszagba aramld, nagy tomegi arany és
ezist idézte el6 a nemzetkozi arvalsagot. Winchester Strasbourgba szamizoétt protestans piispoke,
John Ponet irta illegalisan terjesztett ropirataban: ,,Volt-e valaha nehezebb az élet Angliaban, mint
most, a jogaiba visszahelyezett papista mise és balvanyimadas idején? Ki hallott mar olyat, hogy
négy pennybe kertiljon 1 font marhahus? Egy barany 20 shilling.” Az emberek természetesen a
dragulast is az idegen kiralyné nyakaba varrtak. A gazdasagi, eszmei és politikai valsag kozepette
teljesen megzavarodott Maria kiralyné nemigen hallgatott tanacsosaira. Hagyta, hogy imadott
spanyol férjének megbizottai iranyitsak cselekedeteit. A szigetorszag katolikusai is megrendiiltek
hitikben. Amikor pedig Maria haboriba sodorta az orszagot a spanyolok oldalan Franciaorszag
ellen, raadasul a habortt el is vesztette, Angliaban betelt a mérték. Calais-t, amely kétszaztiz éven
at Anglia kontinentalis hidféallasa volt, 1558-ban visszaszerezték a franciak. Angliaban nemzeti
sérelemnek tekintették e vereséget. A negyvenkét éves Maria kiralyné megel6zte merényléit, még
ebben az esztend6ben meghalt. A titkos tanacs tagjai fellélegezve siettek VIII. Henrik
masodszulott lanyahoz, az eszes és titokzatos, ekkor épp huszonot éves Erzsébethez, hogy
értesitsék: 6 Anglia kiralynéje. Az 4j uralkodo elsé tettével addig tigyesen rejtegetett
protestantizmusat nyilvanitotta ki, és megkegyelmezett a maglyahalalra itélt ,,eretnekeknek”.
Megkoronazasakor I. Erzsébet volt Anglia legnépszeriibb embere, aki egy 1) Act of Supremacyval
visszaallitotta az egyhazi rendtartasrol sz6lo anglikan torvényeket, amelyeket apja amokfutasaban
szétzilalt, névére, Maria pedig egyszertien eltorolt.
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Délibab
Ovidius: Atvaltozasok

— résgletek —
PYTHON

Valtozatos képti sok mas 1ényt akkoridében

onként szilt meg a f6ld, hogy a nedvre, mi megmaradott még,
tlzott tlzzel a nap, s az iszap meg a lap a hatalmas
hétél duzzadozott, s termékeny magva az Osszes
lénynek az életadd foldben, valamint anya-6lben,
taplaltatva, fokonként format oltve, kifejlett.

fgy ha a hétfolyamt Nilus mocsaras mezejérdl
visszavonul s a vizét medrébe vezérli be ismét,

4j az iszap, s atfiti a nap, ha sugara reacsap,

lelnek a féldmivelSk, rogoket forgatva, igen sok
allatot ott koztik, sokfélét; van, mi csak éppen

most sziiletik, s van, amely még készen nincs is egészen,
tagjal még kevesek, s ugyanegy test egyfele gyakran
mar tele élettel, s nyers fold még mindig a masik.
Mert ha a nedv meg a h6 egymassal jol kevertilnek,
lesz foganas: hisz e kett6bdl 1ép minden a létre;
minthogy a tz meg a viz harcol, kél minden a g6zbdl,
és ez a széthuzo egyetértés életet araszt.

Igy, hogy az épp medrébe vonult vizt6l mocsaras féld
ujrahevilt a magas napnak sugaras melegétdl,
szamtalan Uj lényt szult; részint folidézve a régi
tormakat, részint 4j szornyeket ontva vilagra.

Téged is akkor sziilt, kelletlen bar, te hatalmas
Python, 4j népnek riadalmas, még sosem ismert
sarkanyt: oly nagy részt fedtél el hosszan a bércbél.
Ezt meg az {jvisel6 isten, ki nyilat azid6ig

masra se, csak damvadra, sz6ké zergékre szbgezte,
olte meg éppen ezer nyillal, hogy csaknem tres lett
tegze, amig fekettlt sok sebbdl folyt ki a méreg.

Es, hogy e héstettnek hirét nagy id le ne rontsa,
tnnepi szent verseny-jatékokat ott alapitott,

és nevik 6rzi, hogy ott végezte ki nyillal a Pythot.
Ifju, ki itt labbal vagy okollel vagy kocsijaval

mast versengve levert, tolgyfardl lombkoszorut nyert.
Nem nétt még a babér, mas fakrol vett koszoraval
¢kesitette fejét azidétt hosszuhaju Phoebus.
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DAPHNE

Daphnéért lobogott legel6szor langgal Apollo,

mit nem a véletlen, de Cupido vad dithe gyujtott.

Epp miutan lenyilazta a delusi isten a sarkanyt,

latta, miként akar 6 hajlitani fjat ideghez:

L, te garazda kolyok, mi koz6d hadi fegyvereinkhez?”
sz0l hozza

>

az ilyent a mi vallunk hordja csak ill6n;
mert vadakat s ellenséget mi tudunk vele 16ni,

kik, mely szornyu-hasu tetemét tag térre teriti,
puffadozoé Pythont csak imént vertiik le nyilakkal.
Légyen elég neked az, hogy faklyad némi szerelmet
gyyjt itt-ott: a dicséséget, mi miénk, sose kivand.”
Mondta Venus fia most: ,,Mindent atl6het az fjad,

am az enyém téged, Phoebus; s valamint tealattad
mas mindenki, olyan mélyen vagy a hirben alattam.”
Szol, s a magas leveg6t szeli-szeldesi szarnya serényen,
majd meg is all arnyas Parnassus legtetejében,

s két mas-masdolgi vessz6t vesz el6 tegezébdl:

egy szerelem-taszitot és egy szerelembe-taszitot.

Mely folgyuajt: aranyos, hegyezett, csupa szikra a vége;
mely tovalz: tompult, s alom-nehezék van a nadjan.
Ezt Peneosnak lanyaba szogezte az isten,

s csontjain at Phoebus velejét sértette meg azzal.

S 1am, szeret ez, s a szerelmes-névtdl is fut a masik,
és csak a berki magany, ami kedvre deriti, s a zsakmany;
versenytarsa e lany mar Phoebus szdzi huganak.
Egybe se font firtjét egyedul szalag éke szoritja.
Megkérték sokan; 6 kérdire nem hederitett,

térfiut el nem tdrt, jaratlan berkeken at jart,

s hogy mi a hazassag, szerelem, nasz, tudni se vagyta.
Apja gyakorta eképp: ,,Vével vagy, lanyom, adésom”,
s gyakran eképpen szolt: ,,Unokat adj végre, sziilottem.”
Mégis, akarcsak a blnt, gytlolte a hitvesi faklyat,

s mig a szemérmes pir ide arcat elboritotta,

simogat6 karjat odafonta az apja nyakara:

,,Draga apam, add meg, hogy szlizességnek oriiljek
mindig is: apjatdl ezt rég megkapta Diana.”

Apja megadta. Dehat szépséged tiltja, hogy az légy,
lany, ami lenni kivansz; ez kizd szent 6hajod ellen.
Langol, latva a lanyt, vagyik vele naszra Apollo,

s bizva remél, de bizony megcsalja a jostudomanya.
Mint ahogyan, ha kalasza ires, fellobban a polyva,
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s mint a sévény langol, ha tiizes faklyaval a vandor

hozzaér, vagy hajnaltajt otthagyja tévében,

ugy lobogott teljes szivébdl érte az isten,

és e szerelmét hasztalanul taplalta reménnyel.

Mondja nyakara bukoé, befonatlan fiirtjei lattan:

,,Hat még hogyha meg is fésulné!” Latja lobogva

csillagoz6 szemeit. S ajakat is latja, s eléggé

hosszan nem szemlélheti. Es dicséri az ujjat

és a kezét s karjat, mit félig fed csak a leple.

S szebbnek képzeli azt, ami még letakart. De a lebke

sz€Inél szall sebesebben a lany, sose torpan e szora:
,,Aﬂj meg, Peneos deli lanya: nem ellened tGzlek.

Barany farkastodl, az oroszlantdl fut a szarvas,

s igy menekiil remegé szarnnyal sas el6l a galambraj;

ellenségtél mind: engem szerelem von utanad.

Jaj nekem! El ne zuhanj; labad, mit sérteni vétek,

tol ne sebezze tovis; kinod valahogy ne okozzam.

Vad csalitokba szaladsz. Kérlek, fuss évatosabban,

mérsékeld a futast: mérsékelem én is az Gzést.

Kérdezd meg, kinek is tetszel. Nem hegy lakozoja,

nem pasztor vagyok én, aki borzasan 6rzi a nyajat

és az O0korcsordat. Nem, nem tudsz, esztelen, arrél,

hogy ki el6l menekiilsz, csak azért futsz. Tudd meg, uralnak:

Delphoi f6ldje, Claros, Tenedos, s palotam Pataraban.

Es az apam Jupiter. S ami lesz, s ami volt, s ami most van,

én mutatom meg; a dalt s lanthurt én hangolom egybe.

Biztos az én nyilam; egy van csak, mely célba-talalobb,

az, mely az én konnyt kebelem meg tudta sebezni.

Orvossagokat én adtam, tudd, megsegitének

hivnak, a gyégyerejt fuvek is mind engem uralnak.

Jaj, de a vad szerelem sose tud behegedni fuvektdl;

nem segit 6nnon uran, ami mindenkin, tudomanyom!”
Folytatna massal, de a lany riadott rohanassal

messzefut és félig-rebegett szava kozt odahagyja.

Most is bajos a lany. Testét a szelek csupaszitjak,

szembefuvo szell6k raja rezgeti, lengeti leplét,

s fésii-nem-ért furtjét a futd szél hatrafuvallja:

s mig menekil, még szebb. S most mar nem akarja az ifju

isten hasztalanul szavait szétszorni, de szaguld

vagya szerint, szaporazza a lany 1éptére a 1éptét.

Mint ha a sik ugaron gall eb megered, ha nyulat lat,

s kergeti zsakmanyat ez, amaz meg az élete udvét,

s mar-mar rajtatapad, hiszi mar, hogy megkaparintja,

marni-kinyult szajjal kapkodva a laba nyomahoz,

s hogy fogoly-¢é, nem tudja a nydl, mig vad harapasbél
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szinte s a mar lecsap6 szajbol szokken tova tiistént:

igy futtatja reménye az istent, félsze a szlzet.

Am szerelem-szarnnyal sebesebb mégiscsak az (26,

mert sosem ad pithenést, s most hatat éri kezével,

most a nyakan szétszort haja furtjeit éri lehével.

Elsapadt a leany, erejét veszitette a gyotrd

vad rohanasban; a Peneos habjara tekintve,

,»Ments meg, apam,” igy szol, ,,folyamok, ha van istener6tok!

Tulsaggal tetszem; hat nyilj meg, f6ld, vagy a testem

valtoztasd massa: ez okozza az én veszedelmem.”
igy csak alig szolt esdve, merev lett maris a teste,

zsenge leanykebelét tiistént friss kéreg 6vezte.

Firtjei lombokka, fordult két karja faagea;

s laba, imént oly gyors, végz6dik lomha gyokérben;

arcat lomb fedi mar, egyedul szép fénye a régi.

S Phoebus ezért is langol még: ranyomija a jobbjat

arra a torzsre, s a kéreg alatt dobogd szivet érez.

Agakat ugy olel at, mint karral kart ha olelnek,

megcsokolja a fat, de a csoktol hajlik ez arrébb.

S mondta az isten: ,,LLam, nem akartal lenni 2 némmé,

tam 1éssz hat ezutan. Ott diszlesz, tudd meg, 6rokké,

firtjeimen, te babér, diszited a lantom, a tegzem;

s Roma vezérein is, diadalt mikor tinnepi hang zeng

vigan, s nagy menetet szemlél Capitolium orma;

s Augustus palotaja el6tt, hiv 6re a haznak,

allsz kapujaban, a szent tolgyet kortl-6va vigyazod.

S mint ahogyan nyiratlan f6m fiatal marad egyre,

igy hordozd te a lomb diszét 6r6kds-szakadatlan.”

Szolani szint Paean. S a babér 1j 4ga e szokra

bolintott: s fejként latszott hajlongani cstcsa.

I0. ARGUS. SYRINX

Haemonianak 6lén, meredek hegyek erdei aljan,

egy liget all: Tempe. Ezen at Peneos, a Pindus

bérce aldl lefelé, hompdblygd habbal 6zonlik;

sulyos esésével lebeg6 gbz-fellegeket ver,

tesz magas erdéket nedvessé permetegével,

és zuhogo zaja nyul szomszédos tajakon is tal.

Itt van a haza, lakoéhelye, itt hazmélye a fennkolt
viznek, emitt szirtbarlangjaban tartja a székét,

s oszt torvényt habnak, meg a hablaki nimfa-rajoknak.
Mind idegytlt a folyo, s habozott még mind: az apanak
vigaszt mondjon-e, vagy kivanjon néki szerencsét:
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nyarfas Sperchios jott el, zabolatlan Enipeus,

majd 6reg Eridanus, s Amphrysos s Aeas, a lassuk;
majd meg a tObbi folyok, melyek, barmerre rohannak,
utjukon ellankadt viziket tengerbe vezérlik.

Csak maga Inachus az, ki hianyzik: szirtzugolyaban
koénnye nével habokat, mert 16t, draga szilottét
elveszitette szegény. Nem tudja, hogy ¢él-e a lanya,
vagy pedig arny odalenn; de mivel nem lelte seholsem,
vélte: sehol nincsen; s gonoszabbtdl retteg a lelke.
Latta minap, mikor épp apjanak habjaitdl jott,
latta a lanyt Jupiter, s ,,0, szliz, mélto Jupiterhez,
kit tesz majd nyoszolyad boldogga? At a bereknek
arnya ala térj,” szolt hozza (s arnyat a bereknek
ujja mutatta), ,,amig magasan van a nap, nagy a héség.
Es ha remegsz a vadak zugolyiba hatolni magadban,
isten lesz, ki vezet bizton, stirii rengetegekben,

s nem kicsi kézrendd isten, hanem én, ki az égnek
birtokolom jogarat, akinél villamai égnek;

el ne szaladj!” De a lany szaladott. Mar Lerna mezéit,
mar elhagyta a Lyrceon ligetes legel6it,

hirtelen éji homalyt boritott a mez6kre az isten,

és megtorpantotta a lanyt s elvette szemérmét.

Eppen ezenkézben Juno, letekintve a féldre,
megbamulta a ropke k6dot, mint tudta az éjnek
arcat tindokol6 nappal tamasztani; latta:
nem folyamar kildétte, nem is fold géze e felh6t;
korbetekint tistént: hol a hitvese; mert nem is egyszer
érte a férjét mar tetten titkos szeretékkel.

Kit miutan égben nem lelt, ,,Vagy”, mondta, ,,csalédom,
vagy pedig épp csalnak.” Lesuhant a magas leveg6bdl,
toldre kertlve megallt, a k6dot takarodni terelte.

Férje pedig, megsejtve, ki jon, masitja azonnal

I6nak testét fiatal tejszinii tehénné.

Igy is szép a leany. Juno a tehénke alakjat,

bar nem szive szerint, dicsérte, s akarha tudatlan,
kérdi, kié, mely csordabdl j6tt s honnan e tajra.
Fillent most Jupiter: f6ldbdl lett; hogy felesége

esdi.
Mit tegyen? Adni ajandékul keser(i a szerelmét,

‘))

kérdeni szinjék mar. Saturnia ,,Add nekem

s hogyha nem adja, gyanus. Tegye meg, buzditja a szégyen,
tiltja a h6 szerelem. Szerelem gy6zné le a szégyent;

am ha ilyen kis ajandékot neme s agya felétdl

megtagad, egy tehenet, tan majd nem tudja tehénnek.

Es hogy az agyaslanyt azutin megkapta az Grnd,

igy sem szint félelme: talan még elcseni férje;
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végilis 6rétl rendelte arestori Argust.

Szaz szeme volt a fején Argusnak, szaz szeme korben;
kett6 volt kozulik mindig, mely aludni csukddott,
minden mas szemmel meg tgyelt éber figyelemmel.
Barhova fordulhat, folyton szemlélheti I6t;
hattal is allhat akar, szem el6l még {gy sem ereszti.
Nappal hagyja legelni; de mar ha a nap lehanyatlik,
toglyul fiizi, nyakat szomorua kotelékbe szoritja.

Fak leveles lombjan, kesert fiiveken legelészett,
tekhelye mindig f6ld, s nem mindig gyep-boritott f6ld;
mig italat iszapos patakokbdl itta szegényke.

Karjait Argushoz fol akarta emelni esengve,

s karjai nem voltak, hogy kart folemelve esengjen;
sz6lna panaszt a leany: bégés kél, mas sem, az ajkan,
onmaga hangjatol maga is rémiilve riad meg.

Indul a parthoz, ahol maskor jatszodva szokellget,
Inachuséhoz; amint meglatja alant a habokban
szarvait, elrémil, menekiil hokkenve magatol.

Naisok 6t, maga Inachus 6t sosem ismeri igy fol;
apja nyoman, névéreién jar mégis, azértis;

tari, hogy érintsék, odalép, hogy megsimogassak.
Inachus ekkor, az agg, fivet is szed, nyujtja elébe;
nyalja kezét, csékot lehel 6 a sziil6i tenyérre,

vissza se tartja a konnyeit, és — csak tudna beszélnil —
kérne segitséget, neve és baja volna az ajkan.

Nincs szava, am a bet(i, mit a porba lerajzol a laba,
atalakult testérdl tud szomoru jelet adni.

P)

,,Jaj nekem!” Inachus, apja, kialt, s a nyogé tehenecske
szarvain és hotiszta nyakan csiing, s Gjra csak igy szol:
,,Jaj nekem! Ime, te vagy, lanyom, kit a féldeken altal
vagyva kutattam? Most-féllelt, mig rad nem akadtam,
enyhébb volt e keserv. Széval szavaimra riadni
nem tudsz, csak szived mélyébdl séhajod adni
s valaszul, ez maradott pusztan, bégésre fakadni.
En lakodalmas faklyakat s a menyasszonyi agyat
terveztem teneked, v6t vartam, majd unokakat.
Csorda a férjedet és a sziilotteid adja a csorda.
Ekkora kinomnak végem sem vetheti végét,
mert isten vagyok, ez keserit, s a halal kapujan at
én sose léphetek, igy nydlik meg a gyaszom 6rokké.”
Mig efolott kesereg, 10ki arrébb csillagos Argus,
és a leanyt viszi apjatol messzibb legel6kre,
hajtja tovabb. Maga meg meredek hegyoromra telepszik,
honnan szétlathat, kémlelve vigyazza a tajat.

Csakhogy az égi kiraly nem tirheti mar a Phoroneus
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sarja silany sorsat, szolitja fiat, kit a fényes
Pleias szilt, s Argust gyilkolnia adja parancsat.
Késedelem nélkil kot szarnyat labra, kezébe
alomado vessz6t s a fejére keriti kalapjat.
Ennekutana pedig Jupiter fia apja lakabol
toldre szokell; s odalent azutan veti félre kalapjat
és tollas szarnyat; pusztan palcaja a régi.
Evvel, pasztorként, kecskéket hajt legelére,
melyeket utban csent, s dalokat fu pasztori sipon.
Elbajolta az 6rt ez az 4j és mesteri zengzet:
,,Barki vagy is,” szélott, ,,no csak lj mellém le, e szirtre;
ugysem akad masutt nyajnak legel6je kévérebb,
s lathatod,” igy Argus, ,,pasztornak kedves ez arnyék.”
Atlas utddja letil mellé, megtolt a szavaval
s hatraltat napot; 6sszerakott nadsipja dalaval
megkisérli az 6r szemeit nyugalomba igézni.
Kizd pedig ez, hogy a lagy alom le ne gy6zze: csukodik
egynéhany szeme, szendertél megszallva, de kbzben
mas szeme még éber. Megkérdi, mivelhogy a nadsip
csak nemrég készilt, hogyan is készilt el a nadsip.
,,Hus hegyek aljaban,” felel 6, ,,élt Arcadiaban,
élt a hamadryasok kozt egy nonacrisi hires
szép naias, kit amott Syrinxnek hivtak a nimfak.
Sok satyrust, ki utana futott, jatszott ki nem egyszer,
s mas olyan isteneket, kik az erdén, réteken élnek.
Ortygie istenndjét tisztelve kovette
nagy szlzességben. Fel6vezve, dianai médon
jart, s azt vélték volna, hogy 6 Latonia, hogyha
ive kezében nincs szarubdl, amazé meg aranybol.
fgy is megtéveszts volt. Megtért a Lycaeus
dombjardl, Pan latja: feny6-koszorazva elébe
ily szokkal jarul...” most szolott volna a szokrol
s mint menekdlt, esdést megvetve az uttalan dton
akkor a nimfa, egész LLado lassu folyamanak
partfovenyéig; s mert a hab ott fékezte futasat,
kérte, hogy atvaltoztassak, sok vizbeli hugat;
és hogy Pan, amikor Syrinxet vélte 6lelni,
teste helyett a foly6 nadjat szoritotta kezével;
és hogy amint séhajt, nadak kozt szallva a szell6
mint valtotta szavat szell6-susogasu panassza;
és hogy ez édes hang, hogy ez 4j lelemény megigézte
Pant, s ,,Ez az egyesiilés ketténk kézt megmarad!” igy szolt;
¢és hogy egyenl6tlen nadszalakat 6sszekotozve
lagy viaszaval, a lanyka nevét vele 6rzi 6rokre.
Ezt volt mondand6 Mercur, s hat latja: az 6rnek
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mar minden szeme elnehezil s alomra csukodik.

Halkul a hangja tehat, nosza mélyiti menten az almat,

lankadozo6 szemeit blivos palcaja simitja.

S gorbe vasat sebesen beleszurja a szunnyadozéba

ott, hol a nyak meg a fej n6 egybe, s a szirt tetejérdl

vérmocskolt tetemét letaszitja, bevérzi a sziklat.

Fekszel hat, Argus; sok fénye megannyi szemednek

mind kialudt, szaz volt a szemed, s egy ¢éjszaka hullt ra.

Szaz szemeit Saturnia most veszi és madaranak

tollazatat, ily csillag-gyonggyel disziti farkat.
Follangol diihe is, csoppet se halasztja haragjat:

mert lelkébe, szemébe taszit riadalmas Erinnyst

vagytarsnéjének, fullankot fur kebelébe,

¢és a vilagnak egész kerekén rémiti futasra.

Nilus, e nagy bolygas legvégsé célja te voltall

Téged elért, s akkor lerogyott térdére a parton,

s hatraszegett nyakkal, magasan fol az égre emelte

arcat (mert ezt tudta csupan), fol a csillagos égig,

s nyogve-zokogva panaszt kildott csupa bus bégéssel

tol Jupiterhez, a kinjainak hogy vesse a végét.

Ez meg, a karjaval felesége nyakat megolelte,

s vesse a bunhdédés végét, kérlelte: ,,Ezentul

mar sose félj,” mondotta, ,,e lany oka mar sohasem lesz

budnak.” A styxi vizek halljak, kivanta, e szokat.

Enyhtl az istennd, a leany megkapja korabbi

képét, lesz, ami volt: testérdl tinnek a serték,

szarva enyészik mar, megszikil a két szeme gombie,

keskenyedik szép szajnyilasa, kertl keze, valla,

és a pataja is elpattan: szakad 6t kérom-agra;

s benne fehér szinnél a tehénbdl nem maradott mas.

Mar a leanynak elég két lab, felemelkedik, amde

szolani fél: valahogy ne tin6hang bégjon az ajkan,

abbahagyott szavakat félénken kezd gyakorolni.

Devecseri Gdbor forditisa

A szoveg a MEK oldaldrdl szarmazik



John Keats: Oda egy g6rog vazahoz

Oh, tiint dertk araja, ime még

itt allsz s dajkal a vén id6 s a csend

s mesélsz: fuzérid kozt rajzos regék

lagy dalnal édesebb lejtése leng:

Oh, lombdiszed kézt mily legenda él?
Mily istenségek, vagy mily emberek?
Arkadia, vagy Tempe-volgy e t4j?

Vagy mas ég s fold? Kik e vad némberek?
Ortiltet Giznek? vagy harc sodra kél?

Sip andalog? dob dong? kéj laza faj?

Edes a hallott dal, de mit a fiil

meg sem hall, még szebb: halk sipocska, zengd!
Ne testi fulnek! gyongy6zd remekiil

lelkembe ritmusat, mely csupa csend!

Szép ifjul noétad tindér lomb alatt

Orokre szol s 6rok a lomb a fan!

S te, vad szerelmes, kinek ajakad

bar oly kozel, édes célt mégsem ér,

ne band, bar vagyad kéjt hiaba kér,

0rok, szép vagy lesz s nem hervad a lany!

Oh, boldog lombsor, el nem szarado,
melynek a tavasz bucsut sohsem int,
6h, boldog pasztor, sohsem farado,
fujvan 6rok sipod szived szerint,

s 6h, szazszorosan boldog szerelem,
Orokre hév s 6rok oromre kész,
zsibongo, zsenge vagy: még! egyre még!

— Mily mas a bus, halandé gyotrelem,
melytdl a sziv megundorul s nehéz

s a nyelv kiszarad és a homlok ég...
Mily aldozatra gytl emitt a nép?

A z06ld oltar elé szent pap vonat
szelid tisz6t, amely bédilve 1ép

s boritja lagy sz6rét viragfonat.

M ily apré6 varos az, mely halk habok
partjan, vagy békés varovi hegyen
tart utcakkal e jiamborokra var?



— Oh, kicsi varos, néped elhagyott
s kozulik hirt regélni nem megyen
csondedbe vissza soha senki mar...

Oh, antik karcsasag, szelid ivek,
marvanyfiik s lanyok kecses kore,

oh, strt agak, eltiport fiivek,

oh, formak csondje, anda gyonyore

az oroklétnek: his pasztormese!

Ha rajtank mulas Gli mar torat,

te megmaradsz s mig 4j jajokkal ég

az 4j kor, nékik is zengsz, hi barat:
»A Szép:igaz s az Igaz: szép!” — sohse
ahitsatok mast, nincs f6bb bélcseség!”

TOTH ARPAD forditisa

John Keats: A Parthenon szobraira

A lelkem fél; az elmulas nehéz
hivatlan alomként zuhan le ram,

s az égi szenvedés vad hegyfokan

s mélyén is hallom: 1égy halalra kész —
mint egy beteg sas, mely az égre néz.
De mégis sirhatok, hogy nincs remény,
nem frissit sz¢l, hogy addig ¢éljek én,
mig ramtekint a nap s az éj enyész.
Az agy foleszmél, vak homalya szall,

s ra benn a sziv vad haborgasba kap;
ez itt a fajdalom csodaja mar,

hogy 6sszeforr: mit vén id6 harap,
gorog fenség — tajtékos tengerar,

a nagysag Orjas arnya ¢és a nap.

RADNOTI MIKL.OS forditisa



William Shakespeare: LXXYV. szonett

Az vagy nekem, mi testnek a kenyér

s tavaszi zapor fliszere a féldnek;
lelkem miattad 6rok harcban él,

mint a fosvény, kit pénze gondja 6l meg;
csupa fény és boldogsag buszke elmém,
majd fél: az id6 ellop, eltemet;

csak az enyém légy, néha azt szeretném,
majd, hogy a vilag lassa kincsemet;
arcod varazsa csordultig betolt,

s egy pillantasodért is sorvadok;

nincs mas, nem is akarok mas gyonyort,
csak amit t6led kaptam s még kapok.

Koldus-szegény kiralyi gazdagon,
részeg vagyok és mindig szomjazom.

Szabi Lirine forditdsa

Karinthy Frigyes: Az ir6 becsiilete

Persze, mihelyt az ember nem elégszik meg vele, hogy az efféle problémat a spekulacio 1égiires
retortaiban fejtse meg, vagy megeresszen valami tetszetés aforizmat, amit ehhez hasonlo
korkérdésekre szoktunk felelni, hanem odatapogat, ahova kell, a jelenség elméleti tiikorképe
helyett az eleven valdsag iranyaba — egyszeriben kidertl, hogy mindaz, amit eddig errél tudott,
vagy feliilletesen gondolt is néha, a kdzvélemény hatasa alatt, puszta dogma és konvencio, elavult
fogalmak, amiket fel kell frissiteni, mivelhogy az élet és tapasztalat nem igazolja mar Sket. Ez a



trissités pedig nem megy masképpen, csak az alapfogalmak felpiszkalasaval.

fgy példaul egyszer mar fel kellene valakinek vildgositani a nyajas olvasot (a j6 kritikus dolga
volna ez, csakhogy mostanaban a kritikusok inkabb sajat, elnyomott {réi becsvagyukat élik ki
munkaikban, mintsem hogy azzal foglalkoznanak, ami az 6 dolguk: a mavészet torvényeit
keresni), hogy tulajdonképpen miféle istencsodaja az az ir6 vagy kolto, az ugynevezett ,,szellemi”
miuvek alkotdja azonkivil, hogy kedves mester, na, mi szépen dolgozik, és hogy megy 6nnek

ebben a kutya vilagban.

Meg kellene egyszer mar értetni, Gjra megértetni, mert a régl magyarazat elkopott, pufogd
trazissa valt, amit mindenki hasonlatnak vesz csak, nem langol6 realitasnak: megértetni,
megmagyarazni, hogy az ugynevezett szellemi alkotas, csakigy, mint minden alkotmanya az
emberi kéznek és értelemnek, emberi testnek és 1éleknek, Frrehozott valisdg, eleven hatéanyag, amit
az emberi képzelet termel ki — hogy viszont az emberi képzelet, a folyton sziiletd és alakulé vilag
szul6 és alakitd erdi kozt éppolyan el6keld szerepet jatszik, mint a h6 vagy a fény, vagy az
életers, az Onfenntartd és létfenntartd Oszton.

Roviden: a szellemi md, tarsadalmi vonatkozasaiban, éppen gy eleven valdsag, mint maga az
ember.

Ha pedig ezt belatjuk, akkor mar egész batran élhetiink a ,,526 szerint vett hasonlat” (lasd:
WIsten felfedezése” cimt jegyzetem) modszerével — 6si képeket alkalmazva a dolgok megitélésében.

Osi képek és metaforak beszélnek a mi ,,fogantatasardl” és ,sztiletésérol”.

Az ir6, barmilyen komikusan hangzik ez kéznapi értelmében, igenis fogan, teherben jar és
szul.

Most nagyon koénnyd volna e hasonlat latszoélagos konzekvenciajat levonni, mint ahogy a
dekadensek le is vontak, félrevezetve 6nmagukat és a vilagot, hamis képet adva a kozvélemény
szamara, egyben artalmasat is, mint ahogy mindjart kideril. Ez a kényelmes kévetkeztetés igy
hangzik: az iroban tehat van valami néies vonas.

Oriasi tévedés.
Az ir6 a legférfiasabb férfi a vilagon, hiszen a legférfibb munkat végzi: alkot és teremt.
Azonkivil az emberi tulajdonsagok koziil azoknak egytittesére van sziiksége, amik a valodi férfit

jellemzik: éles logikaval parosult erés képzelet, munkakedv, kitartas, emlékezStehetség, vilagos
latas, kifejezé erd!

Persze, elsé pillanatra igy egy ellentmondas falara bukkanunk — visszafordulni azonban nem
lehet, ezt a falat at kell torni.

Van egy tréfas feltevés, hogy Nobel allitélag dijat tlzott ki annak a férfinak szamara, aki,
el6szor a vilagon, gyermeket szul.

Ha feltessziik a lehetetlenséget, hogy ezt a dijat valaki megpalyazza, sét véletlentll egyszerre
tibben palyaznanak a dijra, nyilvanvalo, ugye, hogy a palyazat feltételeinek az a férfi fog leginkabb
megfelelni, aki egyébként a legtérfiasabb a palyazok kozil, hiszen a palyazat szerint férfi legyen az
illeté — az atmeneti lények, hermafroditak kisebb eséllyel fognak elindulni a versenyben.

Egész batran hasznalhatjuk tehat a kényelmetlen hasonlatot, hogy az ir6 olyan férfi, aki sztl —
ez a kiillonossége és kilonlegessége azonban egyedul és kizaréan csak magara a sgiilés tényére



vonatkozik, egyébként semmiben sem hasonlit a n6hoz, sét természetben és kedélyben annak
legtermészetesebb ellentéte — alkotasra, vezetésre, kormanyzasra hivatott ember: férfi.

Ez a paradox helyzet a fogalmak zlrzavaranak legf6bb forrasa. Ez az oka annak, hogy
bizonyos zavaros korokban, melyek nem ismerték fel kell6képpen a szellemi alkotas jelentéségét,
az ir6 kénytelen volt megtagadni térfiassagat — a wui kedvéért, hogy azt megmentse, megalkossa,
kénytelen volt néies eszk6z6khoz nyulni, ravaszkodni, hazudni, hizelegni a hatalmasoknak,
bohockodni, gyavanak mutatkozni, meghunyaszkodni. Cserébe megkapta koldusalamizsnanak azt az
udvariassagot és elnézést, ami a néknek szokott kijarni — sziiksége volt erre az alamizsnara.

De a valédi ir6 lelke mélyén mindig tudta, hogy ¢ nem gydava — mint ahogy nem gydava a teherben jdro
anya, ha meghatril olyan vesély eldl, mellyel kiilonben a nd is szembenéz: nem 6nmagat védi, hanem egy
masik, még tehetetlen és védtelen életet. Ne veszélyeztesd a magzatot, amit lelkében hord, kodos
abrand formajaban — majd meglatod, hogy férfival allasz szemben! Vagy vard meg, mig megsziili
mind, s probald a #zvét bantani — majd meglatod, hogy férfival allasz szemben!

Hogy lehetne hat ezen segiteni — hogy lehetne megoldani az ir6 furcsa helyzetét?

Nem kell valaszért fantasztikus utopiat tervezni. A torténelemnek van egy nagyszerd példaja a
megoldasra. Méghozza nem is a ,.felvilagosult” kézelmult torténelmének — a ,,s6tét” kdzépkor
szolgaltatja a példat.

Az épitémuvészetnek tudvalevéen legremekebb és legtokéletesebb alkotasai a kzépkor
gigantikus ddmjai. Szellemi és testi erd 6riasi munkaja épilt be a domok falaba — mivészek
tervezték és épitették meg Oket. Egy emberélet tartama nem is volt elég ahhoz, hogy befejezzék —
a muavész, aki épitette, f1abol vagy tanitvanyabol 6nmagahoz hasonlé miavészt nevelt, hogy
folytathassa a munkat, mikor 6 kidél majd.

De hogy tudtak megcsinalni?

Az a vallasos er6, ami a kézépkort eltoltotte, 6sztonszertien megtalalta az egyetlen lehetséges
modot.

Ha ma kimondod ezt a szo6t: ,,szabadkémuves”, Kovacs ur rendérért kiabal, és a destruktiv
zsidokat kezdi emlegetni. Kovacs ur ugyanis nem tudja, hogy ez a sz6 honnan szarmazik.
Felvilagositjuk Kovacs urat, hogy szabadkémiveseknek azokat a domépité mestereket nevezték,
akik egy ilyen mu felépitése céljabol Osszealltak, és letelepedtek azzal az elhatarozassal: hogy addig
nem mennek el onnan, mig a muvet fel nem épitik, akkor se, ha szaz évig tart. Es a sotét
kozépkor hatalmasai, akik minden emberi jogot elnyomtak, ezeknek a mestereknek dndillo
antonomidt adtak — a ,,szabad” sz6 a kémuves el6tt azt jelenti, hogy a domépité mesterek nem
tartoztak semmiféle hatosag és kozigazgatas torvényei ala: kilon, sajat céljaiknak megfelel6
torvényuk, alkotmanyuk volt, cselekedeteikért csak annak tartoztak felelni s a maguk kebelébdl
valasztott biraknak, akikben megbizhattak, mert megértették Sket, egyébként senkinek. Szabadok
voltak, s hogy vissza nem éltek szabadsagukkal, bizonyitjak a démok — a wiivészt ngyanis, ha
felszabaditod, szabadsagat nem romboldsra, hanem épitésre fogja felbaszndlni. Epitésre, férfias munkara —
vagy e mesterek, e mivészek nem voltak talan férfiak? Férfiak voltak bizony, s méghozza a
legbatrabbak kozul valok: — ott fejezték be miviiket, szédité magassagban, a torony tetején!

Ihyesféle privilégium kellene talan a szellemi mu alkot6janak is, nem az a bizonyos ,,kedves
mester”’-féle émelygds udvariassag és elnéz6 gyengédség, amivel a nék szinvonalara probaljak



sullyeszteni az irét, vallveregetd, ,,irodalmat tamogatd™ hatalmasai a f6ldi javaknak.

Vagy pedig. ..

Vagy pedig, ha mar err6l nem lehet sz6, ha az i{rd, a szellem kivalasztottja, kénytelen
megelégedni annyival, hogy olyanféle szorakoztatéd élvezeti cikke legyen a tarsadalomnak, mint a
csinos né vagy a szultannak az 6 hareme, ahelyett hogy helyet adnanak neki a tarsadalmat iranyito
¢és kormanyzo férfiak kézt — akkor legalabb legytink ebben kovetkezetesek. Ha férfionérzetét,
térfibecstletét, a mostoha korilmények kézt megtagadni kénytelen sokszor — adjatok neki kiilon
miivésbecsiiletet, és védjétek meg, csakugy, mint ahogy a 707 becsiiletet védi és oltalmazza kiillon
torvény. Erre a kilon torvényre, mely szerint, ha né1 becstiletrdl van sz6, nem engedik meg a
bizonyitast, hanem egyszerten elitélik a ragalmazoét, azért van sziikség, mert a nét védeni kell,
mert a n6 teherben jar, és gyermeket sziil, és mert a gyermek fontosabb minden egyébnél, talan
még a n6éi becsiiletnél is.

Az iré becstlete...

Ott keresd, a mavében.

Karinthy Frigyes: Démon

A Vérzd Aréna cim@ filmben, amit ma este megnéztem, Rodolphe Valentino szerepel, szegény, és
még egy szép, fekete n6, aki miatt hési halalt hal a nagy torreador. Afféle Carmen-tipus.

Azaz dehogyis Carmen, hiszen éppen ez az. A szoban forgd né ugynevezett Démon, a ,,szép
vampir”, illetve vérivo kigyd, ma még modernnek szamité hésnéje a wedekindi Lulu-féle drama-
és regényirodalomnak és az ebbdl alakult kozfelfogasnak. Carmen kecses és alapjaban 6nzetlen
kacérsaga és szerelmi cinizmusa tudvalevéen artatlan jaték, e Messalinak vilagszemléletében —
sérthetetlen és buintethetetlen gyilkosok 6k, férfiak pusztulnak rakasra miattuk, és 6k csak
kacagnak, mert hiszen nincs foldi t6rvény, amely felel6sségre merészelné vonni Sket; a bird, férfi
l1évén maga is, éppen gy elsapad és meginog tekintetitk blivos erejétdl, mint az aldozat, aki
tetemre hivja gyilkosat. Egyszoval ilyenféle né ez is, tobbek kozott példaul azért hagyja faképnél
szegény Valentinét, aki pedig férfinak van olyan csinos fig, mint vampirunk nének, mert egy
rablovezér tetszik meg neki, egyesegyedul annal az oknal fogva, hogy mar sok embert 6lt, tehat
teltehetd rola, hogy vampirunkért még néhany tucatot hajlandé 6lni.

Mindezt megfelel6 szabadgyakorlatok, vall- és derékkigydztatasok, kéjesen és vészt josloan
rangat6z6 szempillak, alséajak-harapdalasok és zsebkend6tépések kiséretében cselekszi és mondja
démonunk, és a torreadornal, aki otthagyta miatta hli nejét és szereté gyermekeit, megfelel6 sikere
van e szabadgyakorlatokkal — illeté elveszti fejét, bika feloklelvén, kotél szakad vala, h6snénknek
akkoron sok maj adatott vala. Széval — sikere van.

Nem {gy a k6zonségnél. Hogy nalam nincsen, az neki még nem artana, velem igazan nem



érdemes vesz6dni, én mar husz évvel ezel6tt, mikor fénykorat élte életben és szinpadon a
strindberg-wedekindi »érmdstény, akkorakat asitottam ezekre a produkcidkra, hogy sziv helyett
legfeljebb az allkapcsom fenyegetett helyébdl valo kiugrassal: a negyedik-6t6dik aldozat
halalh6rgése kézben rendesen joizlien aludtam mar, és soha nem tudtam meg, mi lett a
démonbdl: vilagearnd, avagy illemhelynénike. Mondom, velem nem érdemes veszédni. Eppen
joiztien és vidaman asitoztam ezuttal is, amikor sajatsagos megfigyelés ébresztett eszméletre.

A kozonség kuncogott.

A kozonség, méghozza nem valami el6kel6 és pallérozott izlést k6zonség, nem a varos
szivébdl valo, inkabb egyszerd, kilvarosi, akinek kutyakotelessége volna kéjesen és ahitattal
borzongani, mikor Szép Bestia kiralyné 6fensége kegyesen megjelenik elétte — a k6zonség
egyaltalan nem borzongott, se kéjesen nem borzongott, se ahitattal nem borzongott, hanem
szépen, halkan kuncogni kezdett, el6bb a tenyerébe, aztan nyiltan és hangosan — nem sirt, nem
atkozta a gonosz bestiat, aki elrabolja az utols6 gyermeket anyja kebelérél, s a ht né feje alol
kilopja a férjet — nem atkozta, hanem egyszertien nevetségesnek talalta, kinevette. Kedvenc
néstényordogiink, az asszonyl satan, egy nemzedék mumusa, amivel ijesztgettek benntinket, gy
megbukott, mint a pinty — a férfit, aki tonkrement miatta, nem végzetes btvolet tragikus
vértanujanak, hanem egyszertien kicsit hilyének, 6t magat paprikajancsinak mindsitette az
egészséges kozvélemény.

Csodalkozva néztem koriil, a j6izi asitas torkomon akadt. Mi tortént itt? Gy6zott a
valasztékosabb izlés, a jobb belatas — gy6éztek volna eszméim, melyeknek nevében két évtized ota
hirdetem, hogy: de Lulis vero, guae non sunt nulla questio fiat [Lulukrol, mivel azok nincsenek, ne
beszéljink — a szerk.], — hogy n6 démon nincsen, ha van, akkor azért és attol van, mert a
ponyvamuvészet megcesinalta, és a kozvélemény elhitte Sket?

Egy pillantas az eleven vaszonra, aztin vissza a kozonségre, meggy6zott, hogy ilyen messze,
sajnos még nem tartunk.

Rajottem, miért neveti ki a k6zonség ugyanazt a démont, aki htusz évvel ezel6tt még égnek
meresztette az Ustokét, és veritéket csalt a homlokokra.

Nem Orajta nevetett, hanem a ruhgjan.

Szegény démonom tizenot év elbtti toalettben kigydzta el férfiolé hastancat — jol értsitk meg,
nem szaz év el6tti és hatezer év el6tti, hanem pont tizenét év el6tti divata ruhaban. A film, e
modern térténelemiras, immar elég koroska ahhoz, hogy ha nem is korok, legalabbis divatok
valtozasat megérezze. A szoban forgo film ezel6tt tizenot évvel készult, és abban az id6ben a nék
még kontyot hordtak, és bokaig ér6 ruhat és sleppet és testhez fesziilé derekat és mindentéle
turcsa malomkdékalapot viragesokrokkal és madarakkal és fivészkerttel és tollakkal és kocsagokkal
és rajerekkel és dardasarku cipell6t és — ismétlem — bokaig éré szoknyat, aminél égszakadasnak és
téldindulasnak, Szodomanak és Gomorranak szamitott, ha a labszar, vagy teremt&atyauristen, a
térd kivillant.

Mindezeket 0sszeadva, kedvenc néstényparducunk pont gy hatott minden Szodomajaval és
Gomorrajaval egyiitt, mintha ugyanezeket a dolgokat mondjuk, apolénéi vagy
hullaszallitmanyozasi egyenruhaban cselekedte volna, ami pedig nyilvan nem lehetett a célja.

A tanulsag elég bonyolult, de nem nehéz kibogozni.



A komikum itt ugyanaz, mintha valaki példaul 4gy menne el, teszem fol, meg6lni a csabitot
vagy vezekelni a tragikus binért, hogy két torilk6z6t kotne a gomblyukaba, vagy a hona alatt
kézben egy tisztitott pulykat szorongatna. A tizendt év el6tti néi ruha jelmeznek szamit ez
esetben, mig maga a darab korszerti akar lenni — nyilvanvaléan komikus ellentét, ha egy n6
rendes tarsasagban minden ok nélkil jelmezben jelenik meg. A néi 6ltézkodés tiz-tizenot év Ota
tortént gyokeres és forradalmi valtozasa ugyanis nem puszta divatfejlédés. Sokkal tébbet jelent,
egy varatlanul, rejtelmes okok és célok jegyében szinte katasztrofalis erével bek6szontott
korszellem-atalakulasnak tiintet6 hangsulya van mégotte: olyastéle jelkép, mint forradalmi
id6kben a frigiai sapka, vagy a trikolor — tintetés és kihivas, 4j program, 4j erkolesok, 4
torvények kovetelése, szakitas a multtal, valodi reneszansz, nyilt szembefordulas a fennallo
tarsadalmi renddel, amit az 6nmagat ismételve kér6dzé férfiruha jelképez. Micsoda vaksag a rovid
szoknyas kurta haja viseletben egyszerd divatot latni! Hat nem latjatok, milyen hatarozott, milyen
cafrangtalan, milyen puritan? Katondék viselete ez, harci ruha — csak nézzétek az 7j ndi kalapot, azt a
rohamsisakra emlékeztetd fejtakarot, nézzétek a térdig szabadon dobbané labszarakat! — hol
latjatok benne a szemérem és kacérsag amaz ingerld jatékat, ami a pusztan divatesindld
emberndstény 6ltozkodését szokta iranyitani? Dehogyis kacérkodik a mai né labaival — épp
ellenkezben, azt hirdeti velok, hogy szakitott a rabszolgakor alattomos eszkozeivel, kacérsaggal,
démonkodassal: artatlan jatékok ezek, az elnyomatas gerillacsatai! A mai n6 nyilt harcot kezdett,
ezekre nincs szitksége tobbé. A mai né felhagyott az egyéni akcidval — mit neki két-harom
térfiskalp, amit holmi tigyesebb néi briganti, néi desperadé tlzhetett eddig a kalapja mellé! A mai
né az egésg fronton vette fel az élethalalharcot, nem harom-négy férfi, hanem az egész
térfitarsadalom ellen. Rablévezérek lehetnek cifrak — a katonak egyszeriek.

Ime a magyarazat. Ezen a démonon azért nevetett a k6zonség, mert korszertitlenebb ruhaban
jelentkezett, mintha Tutankhamen halotti leplét vette volna fel. Ruhéja dsdibb, mint amilyen rég —
ami 7¢gz, az lehet meghat6 és tragikus, az dsdi okvetleniil nevetséges. Nem az emberi végzetet
idézte, mely 6rokéletd, csak a korszellemet, mely folyton valtozik. Nem Messalinara és lady
Macbeth-re emlékeztetett, csak a nagynéninkre. A nagynéninkkel pedig kevésbé azonositjuk
magunkat, mint Julius Caesarral vagy az Ubermensch-csel.

Az emberi tragédia hullimvonala zagy hullamokbol all; agy latszik, messzirél jon, messze tart
az 1d6 tengerén. S az egyik hullam ormat csak a masik hullim ormardl lathatod, ezért all most
kozelebb hozzank a tavolmult, mint a koézelmult. Egyszer a futuristaknak mondtam ezt: a
holnaputan jobban fog hasonlitani a tegnapel6tthéz, mint a ti holnapotok a mi tegnapunkhoz.

Lolita

A Lolita egy perverz ember regénye, akinek gyermekkori szerelme olyannyira beleégett a lelkébe,
hogy csak a tizenkét éves ,,nimfacskak” keltenek benne nemi gerjedelmet, amelyet a szerelemmel



azonosit. Negyvenéves is elmulik, mire rabukkan idealjara, aki mesterkedései eredményeképpen —
vagy éppen azok dacara is — az 6lébe hull. Ezek utan két évig utazgat vele Amerikaban, mignem
egy hozza hasonl6 szenvedélyu fické el nem csabitja téle a kislanyt. Ezek utan nem marad mas
célja, mint kollégaja meggyilkolasa. Mindez szépelgd, koltdinek tind kéntdsbe burkolva.

/////

Nabokovval velem nem kovetkezett be. A legmivészibben lefestett pedofil szenvedély sem lehet
a szerelem metaforaja. A Lo/ita rafinaltan kimodolt botranyregény, azért keletkezett, hogy orosz
szarmazasu szerzoje betorjon az angolszasz irodalomba.

Szép részlettestések és elég jol sikertlt jellemabrazolasok valtakoznak benne szinte csak
odavetett részletekkel vagy felsorolasokkal. Ezt az 6rvendez6 kritika technikai djitasként Gdvozl,
holott pusztan egyenetlen szinvonalrél van sz6, mintha a szerzé maga sem tudna, mit kezdjen a
muvével, egyaltalan az iraskészségével. A ,;majd én megmutatom nektek” lendiiletébdl {roi
onkeresés, sot stiluskeresés lesz, amelyet zsakutcava tesz a temérdek allizid és beemelt idézet, igy
valik Nabokov holmi pszeudo-Bulgakovva.

Miért kell elutasitani a nagy klasszikusokat (persze feltinéen a németeket és a franciakat, még
véletlentl sem az oroszokat)? Nem 6k jelentik szamunkra az irodalom kiapadhatatlan
torrasvidékét, és kinaljak szamunkra az 6rémteli feliidulést, amikor a szemiink és szellemiink mar
belefaradt kortarsaink kisérletezéseibe? Miért a Freud elleni gytlolet, mik6zben az egész regény
(mellesleg sikertelentl) pszichologizalni akar? Holott mikézben a pedofilia nem lehet a szerelem
metaforaja, Freud életmlive nem mas, mint a pszicholdgia metaforaja? Ugyan a bécsi tanart is
meghaladta a tudomany, de a zsenijével mégis 6 emelte ki palackjabdl a polgarosodottsag
szellemét. Megszabaditott benniinket a kozépkortdl, egyszersmind szembesitett minket sajat
6skorunkkal, amelyet 6szt6nok, tabuk, homalybdl eredé vagyak iranyitanak, semmiképpen nem a
raci6. Bs akkor az anti-freudista Nabokov megir egy térténetet, amelynek féhdse pedofil vagyai
koré épiti ki a vilagat, még csak meg sem probalva kiizdeni alantas késztetései ellen.

Nabokov tulmuvelt, amennyiben csak fitogtatja az ismereteit, ellentétben a mavelt emberrel,
aki alkalmazza azokat. Hése is tulmtvelt, riasztd, hogy kiemelkedd tudasa mennyire meddd,
mikézben a legcinikusabb hangvételben mindsiti az amerikai sznobokat és az 6ket kinevel6
iskolakat.

A Lolitan az alluziok sem segitenek, s6t a Dante- és Poe-parhuzamok azt engedik sejtetni,
hogy végsé soron az Osszes ir6 perverz disznd, aki pusztan titkos vagyait cicomazza az
esztétikum tollbundajaba, és megteheti, mert a mivészet mindent igazol. Vesstik csak 6ssze ezt
Bulgakov hatborzongat6 wolandi (azaz sztalini) mondataval: ,,a torténelem majd igazol
benntinket”.

Lehet, hogy a regénynek, amint azt Nabokov allitja, nem kell tanitania, de minden regény
elolvasasa utan tobbnek kell érezniink magunkat. A Lo/ita esetében ez az élmény nem holmi,
eddig tabunak mindsilé téma felvetése miatt nem kovetkezhet be. Epp ellenkezéleg, Joyce-nal,
Beckettnél, vagy Camus-nél, formaljanak meg barkit, barmit is, pontosan érezni azt az ethoszt,
amely elvalasztja 6ket — egyszersmind az olvasot — a gonoszsag démonatdl. A ,,pontosan” persze
leheletfinom tollmozdulatokkal, szinte észrevétlentl ébreszti fel az olvaséban a bizonyossagot, az
azonosulast vagy az elutasitast. Nabokov, aki az epikat puszta kombinacio- és képsorozatnak
tartja, erre képtelen.



William Shakespeare: VIII. Henrik

— részlet —

MASODIK FELVONAS
IV. SZIN.

Csarnok Blackfriarsben.

Harsondk, zene. Két tirvényszolga jo, eiist botokkal; ntanok Két irddidk, tudor-oltozethen, utanok a canterbury
érsek egyediil. Utdna a lincolni, elyi, rochesters, st. asaphi piispokok. Uldna, kevés kozzel, egy nemes, a taskdt (a
nagy pecséttel) s bibornoki kalapot hogva; azutan két pap egy-egy exiist kereszttely agutan egy disgmester fodetlen
fovel; utdana birnik, eziist kirdlyi pdledt tartva. Azutdn két nemes, két nagy exiist riddal. Azutin egymds
mellett a ket bibornok, Wolsey és Campejus. Két nemes, karddal és kirdalyi paleaval. Azutan joi Henrik kirdly,
Katalin kiralyné, Kiséretokkel. A kirdly a tron-mennyeget alatt foglal helyet; a két bibornok alatta, mint birak;
a kirdlyné némi tavolsaghan a kirdlytol jil le. A piispikik ket oldalt az itél székekben, mint egyhazi
torvénysek. Alibb az irddidkok. A lordok a piispokiok mellett dilnek le. A kiséret tibbi résge illd rendben dllva
os3lik meg a szintéren.

WOLSEY.

Mig Rémabdl nyert megbizatasaink
Fololvasasa tart, csondet kivanok.

HENRIK.

Nincs arra szitkség. Mar nyilvan ki voltak
Hirdetve s érvényok minden fel6l
Megallapitva. Kiméljink idét.

WOLSEY.
J0; legyen ugy: kezdjiik.

IRODIAK.
Mondd: Henrik, Anglia kiralya, allj elé.

HIRNOK.



Henrik, Anglia kiralya, allj el6!

HENRIK.
Jelen vagyok.

IRODIAK.
Mondd: Katalin, Anglia kiralynéja, allj el6!

HIRNOK.
Katalin, Anglia kiralynéja, allj el6!

A kirdlyné nem felel. Felkél székébdl, elmegy az itéliszék mellett, egyenesen a kirdlyhoz, s liba elé térdel. Akkor
$s30lni kezd.

KATALIN.

Sir! 6nre nézek, hogy tegyen nekem
Igazat; de kérem szanalmat is. — En
Szegény, szegény né s idegen, ki e
Hazan kivil szulettem, kinek itt
Nincs partatlan biram, s nem varhatok
Segélyt s szelid eljarast. — Ah, uram!
Mivel bantotta 6nt meg? ellenem

Mi ingerelte igy f6l nagy szivét,

Hogy eltaszit magatdl s egykori
Kegyét megvonja télem? — Fg tantm:
Alazatos s hd n6je voltam, és
Akaratanak mindig engedd;

Remegve mindig, nem sértem-e meg?
Sét rabja még arcanak is, vidam

S bus a szerint, mint az derilt s borult.
Vagyanak ellent mikor alltam, azt
Nem téve magaméva? Mely baratjat
Nem igyekvém szeretni, bar tudam
Hogy ellenségem? s mely baratomat,
Ha 6n neheztel ra, tartam tovabb
Baratomul? S6t tudatam vele,

Hogy elbocsattatik. — Gondolja meg
Felség, hogy igy husz évig voltam ily
Hu néje, ontdl gyermekekkel is
Megaldva. Es ha ennyi év alatt
Mondhat ream bebizonyithato
Valami bint, becsuletem, hitem,
Szerelmem ellen, vagy felséged és
Szentelt személye ellen: am legyen,
Taszitson el Isten nevében! és

Zarjon ream ajtot a megvetés,

S hurcoljanak térvény elé! De, Sir,



Felséged atyja bolcs, el6re 1atd

S szilard itéletd kiraly vala,

Az én apam is, Ferdinand spanyol
Kiraly, uralkodé csaladja leg-
Bolcsebbjei kozé szamlaltaték.

S kétségkiviil magok korébe” boles
Tanacsadodkat hiva idegen
Foldekrdl 1s, jol meghanytak-veték
E hazassagi kérdést, s ugy itélték
Torvényszerinek. Annalfogva, sir,
Csakhaladékot kérek, mig spanyol
Barataimtol véleményt nyerek,
Kiknek tanacsit kérni szandokom.
Ha nem: legyen Isten nevébe’ meg
Felséged akaratjal

WOLSEY.

Asszonyom,
Itt Glnek im — s 6n valasztottal — e
Bolcs férfiak, tudosok, tisztelendSk
S erényesek: az orszag szine: hogy
Védjék tgyét. Tovabb odazni azt
Hat céltalannak vélem, mind az 6n
Nyugalmaért, mind a kiraly zavart
Kedélye tekintetébol.

CAMPE]JUS.

Igazat
Szolt 6 kegyelmessége s helyesen;
S igy, asszonyom, ill6, hogy e magas
Gytlés tovabb haladjon s késedelem
Nélkii a két £él minden érveit
Vizsgalja meg.

KATALIN.
(Wolseyhez).

Bibornok ur, csak egy
Sz6t 6nhoz.

WOLSEY.
Oh csak tessék, asszonyom!

KATALIN.

Sir, a siras erSltet. Amde meg-
Gondolva ezt, hogy kiralyné vagyunk

— Vagy annak almodék magunk’ soka —
S kiraly leanya, ennyi bizonyos:



Konnycseppjeimet tlz szikraiva
Valtoztatom.

WOLSEY.
Kérem, legyen tiirelmes.

KATALIN.

Ha 6n alazatos lesz! — Nem elGbb,
Mert ugy sohsem lennék, s megverne Isten.
Hiszem — s elég erds alappal azt, hogy
On ellenem; s im, kifogast teszek, hogy
Biram lehessen: mert 6n fujta ez

1226 szenet kbztem s uram kozott,

Mit oltson el az ég harmatja! Es —
Ismétlem — irtézom biram gyanant
Szemlélni ont; sét el sem ismerem;

Kit ujra mondom, gyilkos ellentil

S jog és igazsag ellenéil is

Nézek!

WOLSEY.

Valéban, ra nem ismerek

E székban onre, a ki oly szelid

Volt s ndies s bolcsebb beszédd, mint
Mas asszonyoknak adatott. Azonban
On félreismer engem, asszonyom.

En nem haragszom 6nre; igaztalan

Se 6n-, se mashoz nem vagyok; miket
Tevék s teendek: arr’ a romai
Szentsz€k, igen, a teljes szent tanacs
Hatalmazott fel. — Azzal vadol on,
Hogy én szitam e langot; tagadom.
Itt a kiraly jelen: ha észre venné,
Hogy tettem’ eltagadnam, azt hiszem,
Megszidna, méltan, csalfasagomért;
Igen, csak ugy mint 6n — hliségemért!
S ha buntelennek tud 6n vadaitol:
Méltatlanul 6n altal sértve lat.

Otéle varok orvoslast tehat;

S orvoslatom csak az legyen, hogy 6nt
E tévhitétél mentse meg; s azért,

Mig 6 felsége szolna, esdek onnek,
Kegyelmes asszony, végye szavait
Magaban vissza, és ne mondja tobbé.

KATALIN.
Mylord! mylord! én egytigyt vagyok,



S ah, gyonge né, ki 6n széfegyverét

Nem bitja f6l. On ny3jas, sima ajku,
Alldsa, hivatisa kiljelét, az

Alazatot mutatja; am beltil

Bosszu-, kevélység- s gbggel tomve van.
Szerencse s a felség kegyelme ont

Gyorsan ragadta, s most oly polcon all, hol
Hatalmasok uszalyvivéi; a

Sz6, mely’t kimond, szintén szolgaja, amint
R4 bizza akaratjat. Amde 6n

— Kimondom — inkabb 6n személye, mint
Szent hivatasa érdekére tor.

Ismétlem, 6nt biramnak el soha

Nem ismerem, s mindenki hallatira

A szent atyahoz im fellebbezek,

A papa elébe viszem tgyemet:

Ttélje 6 el

(Meghajtja magdt a kirdly eljtt s menni késziil.)

CAMPE]JUS.
A kiralyné makacs,
Hajthatlan, a torvényt vadolni kész

S ellenszegiil6; nincs rendén pedig.
Mar indul is.

HENRIK.
Hirnok, szolitsd megint.

HIRNOK.
Katalin, Anglia kiralynéja, allj el6!

GRIFFITH.
Halld, asszonyom, hivjak felségedet.

KATALIN.
S mit hallod azt te meg? Csak menj el6re,
S fordulj, ha téged hivnak. — Uram, segits!
Tirelmem elhagy. — Csak eredj el6re!
Nem maradok! Nem, és tobbé soha
Ez tgybe’ meg nem jelenek itél6
SzEékok eléott.

(Katalin, Kisérettel el.)

HENRIK.
Menj csak, szegény Katam.
Ki e vilagon azt beszéli, hogy



Jobb néje volt: ne higgyetek neki,
Ez egy hazug szavaért, semmiben!
Te vagy csupan (ha ritka ’reményeid:
A szent szelidség, biiszke ndiség,
Parancsol6 alazat, s annyi szende

S magas vonas, tudnanak szolanil)
Kiralyi n6k kozt egy kiralyi nd!
Tronon szilettél, és irantam is,
Mint tronra mélto, viseled magad’!

WOLSEY.

Felséges ur! mély hodolattal esdek,
Jelentse itt felséged mindenek
Hallatara azt ki — mert a kik el6tt
Bantalmam és gyalazatom esék,
Fololdva lennem ott kell, bar elég-
Tételre tiistént nem szamithatok —
Ha én valék-e, ki elsé hoza a
Felség elé ezt? vaj’ taplaltam-¢
Kételyt szivében? siirgetém-e az
Itéletet? s ha széltam-é csak egy
Igét — hanem ha Istent aldva, ily
Dicsé kiralyi néért — legkisebb
Hatranyul ellene, magas személye
S erényi ellen?

HENRIK.

J6 bibornokom!
Fololdalak. Becsiiletem szava
Old fol. Nem is kell mondanom: neked
Sok ellened van, akik azt se tudjak,
Mért ellenid, csak mint juhasz kutyak
Ugatnak, mert a tarsuk is ugat.
Az ilyek ingerelték ellened.
Fol a kirdlynét. En fololdalak.
Kivansz-e még is tobb igazolast?
Te mindig arra intél, hagyjam e
Dolgot pihenni, sohsem akarad
Mozgatni azt, sét gatolad a ra
Nyil6 utat. Becstiletemre, a
Bibornokot tisztanak vallom ebben.
— Hogy engemet mi inditott rea,
Hadd mondom el, id6- s tirelmetekkel
Téan visszaélve. Im a kezdete:
Figyeljetek! — Legels6 kételyét,
Sebz6 tovisét, lelkiismeretem,



A bayonnei puspok, akkor frank kovet
Némely szavabol merité, ki akkor

Az otleansi herceg s Maria

Lanyunk ko6zotti hazassag fel6l

Jott alkudozni. S ennek folyaman,

— Mig még az gy fliiggbben — télem 6
(Ugymint a piispok) némi haladékot
Kért, mig uranal kérdést tesz, vajon
Torvényes-¢é leanyunk, mennyiben

E hazassagban nemz&k néhai
Batyanknak 6zvegyével. Ez szivem
Mélyébe nyilallt, lelkisméretem
Legfenekét folrazta, keblemet meg-
Reszketteté, s oly tag utat nyitott,

Min sok zavart aggaly befurhata
Aztan magat. El6szor is hivém:

Nem allok ég kedvébe’, s az tevé, a
Természet altal, hogy ném méhe, ha
Fiat fogant, csak ugy taplalta azt,

Mint sir a holtat; mert fimagzati

Vagy a nemzés helyén halanak el,
Vagy alig e vilagra j6ve. Azt

Hivém: itélet rajtam ez, hogy im
Orszagom, a legméltobb 6r6kosre
M¢lto, ne nyerjen télem azt. Utdbb
Megfontolam: mi vészek érik e
Magvaszakadas miatt biralmamat;

S oh, mennyi bus ny6gést sajtolt e gond!
fgy hanykolédva, lelkisméretem

Bécs tengerén, e rév intett felém,

A mely koril im most tanacskozunk:
Azaz: nyugalmat lelkemnek, melyet
Betegnek érzék — s6t még most sem ép! —
E tisztelend6 férfiak-, biralmam
Tudosinal kerestem. Legel6bb
K6zlém veled, Lincolni piispok tur:
Emlékszel-e, mint nyogtem a nyomas
Alatt, midén szoltam veled?

LINCOLNI.
Igen, felség.

HENRIK.
Sokat beszéltem: add eld,
Kérlek, helyettem mit tanacsolal?



LINCOLNI.

Felséged engedelmivel, el6bb
Megrenditett a kérdés, targya fontos
S kovetkezése félelmes levén,

Hogy legmerészb tanacsimat magam
Kételybe ejtém s felségednek ez
Utat javaslam, melyet im kovet.

HENRIK.

Aztan tehozzad fordulék, tudds
Canterbury-i érsek ur; kinyertem e
Tanacskozasra egyezésedet.
Kérdetlen egy egyhazi férfi sem
Maradt az itt jelenlevék koziil,

S szoval, pecséttel, mind megegyezett
Célomban, — Igy, folytassuk: mert bizony
Nem gytlolet a j6 kiralyi n6

Irant, de mondott érveim hegyes

Vas Osztone, mi erre készt. Legyen

E hazassag jogosnak dontve el:

Mi szivesben viseljik 6vele,
Katalinunkkal, kiralynénkkel, igy

A sirig élettinket, mint a fold
Legszebbikével, ki példany gyanant
All a vilagban!

CAMPE]JUS.

Felséged megenged;

De tavol a kiralyné, s kénytelenek
Vagyunk e széket elnapolni. Addig
Fol lesz hivando, vegye vissza e
Follebbezést, mit szent atyank elé

Jelente. (Mind folallnak, oszolni késziilve.)

HENRIK.

(félre).

Latom kardinal urak,

Jatékot tznek itt. Utalom e

Halogatast, e Roma cselfogasat!

Kedves s tudos szolgam, Crammer, siess

Haza! Tudom, te hozsz vigaszt nekem!

(Fen) Fololdva a gytlés. — Mondom, jertink.
(Mind el, oly rendben, mint jottek.)



HARMADIK FELVONAS.
I. SZIN.

A bridewelli palota. S30ba a kirdlyné lakosztalyaban.

Katalin kirdlyné, Hilgyei muntkdban.

KATALIN.
Vedd lantodat, lany. Lelkem bus, zavart:
Dalolj s vidits fel, hogyha tudsz. Hamar!
Dal.
Orfeusz lantjara, fa
Zotd hegy orma, bérc hava
Meghajolva figyele;
Fa fa éledt zengzetén,
Eji harmat s déli fény
Aradvan a féldre le!

Bész tenget! szilaj habod

Fej-lehajtva szunnyadott,
Olyan édes volt a dal.

Mily varazs! mily hatalom!

Gyoétrelem, kin a dalon
Szunyad, alszik, mig kihal!

Egy Nemes jo.

KATALIN.

Mi baj?

NEMES.

Felséged engedelmivel
A két bibornok tur var bébocsatast.

KATALIN.
Velem kivannak sz6lni?

NEMES.
Azt kivantak,
Hogy béjelentsem.

KATALIN.
Kérd meg, 1épjenck
Be 6 kegyelmességok.

(Nenses el.)

Mit akarhat



Szegény kegyvesztett asszonnyal, velem
E két nagy ur? S ha jol meggondolom,
Nem szeretem jovésok’. Joknak és
Irgalmasoknak kéne lenniiik; de

A csuklya még nem teszi a baratot!

Wolsey és Campejus jonek.

WOLSEY.
Udyv, asszonyom!

KATALIN.

Kegyelmességetek
Mint hazi n6t talalnak csaknem; én
Egészen az szeretnék lenni, mert
Ki tudja még, mi var ram! Mit kivan
Fétisztelendbségtek?

WOLSEY.

Asszonyom,
Fonséged engedelmivel, magan-
Szobaiban, ha tetszik, jovetlink
Céljat el6adandjuk.

KATALIN.

Kérem, itt
Adjak el6. Még nem tevék olyast,
Mi rejteket keresne. Vajha minden
N6 ily nyugodtan mondhatna el ezt!
Mylordok, én nem banom (s ennyiben
Sokak folott boldog vagyok), habar
Tettim’ beszéli minden nyelv, ha minden
Szem latja s ragalom agyarkodik
Regjok: olyan tiszta életem!
Ha céljok arrdl tudakozni, mint
S mily n6 valék, csak batran ki vele!
Mert az igazsag nyilt utat szeret.

WOLSEY.
Tanta est erga te mentis integritas, regina serenissima. ..

KATALIN.

Oh j6 uram, csak kérem, latinul ne!
Nem voltam oly rest, hogy husz év alatt
A nyelvet, mellyel éltem, meg ne tudjam
Tanulni. Idegen nyelv tigyemet

Még idegen’b- s gyanusabba teszi.



Csak szoljon angolul: kik itt jelen
Vannak, ha igazat sz6l asszonyuk
Ugyébe’, megkdszonnék. Higgye meg,
Elég sokat s artatlan szenvedett!
Bibornok ur, a legszandékosabb

Binom se tobb, mint mennyit angolul is
Féloldhat 6n!

WOLSEY.

Nemes holgy, fajlalom,

Hogy tisztalelkiiségem, s 6 felsége

Es 6n irant oly hd szivem ilyes

Setét gyanut szil, — bar jot akarék.

— Oh, nem j6vink mi vaddal, sem neved’,
Mit minden ald, gyalazni, sem a but

— EBlég nyom mar, nemes holgy! — barmivel
Novelni még; s6t inkabb 6hajat

S hatarzatat megtudni, a kiraly

S felséged im e fontos tgyiben,

Mint elfogulatlan barati, j6ttiink

Tanacs- s vigasszal.

CAMPE]JUS.

Hoén tisztelt nemes holgy!
York érsek ur, nemes lelktlete
S hozzad 6rokre hii s buzgo szive
Szerint, feledve minapi
Valdban is talz6 sértésidet:
Velem egytitt sajnalja, békejel
Gyanant, tanacsit s vigaszat.

KATALIN.

(félre).

Tudom: hogy
Megrontson! (Fen) Uraim, halas vagyok
J6 akaratjokért: vajh’ légyen az
Oszinte! — Am, miképp feleljek ily
Rogton, s e fontos tgyben, mely nekem
Becstiletem, tan életem koril jar,
En, gyongeelmd nd, ily bélces s komoly
Uraknak: ah, nem is tudom. — Im itt
Munkaban tltem holgyeim kozott,
Nem varva, latja Isten, ily urak
Jottét, sem ily tGgyet. De ah! azért,
Aki valék — mert vég mozdulatat
Most érzem elmult nagysagomnak — egy



Kis haladékot adjatok! Szegény,
Barat s remény vesztette né vagyok!

WOLSEY.

On e gyanukkal sérti a kiralyt!
S6t onnek szamtalan baratja, sok
Reménye van még.

KATALIN.

Angliaban 6k
Nem sokat érnek. — Gondoljak, urak,
Mer-é nekem tanacsot adni itt
Akarki? merhet-¢é nyilt partolom,
Kiralya ellen, lenni? vagy ha ily
Kétségb’esett becstiletes vajon
Maradna élve, mint alattval6?
Oh nem! Baratim, kik 6nsulyukat
Balsorsom ellen latba vetni birnak,
Kiktdl segélyre varhatok, nem itt
Vannak, de tavol, mint minden vigasz
Szamomra: enhazamban!

CAMPE]JUS.

Hagyja el
Felséged e bugondokat, s fogadja
Tanacsomat.

KATALIN.
S mi az, kegyelmes ur?

CAMPE]JUS.

Egész tgyét csak bizza a kiraly
Kegyére: 6 j6 s szeretd ura.

Mind kettejok becsiiletére, mind
Kegyedre nézve jobb lesz: mert ha igy
Torvényre bizza s az balul itél:
Kegyvesztve kellend eltavoznial

WOLSEY.
Ez szent igaz.

KATALIN.

Onék tanacsa csak,
Mit hén 6hajtanak: romlasom. — Ez
A 6 tanacs? igaz sziv? — Oh gyalazat!
De all az ég, s van még biro, kit egy
Kiraly se bir megvesztegetni!



CAMPE]US.
On
Duhébe’ félreismer.

KATALIN.

Még nagyobb
Szégyenok: én szent emberek gyanant
Tartam. Hivém, két kardinal-erény;
De félek — ugy lesz! — két {6, kardinalbin!
Oh szégyeneljék, és javuljanak!
— Bz a vigasz, mit egy szegény levert
Holgynek hozanak? holgynek, a kit el-
Vesztettek, kinevettek, megcsufoltak!
En nem kivinom gyStrelmim felét
Onéknek: annal jobb szivli vagyok;
Csak azt mondom, vigyazzanak az égre,
Nehogy keservim sulya ra talaljon
Fejokre esnil

WOLSEY.

Asszonyom, magan

Kivil van 6n. J6 szandékinkat igy
Balul veszi!

KATALIN.

Onék meg engemet

semmibe vesznek! — Jaj nektek, csalard
Képmutatok! — Hah, ez tanacsotok:
(Maradt-e cs6pp igazsag bennetek,

S van rajtatok szent mas, mint papruhatok?)
Hogy megolémre bizzam lgyemet!

Mar szamizott agyabol — ah, szivébdl
Mar régen! — Aggulok! s a kélcs6nos
Hazas viszonybul nem maradt egyéb,
Mint engedelmességem! Ily nyomornal
Tobb érhet-é? Hisz mindent elkovettek;
De nem birtok tobb atkot vetni ram!

CAMPE]US.
Félelmed is rosszabb!

KATALIN.

Ugy éltem-é
(Védore nem talalva, enmagam
Szolok magamrol), mint hi, tiszta nd,
Akit (dicsekvés nélkil mondhatom)
Gyanu sem ért? minden szerelmemet



Uramnak, a kiralynak adtam-e?

Szerettem 6t, legjobban Isten utan?
Imadva csaknem, tobb mint szerelemmel?
Imaimat feledve majdnem érte?

S ez-¢é jutalmam? Ez nem ol van {gy!
Mutassatok nét, térjéhez hivet,

Ki mas 6romrél Almodni se birt, mint
Hogy neki tessék; és e nének én

Minden erényi- s tisztességihez

Még adok egyet: nagy tirelmemet!

WOLSEY.
Jo célzatinktol, draga asszonyom,
On elcsapong.

KATALIN.
Nem leszek oly binds,
Eldobni 6nként a magas cimet,

Mit 6 felsége ram ruhaza; attol
Csak a halal szakithat el.

WOLSEY.
Esengek,
Hallgass ki, asszonyom.

KATALIN.

Oh vajh’ soha
Ne Iéptem volna angol f6ldre! vagy
Ne izlelém csalard gytimolcseit!
— Latszatra tisztak: ronda szivetek!
— Mi lesz bel6lem immar, nyomorult
N6bdl, kinél nincs senki nyomorabb?
(Holgyeihez.) Szegény leanyok! nektek is mi lesz
Jovétok? En, a nagysag partjain
Hajo-torotten, hol télem konyor
Remény, barat, rokon sziv elmarad,
S tan sirt sem adnak: allok 6sszezizval
Mint liliom, himes viragmez6n
Egykor kiralyné: ugy hajtom le most
En is fejem’, s elhervadok!

WOLSEY.

Ha azt
Felséged értené, mi hi s igaz
Célunk iranta: lelne tan vigaszt.
J6 holgy! miért is bantandk mi 6nt?
Szent hivatasunk gyogyitani a



Keserveket, nem sokasitani!
Fontolja meg, nagy égre, mit akar!
Maganak art, sét a kiraly kegyét
Orokre jatssza, ily banassal, el.
Kiralyok engedelmes sziveket
Forrén olelnek; amde a dacos
Ingerli 6ket, s bész vihar gyanant
Csapnak red. On, asszonyom, szelid,
Nyajas kedélyd; lelke enyhe szélesond;
Kérem, tekintsen annak minket is,
A mik vagyunk: hd, békité s igaz
Baratinak, szolgainak.

CAMPE]JUS.
Valéban,
Azok vagyunk, higy’ el! S erényinek
E néies gyanu karukra lesz.
Nemes sziv ily gyanukat, mint hamis
Pénzt, el szokott hajitni. — A kiraly 6nt
Szereti: oh ne jatssza el kegyét!
Mi is, ha benntink bizni fog, szives

Készséggel allunk hii szolgalatara
Minden erénkkel.

KATALIN.

Urak, tégyetek hat,
Amint akartok; s megbocsassatok,
Ha illemet feledtem: n6 vagyok,
Tudjatok, ily nagyokkal szembe, jol
Felelni nem tudé. — Ajanljatok
Kegyébe a kiralynak: HG szivem
Imam, 6v¢, s mig élek: életem!
Jertek, ti bolcs atyak, éltessetek
Tanacsitokkal engem! Im, az esd most,
Ki nem hivé, mikor e partra szallt,

Hogy ily nagy aron vesz tront és hazat!

(Mind el.)

Szdsz Karoly forditasa



Kaiser Laszlo: Ne!

Micsoda arcok az utakon f6ld alatt
boltokban aztain meg micsoda gesztusok
¢és milyen nyelvtanok és milyen mondatok

otthon van a kint és bent pedig kint tombol
kimondott nem szamit miért van hallgatas
testek lam mozognak tesznek és vesznek még

délnek az e-mailek és gyorsul a torlés
tacebookon betegség és beteg emberek
tévében debilek szozavar hangerd

levelek nincsenek postas csak szamlat hoz
mogorva szomszédok készonés emléke
liftben egy nagy képés zsebkendé dobozok

levegd buztenger az utca kosztenger
tengernyi dudalas faj a csoénd hianya
uvoltés anyazas nyomulas atnézés

méreg és adalék futtaban bekapva
siet és siettet plusz buiszke magara
minusz a nincsen és mindegy hogy épp honnan

lényeg a mennyi és f6 csak az eredmény
s £6 csak a szajré nem baj ha most nem targy
nem baj ha most nem 1é fajdalmat okozni

sértédés hiusag ego az 6kolben

gy6zni kell gy6ézni és luzer a sok tobbi
s Krisztus ha volt is maga a luzerkiraly

Safary Laszlo: Arverés



A tanyan arverés volt,

adoba vittek butort, buzat, igaslovat.

Egész délel6tt folyt a vasar,

délre mar az eszel6s Oregasszony is sirva fakadt.
A Jancsi gyerek nem latott ezekbdl semmit,
hajnalban ftre vitte az egyetlen csikot.
Most eszi kis szalonnajat,

csattognak tizéves fogali.

A csiké is csak masodft még,

a derékig éré fiben vigan szalad,

nem tud semmit a szomorusagrol,

s a homlokan fehér csillag ragyog.

Safary Laszl6: Kemények vagyunk

Sok-sok villam a sotét felhSk kozt készen feszil.
Készek vagyunk mi is, jelekre varunk
kopasz, vénulé jegenyék alatt.
Karognak a hizott varjak.

Koltéceske, ne dalolj!

Vazaban liliom, pusztulj az atbdl,
nem szépek nekiink a csendéletek!
Frissen vagott botok,

kikalapalt kaszak,

szalfak a sodré folyokon,

kemények vagyunk és egyenesek!

Safary Laszlo: Rejtett 6svény



A fa gyengén kétfelé csapzott, rejtett 6svény huzodik itt.

Szomjas 6zek vonulnak rajta reggelenkint, minden kis zajra felfigyelnek,
labuk futasra készen remeg.

Csendben hintazzatok, fak koronai, csendesed;, zugd patak!

Gz6tt ember szalad most erre, Gzott ember buijik meg koztetek!

Védd meg 6t, szilaj vihar,

villam, most arra tamadj,

ahol az estben felvillan a szurony! Taplaljatok 6t, vad gytimolcsfak,

az igazsag koztetek bujdosik!

Olajos Istvan: Varosnapon Derecskén

Idén janiusban Gjra hivatalosak voltunk a Kall6 partjara, ahol a derecskei varosnap keretében az
elmult évhez hasonléan kényvbemutatéra kertlt sor a Tanka Janos Irodalmi Kor szervezésében.
Barataink a mar tradicionalisnak nevezhet6 kedvességgel fogadtak benntinket, de 6rvendezésre
nem sok idénk maradt, mert maris indulnunk kellett a jarasi hivatal diszudvaraba, az esemény
szinhelyére.

Els6ként irodalmi koriink vezetdje, Szollosi Imréné kérdezte Ballai Laci baratomat
nemrégiben megjelent, tovabbra is a szabadsag kérdését boncolgatd kitiiné torténelmi regényérdl.
A Bottyin Jdnos sabadsdgharca elsé részében rendkivil sok tjdonsagot talalhatnak azok, akik a
torténelmet csak az iskolapadokbodl ismerik. Megtudhatjuk, hogyan valasztotta Bottyan a
vagsellyei jezsuita rendhazbol, Gabor atya szarnyai aldl kikertlve a vitézi életet, hogyan 1épett az
azota is sokat vitatott, sajnalatos vadaszbalesetben elhalalozott Zrinyi Mikl6s nyomdokaiba a
torok elleni kiizdelemben, kitintetvén magat tobbek kozott a muiezzin lehajitasaval az érsekujvari
minaretbdl, és hogyan csatlakozott végtl a ,,vezérld fejedelem” felkeléséhez. Ahogy Laci
fogalmazott, a Rakoczi-szabadsagharc rendkiviil sok oldalrél megkézelitheto, ezt 6, természetesen
a generalis-fOstrazsamester szemsz6gébdl nézve, a megszokott alapossaggal teszi meg, a kegyes
hagyomannyal szemben néha mar-mar kiméletleniil ragaszkodva az igazsaghoz. A regény végérdl
azokat a mondatokat elevenitem fel, amelyek Bottyan testamentumabdl engem leginkabb
megragadtak: ,,De soha ne feledjétek, a szabadsag nem csupan a racsok szétroppantasat jelenti,
hanem azt, hogy sajat képzeleteink rabsagabdl is készek vagyunk kitorni. ,,... és mind, akik
teremtettek, a testvéreink, éleljiik meg felebaratainkat — erre tanit az Iras”.

Scheiber Hugét, a magyarorszagi avantgard festészet egyik legelismertebb alakjat egyszer
megvadoltak azzal, hogy nem tudott irni, ezt azonban késébb sikertilt megcafolni. Ez a torténet
jutott eszembe Lénart Attila Cszpetnyi mese cimlG kiadvanyanak ismertetése kozben. Amint az a
beszélgetésbdl, valamint a Derecskei Hirek januari szamaban megjelent A rézkarctdl a mesék vildgdig



cimt {rasbol is kidertlt, a szerz6 régota foglalkozik grafikaval, a mese témaban egy 6t esztendével
ezel6tti kiallitason aratott sikeren felbuzdulva dontott egy rézkarcokkal illusztralt gyermekkonyv
megszerkesztése mellett, melyhez a verseket és mondokakat is maga irta meg, és masodik kotet
kiadasat is tervezi. Az elsé kisérlet mindenesetre bizakodassal tolthet el benniinket annak
igazolasara vonatkozoan, hogy Lénart Attila nemcsak rajzolni, hanem irni is tud.

Harmadikként az Illyana Sanara mutvésznéven publikalé Rad Piroska Ldtdk Hdaza — Istenek
hajnala cim@G urban fantasy regényével ismerkedhettiink meg. Ehhez a témahoz nemigen
batorkodom bévebben hozzaszolni, mindazonaltal a konyv bizonyara élvezetes olvasmanyt nyujt
mindazok szamara, akik ezt a mifajt ismerik és kedvelik.

Nem szivesen jegyzem meg, hogy a rohanas mellett korunk egyik {6 rakfenéje, az
elmaradhatatlan zaj itt is utolért benniinket. Pedig a Bakator zenekar szinvonalas el6adasa a zart
teriileten normal hangerével szerencsésebben érhette volna el a kivant hatast. Mindett6l
tiggetlentil ezuttal is kedves emlékekkel tavozhattunk, mar most 6rémmel varakozva a soron
kovetkez6 derecskei rendezvényekre.

Ballai Laszlo: Konyvheti dedikalas

A konyvheti dedikalas rendszerint ugy zajlik, hogy a kiadé konyvsatra elétti — napernyével védett
— asztalkara kitablazzak az ir6 nevét, kirakjak az 4j konyvét, és egy ora all rendelkezésére, hogy
azt az ismerés és ismeretlen olvasoknak dedikalja. Az ismerds olvasok egy része egyben szeretné
telhasznalni az alkalmat egy j6 beszélgetésre, persze megértik, hogy az folyton-folyvast
télbeszakad. Megjegyzik a megvalaszolatlan kérdést, az elharapott szot, és mindig oda térnek
vissza. Kitiné memoriagyakorlat az ilyesmi. Az a j6, ha egyszerre tobb ismerds is var. A weimari
Goethe hazban megtekinthetd az a hires dolgozo6 szoba, amelyben hat irépult all, a mester
ugyanis egyszerre ennyi tollnoknak tudott diktalni. A mai ir6 persze elamul ett6l: mikor lesz neki
hat titkara? Mert e személyeknek a nagy ember — mint allamigazgatasi tisztvisel6 — olyasmiket
diktalhatott: ,,K&szonettel vettem kegyes megkeresését, excellencias uram.” Vagy: ,,A targyban
beadott megkeresésére szerencsések vagyunk...” Es itt a kettes szamu titkrtl megkérdezhette:
,»,Mi 1s a targy?”

Még izgalmasabb a nem ismer&s olvasokkal val6 talalkozas. Némelyikiik forgatja a kotetet
(el6szor az arat nézi meg), majd, miutan figyelmesen elolvasta a fllszoveget, megkérdezi: ,,Mirél
sz6l ez a konyve” Valoban, mirdl szol ez a konyv? Mirdél szélhat egy konyv, XY-rol? Ha azt
mondjuk, hogy a Goriot apd Gotiot ap6rol szol, vagy az Ulysses Leopold Bloomrdl, azzal mennyit
segitiink az olvasonak? A derecskei kényvbemutatémon egy Piroska nev(i holgy magyarazta
nekem el, hogy a kényvekre mindenek el6tt fel kell ragasztani a kedvezményes arat, majd el kell
mondani a vevének, hogy nem fogja tudni letenni. De hat én nem azért Gilok az erny6 védte
asztal mogott, hogy eladjam a kétetemet, hanem hogy dedikaljam azoknak, akik megvették.



Az idén is kiraktak a névtablat és a konyvet annak a rendje és modja szerint, és akkor
megnyiltak az ég csatornai. Bealltam az ernyé ala, igy nem egy, hanem 6t perc alatt aztam boérig.
A régi katonai satrak jutottak eszembe, amelyekhez beliilrél nem volt szabad hozzaérni, killonben
beaztak. Ez az anyag azonban anélkdl is atengedte a vizet, hogy hozzaértem volna. Viszont egy
heves szélroham majdnem elrepitette, tigy kaptam el. Alltam hat az erny6 alatt, fogtam a nyelét,
és aztam. A hatamrol a combomra folyt le az esélé. Eszembe jutott a pompeji katona, aki a
végsokig kitartott 6rhelyén. Persze a zivatar hasonlithatatlanul kellemesebb a tlzgorgetegnél. A
latogatok java elmaradt. Ez most nem a szokvanyos dedikacio — tisztité esébe kertiltem.

Haromnegyed o6raig tartott a vihar. De még tartott, amikor odalépett hozzam régi
katonatarsam, és részt vallalva sorsomban, 6 is megragadta az erny6 nyelét. Néztuk egymast,
nedves, csillogd arccal, és nem a régi bakatorténeteket vettitk el6, hanem A szabadsdg rabjdrs/
beszélgettiink, valamint arrél, hogy mi mégiscsak kitartunk ebben az orszagban, miképp az erny6
alatt, amely semmilyen védelmet nem nyujt.

Es akkor megjelent az angyal. Sz3ke haja a napfény igézete, sugaras tekintetd kék szeme a
tenger, amelynek nem arthat vihar, sem tlzgorgeteg, mert az maga a vihar, maga a tlizgorgeteg €s
mindennek a foglalata, az 6rokkévalosag csendje: a szerelem.

Hurok
Nandi Mihaly: Hatvanhat

Hatvanhat esztendeje a politikai eseménytorténet — tobbek k6zott — a kdvetkezdket jegyezte fel:
Amerikai—jugoszlav gazdasagi egyuttmikodési szerzédést kotottek.
IV. Gyorgy halala utan I1. Erzsébetet koronaztak Nagy-Britannia és a Brit Nemzetkoz6sség
kiralyn6jévé.
Az Eszak-atlanti Tan4cs lisszaboni tilésén atszervezték a szévetséget, igy a NATO, Périzs

kozponttal, allando szervezetté alakult.

A Szentszék a nagyvaradi plispokség Magyarorszagon maradt részének ordinariusava nevezte
ki a mindenkori csanadi ptspokot.

Németorszag délnyugati részén Baden, Hohenzollern és Wiirttenberg tartomanyok
Osszevonasaval megalakult Baden-Wiirttemberg tartomany.

Parizsban Belgium, Franciaorszag, Olaszorszag, Luxemburg, Hollandia és a Német Szovetségi
Koztarsasag alairta az Europai Védelmi Kozosséget 1étrehozo szerzédést.

Romaniaban Petru Grozat Gheorghe Gheorghiu-Dej valtotta a kormanyféi poszton.



A Gamal Abden-Nasszer altal vezetett Dhobat el Ahrar szervezet allamcsinyt hajtott végre
Libiaban, megdontve a monarchiat.

Az Burépai Szén- és Acélk6zosség megkezdte mikodését.
Az Amerikai Egyesiilt Allamok a Marshall-szigeteken felrobbantotta az elsé hidrogénbombit.
Az amerikai eln6kvalasztason a Republikanus parti Dwight D. Eisenhower gy6z6tt.

Csehszlovakiaban az 6sszeesktvéssel, allamellenes felforgat6 tevékenységgel vadolt Rudolf
Slansky és tarsai ellen lefolytatott koncepcids per vadlottjait — harom személy kivételével — halalra
itélték, és az {téletet december végrehajtottak.

Magyarorszagon a Legfels6bb Birosag jogerésen helyben hagyta a Kadar Janos és tarsai
perében els6é fokon meghozott itéletet.

Hatvanhat esztendeje sziletett Kocsis Zoltan is. Réla korunk egyik tehetséges zongoramtvésze,
Balog Jézsef igy emlékezik:

,,Els6ként érkeztiink a debreceni koncertre. Gyakorolgattam a darabjaimat, 6 pedig csendben
letilt mellém. Nem izgultam, a jelenlétében mindig jobban sikertlt jatszanom. Amikor lealltam,
mosolygott, majd megkért, hogy engedjem a zongorahoz, és igy szolt: »Figyelj, most megmutatom
hogyan jatszotta Richter a Rachmanyinov D-mo// Szondtdt.« Ehhez foghat6 szinhazat, ami abban a
par percben kovetkezett, egész életemben nem lattam.

Teljesen atszellemult tekintettel felfelé nézett majd elkezdett zongorazni, a sziinetekben pedig
kommentalta, mi torténik. Ott ilt el6ttem Richter és Kocsis egyszerre!l Akkor, ott, £él méterre
téle megtapasztalhattam, hogy a zene mire képes. Tulajdonképpen megallt az id6 és megsziintek
a fizikai torvények. Ugy miikodott a gravitacié, ahogyan 6 akarta,

Tudom, miért csinalta... tudta, hogy nem beszélnie kell, hanem jatszania, hogy még jobb
allapotba keriiljek. Utana letiltem és csak gy eljatszottam Beethoven C-mol/ zongoraversenyének 1.
tételét a kidolgozasig. O odaszaladt a Cselesztahoz és lekisérte kiviltSl, az 6sszes zenekati
szolamot eljatszva.

A koncerten Bachot és Villa-Lobost jatszottunk egyiitt. A legnagyobb mar-mar talcsorduld
romantikus csicsponton, ahol csak a zenekar jatszott, az addig szigort tekintetl mester ram
nézett és elkezdett mosolyogni. Ugy szolt a zenekar mellettem, hogy azt hittem leszakad az ég...

Kocsis Zoltan ma lenne hatvanhat éves.”

Nandi Mihaly: Kodaly, a vilagzenész



A Csaba kiralyfi keresztnevét visel6 Kéel ur, a MUPA igazgatdja jegyzi a Budapesti Tavaszi
Fesztivalt is. Buszkén nyilatkozik az eredményekrdl. Pedig az egész voltaképpen félsiker. A
Budapesti Tavaszi Fesztival alapitoja, Lengyel Marton, kivalé idegenforgalmi szakemberiink,
marcius honapra idézitette a rendezvényt, hogy az mar az el6szezonban fellenditse
metropoliszunk latogatottsagat, ugyanakkor ne titk6zzo6n a varosi turizmus aprilisi
csucsidészakaval. A mostani kormany egy honappal késébbre tolta a rendezvényt, ezaltal
borzalmas tumultust és kozlekedési dugokat zuditva Budapestre. Marmost az Gjabb keletd,
konnytzenei téonusu Budapest Café Fesztivalnak is Kael ar a féembere. Beharangozoéjaban
oromest kozolte: ,,Ma a vilagzene tolti be azt a szerepet, amelyet a mult szazadban Bartok és
Kodaly.”

Bartok és Kodaly nevét napjainkban dgy hasznaljak a torpék, mint valami ,,brand”-et,
amelynek kimondasaval maguk is a markaval azonossa valnak. (Gondoljunk csak Sebé Ferencre,
a ,,revival” mozgalom hazai apostolara, aki im, igyen szdla: ,,Kodaly is buszke lenne rank.”) Pedig
Bartok és Kodaly orszaga nem eleven valdsag, csupan torténelem. Holott eredményeiket Kodaly
Zoltan utt6r6 zenepedagogiai modszerrel kivanta kézkineesé tenni. Ma mar szinte hihetetlennek
hangzik, hogy az 6tvenes években személyesen utazott le a legeldugottabb teleptilésekre is, hogy
zeneiskoldkat alapitson. Es kénnyes szemmel emlékeznek 14 azok, akik e méhelyekben lelték meg
a muzsikahoz vezetd utat. Tananyaguk a Bartok és Kodaly altal 6sszegyujtott és rendszerezett
magyar népdalkincstdl a klasszikus zene magaslataig szarnyalt. A kultira e legelemibb forrasait a
rendszervalté 90-es évek megtakarité intézkedései elapasztottak. A takarékossag helyes, de nem
akkor, ha a szellemet fojtja meg. Kodaly sokat idézett mondasa szerint a lélek bizonyos részeibe
csak a komolyzene tud bevilagitani. Megsziinvén a zenei alapképzés, hazankban mar a masodik
generaci6 né fel lélektelendl.

Es akkor Kéel ur tovabb kébitja a radichallgatékat, hogy amikor a pop-rock zenészek magyar
dallamokat pengetnek, vagy népi hangszereken is bazsevalnak dobolt alapritmust szamaikban, az
egyenértéki lenne Bartok és Kodaly zenei géniuszaval. Még csak nem is céloz arra, hogy szazhusz
éve e két 6rias egyenesen a magyar népzenei kultira megmentéséért szallt sikra, és tehette ezt
azért is, mert még létezett népi kultira. Ok a létez6t r6gzitették gramofonjaikon és
gyorsiréfizeteikben. Ez a kincs a radié megjelenésével megsztnt. Az I. vilaghaborunak még
rendkivil gazdag a népdaltermése, mig a II. vilaghaboribol egyetlen néta sem maradt fenn, mert
annak a frontjaira mar készen szallitottak a mddalokat az éter hullamain. Azutan pedig az
akkulturalédas folyamatat hihetetlenul felgyorsitotta a televizio. Kodaly felvette a kesztytt és
kinevelte a magyar zenepedagogia élgardajat. Az élgarda maradvanyai még léteznek, csak nincs kit
tanitsanak. Vilaghir( zeneakadémiankat (most mar egyetem) kulféldi hallgatokkal toltik fel.

A Kodaly-médszer szerepét a Kodaly-moédszernek kellene betoltenie, ezt a Kael ar
pozicidjaban ildogéléknek kellene a legjobban tudnia. A médszer ugyanis nem csak létezik, de
bevalt. Alkalmazasaval emelkedhetett komolyzenei nagyhatalomma Japan és Finnorszag. Minden
kovet meg kellene mozgatni hat azért, hogy hazankban jrainduljon a zenei alapképzés és azért,
hogy ne a Szorényi-Brody-féle rockoperak és a ,,vilagzene” egyéb korcssziileményei bitoroljak a
magyar nemzeti zene idealjat, hanem azt Erkel, Liszt, Bartok, Kodaly és szamos igazan
kiemelked6 tanitvanyuk, {gy Hidas Frigyes, Ranki Gyorgy, Ligeti Gyorgy vagy Vajda Janos muvei
testesitsék meg a széles néprétegek el6tt is.
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